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ONSOZ

Oncelikle “Yabanci Dil Olarak Fransizca Ogretiminde Kullanilan Ders Kitaplarindaki
Kelimelerin Incelenmesi” adli arastirmamda konu seciminden itibaren arastirmanin her
asamasinda katkilariyla bana yol gosteren, desteklerini hi¢ eksik etmeyen degerli
danigmanim Sayin Dog. Dr. Fisun SARAC’a; verilerin toplanmasi, taranmasi ve
incelenmesi kisminda bana yardimei olan Marmara Universitesi Tiirkge Ogretmenligi,
Ana Bilim Dal1 Baskan1 Saym Dog. Dr. Latif BEYRELI’ye; bilimsel arastirma ydntem
ve tekniklerinde degerli fikirlerini benimle paylasan Sayin Dog. Dr. Yaprak Tiirkan
YUCELSIN TAS’a; degerlendirmeleriyle tezime katkida bulunan Sayin Prof. Dr.
Nurcan DELEN KARAAGAC’a tesekkiirlerimi sunarim. Ayrica her zaman kendimi
gelistirmemde bana katki saglayan degerli babam Cavit GELGOR’e ve biricik annem
Nevin GELGOR e de tesekkiir ederim.

Bu arastirmada ¢ocuklara baslangi¢c diizeyinde Fransizcayr 6gretmeyi hedefleyen ders
kitaplarindaki kelimeleri derlemek, birbirleriyle karsilastirmak ve Diller i¢in Avrupa
Ortak Basvuru Metni (Cadre Européen Commun de Référence pour les langues:
apprendre, enseigner, évaluer, CECR)’nde belirtilen Al (Al.l ve Al.2) baslangic

diizeyi gercevesi dogrultusunda incelemek amaglanmaistir.

Yabanci dil ders kitaplari; konusma, anlama, okuma ve yazma olarak dort dil becerisine
uygun olacak bigimde tamamlayici materyallerden olusmaktadirlar. Iceriginde
Ogrencilerin kullanimina sunulan bir adet 6grenci kitabi, bir adet cesitli alistirmalardan
olusan Ogrenci ¢aligma kitabt ve o6gretmene sinif icinde etkinlikleri uygulamasina
yardimer olan 6gretmen kilavuz kitabi bulunmaktadir. Ayrica Kitaplardaki dinleme
etkinliklerine yonelik tamamlayici olarak 6gretmen ve 6grencilerin kullanimina sunulan

CD’lerde mevcuttur.

Bu ¢aligmada incelenmek iizere secilen 6grenci kitaplari ve CD’leri ayni diizeyde ve
ayn1 hedef kitlesine hitap eden Fransizcay: 6greten ders kitaplaridir. Her birinin igerigi
Diller i¢cin Avrupa Ortak Basvuru Metni (Cadre Européen Commun de Référence pour
les langues: apprendre, enseigner, évaluer, CECR) tarafindan belirlenmis olan “eylemsel

yaklagim” ¢ercevesinde, dinleme, okuma, bireysel konusma, karsilikli konusma ve



yazma olmak iizere bes dil becerisini gelistirmeye uygun olarak planlanmistir. Ogrenci

caligma kitaplar1 ve 6gretmen kilavuz kitaplar1 inceleme disinda tutulmustur.

Okullarin temel hedefi 6grencilere hayat boyu kullanabilecekleri iyi bir egitim
vermektir ve bu siiregte kullanilan bilgilerin kazandirilmasi i¢in 6gretmen ve dgrenciler
tarafindan kullanilan ders kitaplar: egitimin tamamlayici unsurlaridir. Ozellikle yabanci
dil ders kitaplarinin egitici 6zelliklerinin yani sira ¢esitli alistirmalar ve farkl etkinlikler
igermesi, ayrica gorsel agidan da etkili kitaplar olmasi 6grencilerin derse olan ilgilerini
daha da artiran bir etkendir. Egitim 6gretim siirecinde basarili bir sonug elde etmek igin
kullanilacak olan bu materyallerin se¢imi O6gretmenler tarafindan yapilmaktadir. Bu
stire¢ tiim 6gretmenleri farkli yayinevlerini incelemelerine tesvik eden uzun bir siirectir.

Arastirmanin sonucunun dgretmenlere yardimei olmasi istenmektedir.

Zeynep GELGOR

May1s 2019



OZET

Bu arastirmanin amaci, ii¢ farkli yaymevi tarafindan g¢ocuklara yabanci dil olarak
Fransizcay1 6gretmeyi hedefleyen Al (Al.1 ve A1.2) baslangi¢ diizeyinde yazilmis ders
kitaplarinda ve ders kitaplarinin yardimci materyali olan CD’lerde yer alan kelime ve
kelime varliklarini incelemek ve bu kelimelerin sikliklarini saptamaktir. Tarama modeli

uygulanarak yapilan bu ¢aligmada asagida yer alan sorulara cevap aranmaktadir:

1. Yabanci dil olarak Fransizcayr Al (Al.l ve Al.2) baslangi¢ diizeyinde
ogretmeyi hedefleyen li¢ farkli yayinevine ait ders kitaplarinda ve CD’lerde yer alan

kelimeler nelerdir?

2. Yabanci dil olarak Fransizcay1 A1 (Al.1 ve Al.2) baslangi¢c diizeyinde
ogretmeyi hedefleyen ii¢ farkli yaymevine ait ders kitaplarinda ve CD’lerde kelime

varlhig1 agisindan ne gibi benzerlikler ve farkliliklar vardir?

3. Yabanci dil olarak Fransizcayr Al (Al.l ve Al.2) baslangic diizeyinde
ogretmeyi hedefleyen ii¢ fakli yaymevine ait ders kitabinda kelime sikligr bakimindan

farkliliklar var midir?

Incelenmek iizere “Zigzag 1” ve “Zigzag 2” (Clé international), “Ludo et ses amis 1” ve
“Ludo et ses amis 27, (Didier), “Les Loustics 1” ve “Les Loustics 2" (Hachette) olmak
lizere toplam alt1 adet 6g8renci kitabi ve Ogrenci kitabinin tamamlayici materyali olan
CD’ler kullanilmistir. Calisma kitaplart inceleme disinda tutulmustur. Bu kitaplarin
Diller igin Avrupa Ortak Bagvuru Metni (Cadre Européen Commun de Référence pour
les langues: apprendre, enseigner, évaluer, CECR)’nin benimsedigi eylemsel yaklagima
ve yapilandirmacilik kuramima uygun olarak hazirlandigi varsayilmistir. Calismada,
metinlerde yer alan kelimeler her bir yayinevi i¢in ayr1 ayri dizin ve siklik olmak {izere
incelenmis ve Kkarsilastirilmistir. Kitaplarda yer alan kelimeleri tespit etmek ve
karsilastirma yapmak icin Cibakaya 2.3 dizin programi kullamlmstir. Ik olarak
incelenmek tizere segilen kitaplara ve CD’lere ait verileri ayirt edebilmek igin birer kod
verilmistir. Daha sonra segilen kitap ve CD’lerin igeriklerinde yer alan tiim metinler tek
bir metin belgesi dosyasma aktarilmistir. Verilerin metin belgesi dosyasina aktarimi
yapilirken, Cibakaya 2.3 program diline uygun bir bi¢imde kelimelerin formu

diizenlenmistir. Tim kitap ve CD’lerin igeriklerinde yer alan cins isimler ve sifatlar eril



hali ile; tim eylemler mastar hali ile programa girilmistir. Harflerdeki aksan isaretleri

¢ 9

kaldirilmistir. Bazi kelimelerde kullanilan isaretleri “+” isareti ile program diline
uygun olarak degistirilmistir.

Arastirma sonucunda ilkogretim diizeyinde ikinci yabanci dil olarak kullanilan
Fransizca kitaplarindaki kelime kullanimi degerlendirilerek, ders kitabi se¢iminde

ogretmenlere yardimci olmasi istenmektedir.

Anahtar Kelimeler: Fransizca ders kitabi, kelime, siklik, dizin, madde basi.
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ABSTRACT

The purpose of this study is to examine the vocabulary and vocabulary assets in the
beginner level Al (Al.1 and Al.2) textbooks and CDs which are the auxiliary material
of the textbooks, aiming to teach French as a foreign language to children by three

different publishers; and to identify word frequencies.

In this study, scanning method is used and an answer is searched for the following

questions:

1. What are the words in textbooks and CDs by three different publishing houses
aiming to teach French in Al beginner level as a foreign language?

2. What are the differences and similarities in terms of vocabulary asset in
textbooks and CDs by three different publishing houses aiming to teach French
in Al beginner level as a foreign language?

3. Are there any differences in terms of word frequencies in textbooks and CDs by
three different publishing houses aiming to teach French in Al beginner level as

a foreign language?

6 textbooks, which are “Zigzag 1” and “Zigzag 2 (CI¢ international), “Ludo et ses Amis
1” and “Ludo et ses Amis 2” (Didier) and “Les Loustics 1” and “Les Loustics 2”
(Hachette) and CDs which are the auxiliary material of the textbooks are used in order
to examine. Workbooks are not examined. It’s assumed that these books are prepared in
accordance with the action approach and constructivism theory that is adopted by
Common European Framework of Reference for Languages (Cadre Européen Commun
de Référence pour les langues: apprendre, enseigner, évaluer, CECR). In the study, the
words used in the texts are studied and compared seperately for each publisher in terms
of index and frequency files. Cibakaya 2.3 index program is used to determine the
words partaking in the books and to make comparison. First of all, all the textbooks and
CDs are given codes to distinguish. Then, all the texts in the textbooks and CDs are
transferred to one text file. While transferring the data to the text file, word formats are
edited in accordance with Cibakaya 2.3 index program. All the common nouns and
adjectives in the textbooks and CDs are written in masculine form and all the verbs are

written in infinitive form. Accent marks in the words are removed. “-” sign that is used

vii



between some words is changed with with “+” sign in accordance with the program

language.

The aim of this research is to evaluate the word usage in French books that are used in

primary level to teach a second foreign language and to lead teachers while choosing a
textbook.

Keywords: French coursebook, word, frequency, index, lexical entry.
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BOLUM I: GIRIS
1.1. Konu Sec¢imi ve Amaci

Toplum, “ayn1 toprak pargasi tizerinde bir arada yasayan ve temel ¢ikarlarini saglamak
icin is birligi yapan insanlarin timii” (Tirk¢e Sozlik, 2011, s. 2369) olarak
tanimlanmaktadir. Toplumu olusturan insanlarin aralarinda iliski kurmalarini saglayan
en onemli iletisim araci ise kullandiklar1 dildir. Her birey cevresiyle iletisim kurmak,
duygu ve diisiincelerini ifade etmek i¢in ana dilini kullanir. Farkli toplumlarda yasayan
insanlarin birbirleriyle olan iletisimi ekonomik ve sosyal etkenlerden dolayi giinden
giine artmaktadir. Dolayisiyla daha etkili bir iletisim saglayabilmek i¢in, insanlar kendi
ana dillerinin disinda ikinci bir dili 6grenmeye ihtiyag duymaktadir. Hatta giiniimiizde

yabanci dil bilmek bireyin tercihine birakilmadan zorunlu hale getirilmistir.

31.05.2006 tarihli 26184 sayili Milli Egitim Bakanlig1 Yabanci Dil Egitimi ve Ogretimi
Yonetmeligi’ne gore ilkogretim kurumlarinda; “4. siniftan itibaren zorunlu yabanci dil
derslerine yer verilir. Ayni siiftan itibaren zorunlu yabanci dil derslerinin takviyesi
amaciyla ya da ikinci yabanci dil dersi olarak se¢meli yabanci dil derslerine de yer
verilebilir”

(https://eskil.meb.gov.tr/meb_iys_dosyalar/2017_04/24095930 doc0535812017042410
0528.pdf). Ulkemizde sosyoekonomik durumlar ve gereksinimler gbz Oniinde
bulundurularak zorunlu yabanci dil olarak belirlenen Ingilizce derslerinin yaninda
ogrencilere Almanca, Fransizca, Ispanyolca gibi ikinci bir yabanci dil egitimi veren

okullar da vardir.

Diinya tizerinde var olan her dilin kendine 6zgili bir yapist vardir. Dilbilgisi, kelime
bilgisi ve kelimelerin telaffuz o6zellikleri bu yapinin temelini olusturmaktadir.
Gegmisten giliniimiize kadar yabanci dil Ogretiminde g¢esitli Ogretim ydntemleri
kullanilmistir. Her ne kadar farkli yontemler kullanmis olsa da genel anlamda 6gretim
yontemlerinin ortak amaci hedef dilin 6gretimini etkili kilmaktir. Glinlimiizde yabanci
dil 6gretiminde Ogrenci odakli egitim sistemine gecilmistir. Bu sistemin en 6nemli

-----

gecmesini saglamaktir. Ozellikle yeterli kelime bilgisine sahip olmak, yabanci dil


https://eskil.meb.gov.tr/meb_iys_dosyalar/2017_04/24095930_doc05358120170424100528.pdf
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ogrenme siirecindeki ogrencilerin, derse olan ilgilerini artiran ve daha kolay sozlii
iletisime ge¢melerini saglayan giidiileyici bir etkendir. Ancak kendi ana dillerinden
farkli bir dil yapisina sahip olan bir dili 6grenmeye ¢alisan 6grencilerin, kelime 6grenim
siirecinde zorlandiklar1 sik¢a karsilasilan bir durumdur. Kelime kazanimini destekleyen
en onemli kaynak; yabanci dil egitim Ogretim siirecinde kullanilan ders kitaplaridir.
Ulkemizde &rgiin egitim kurumlarinda kullanilan yabanci dil ders kitaplari, gretmen ve

ogrenciler tarafindan kullanilmasi gereken zorunlu kaynak olarak kabul edilmektedir.

Bu aragtirmada, iilkemizde ikinci yabanci dil egitimi veren ilkogretim okullarinda
Fransizca derslerinde tercihen kullanilan 3 farkli yaymevine ait Al (Al.1 ve Al.2)
baslangi¢ diizeyindeki Fransizca ders kitaplarinda ve kitaplarin ek materyali olan
CD’lerinde yer alan kelimeler incelenmistir. Calismada incelenmek {izere segilen
materyaller; Clé international yaynevine ait “Zigzag 1” ve “Zigzag 2”7, Didier
yayinevine ait “Ludo et ses amis 1” ve “Ludo et ses amis 2”, Hachette yayinevine ait
“Les Loustics 1” ve “Les Loustics 2” kitaplar1 ve bu kitaplarin CD’leridir. Ayni dil
diizeyine sahip olan bu kitaplarda; hangi kelimeler iizerinde ne siklikla durulmaktadir ve

Ogretilen kelimeler arasindaki benzerliklerle farkliliklar nelerdir bunlar arastirilacaktir.

1.2. Problem Durumu

Dil; kisinin baskalarina kendisini ifade etmesini saglayanen onemli iletisim aracidir.
Dil, yazili ve sozlii dil olarak ikiye ayrilmaktadir. Her birey kendi duygu ve
diislincelerini bagkasina ifade etmeye ¢alisirken edindigi ana dilini sozlii iletisimde etkin
bir sekilde kullanmaktadir. Ana dili 6§renme siireci dogumdan itibaren dogal ortamda
baslayan bir siiregtir. Hatta baz1 yaklasimlara gére bu siire¢ anne karninda baslayan
dogustan gelen bir olgudur. Ozellikle de cocuk ilk etapta anne karninda etrafindaki
sesleri duyarak dilsel edinimlerine baslar. Ancak rahat bir iletisim kurmak igin, sahip
olunan kelime bilgisi en o6nemli unsurdur. Kisi, ne kadar fazla kelime bilirse

karsisindaki kisiye kendisini daha kolay ifade eder.

Ekonomik ve sosyal nedenlerle birlikte baska tilkelerle iletisim halinde olmak bireyleri
zamanla farkli dilleri 6grenmeye itmistir. Ana dilde etkili konusabilmek icin kelime
kazanimi ne kadar 6nemliyse yabanci dilde de rahat iletisim saglayabilmek i¢in bir o

kadar 6nemlidir. Kisi, ne kadar ¢ok kelime hazinesini genisletirse, kendini o kadar rahat
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ifade eder. Okullarda yabanci dili 6grenmeye ¢alisan g¢ocuklarin deste kullanilan
kitaplar sayesinde kelime kazanimi gelismektedir. Fransizca, Tiirkiye’de bircok okulda
yabanci dil olarak tercih edilen bir dildir. Okullarda kullanilan Fransizca ders kitaplari
bireylerin yabanci dil diizeylerine goére diizenlenmistir. Her diizey i¢in Ogretilmesi
gereken kelimeler Diller i¢cin Avrupa Ortak Basvuru Metni (Cadre Européen Commun
de Référence pour les langues: apprendre, enseigner, évaluer, CECR) tarafindan
belirlenmis olsa bile Fransizca ders kitaplarinin igerigindeki kelimeler ve kelimelerin
kullanim sikliklarinda farkliklar bulunmaktadir. Egitim 6gretim siirecinde kullanilmasi
gereken ders kitaplarinin se¢imi 6gretmenler tarafindan yapilmaktadir. Bu durum,
ogretmenleri farkli kitaplar1 incelemelerini gerekli kilmaktadir. Hangi kitabin Fransizca
egitim vermek tizere se¢ilmesi gerektigi, hangi kitabin belirlenen dil diizeylerindeki
kelimeleri tam anlamiyla verdigi veya iceriklerinde bulunan eksiklikler, kitaplar

arasindaki farkliliklar 6gretmenlerin tizerinde durmasi gereken 6nemli bir konudur.

Bugiine kadar ¢ocuklar i¢in yabanci dil 6gretimi tizerinde birgok arastirma yapilmistir.
Fakat yabanci dil d6gretme siirecinde okullarda kullanilan yabanci dil ders kitaplarinda
Ogretilmesi hedeflenen kelimelerin tespiti ve kullanim sikliklar1 ile karsilastiriimasi
yoniinde herhangi bir arastirmaya rastlanmamistir. Bu arastirmada yabanci dil olarak
Fransizca Ogretiminde kullanilan ders Kitaplarinda yer alan kelimeler saptanacak ve

siklik iligkileri bulunacaktir. Bu amag arastirmanin temelini teskil etmektedir.

1.2.1. Problem Cimlesi

Ug farkli yaymnevi tarafindan gocuklara yabanci dil olarak Fransizcayr 6gretmeyi
hedefleyen Al (Al.1 ve Al.2) baslangi¢ diizeyindeki ders kitaplarinda ve CD’lerinde

yer alan madde bas1 kelimeler nelerdir ve ne siklikta kullanilmigtir?

1.2.2. Alt Problemler

1. Farkli yayinevlerine ait Fransizca Al (Al.1 ve Al.2) baslangi¢ diizeyindeki ders
Kitaplarinda ve CD’lerinde yer alan kelimeler nelerdir?

2. Farkli yaymnevlerine ait Fransizca Al (Al.1 ve Al.2) baslangi¢ diizeyindeki ders
kitaplarinda ve CD’lerinde kullanilan kelimeler arasinda benzerlikler ve
farkliliklar nelerdir?

3. Farkli yaymevlerine ait Fransizca Al (Al.1 ve Al.2) baslangic diizeyindeki ders
kitaplarinda ve CD’lerinde kelime sikliklar1 agisindan farkliliklar var midir?



1.3. Arastirmanin Amaci

Bu calismanin amaci, li¢ farkli yaymevi tarafindan cocuklara yabanci dil olarak
Fransizcay1 6gretmeyi hedefleyen Al (Al.1 ve A1.2) baslangi¢ diizeyinde yazilmis ders
kitaplarinda ve ders kitaplarinin yardimci materyali olan CD’lerde yer alan kelime ve

kelime varliklarini incelemek ve bu kelimelerin sikliklarini saptamaktir.

1.4. Arastirmanin Onemi

Yabanct dil 6grenme siirecinde, 6grencilerin sahip oldugu kelime dagarcigi onlarin
yabanci dilde duyduklarini/okuduklarini anlamalarina ve hedef dilde kendilerini rahat
ifade etmelerine yarayan onemli bir etkendir. Bu noktada kullanilan ders kitaplar
ogrencilerin kelime hazinelerini gelistirmelerine, zenginlestirmelerine oldukca katki
saglamaktadir. Dolayisiyla ders kitaplarinda yer almasi gereken kelime ve kelime
varliklarinin se¢imine gereken 6nemin verilmesi gerekmektedir. Bu dogrultuda yabanci
dil olarak ¢ocuklara Fransizcayr 6gretmeyi hedefleyen Al (Al.1 ve A1.2) baslangig
diizeyindeki kitaplarda yer alan kelime varliginin incelenmesi ve kelime sikliklarinin

belirlenmesi bu konuda ¢aligma yapanlara ve 6gretmenlere yol gosterecektir.

1.5. Smirhhiklar

Arastirmadan elde edilen bulgular;

e Cl¢ international yayinevine ait “Zigzag 1” ve “Zigzag 2”, Didier yayimnevine ait
“Ludo et ses amis 1” ve “Ludo et ses amis 2”, Hachette yaymnevine ait “Les
Loustics 1” ve “Les Loustics 2” 6grenci ders kitaplart ve her bir kitabin ek
materyali olan CD’ler ile sinirhidir.

e Fransizca ders kitaplar1 ve CD’leri yabanci dil 6gretme seviyesi olarak Al (Al.1
ve Al.2) baglangig diizeyi ile sinirhdir.

e 7-9 yas grubundaki ¢ocuklara hitap eden ders kitaplari ile sinirlidir.

e Ogrenci calisma kitaplar1 arastirma kapsami disinda tutulmustur.



1.6. Varsayimlar

Arastirmanin temel sayitlilar1 sunlardir;

e Arastirmanin 6rneklemi evreni temsil edici niteliktedir.

e Bu ders kitaplar1 Diller i¢in Avrupa Ortak Basvuru Metni (Cadre Européen
Commun de Référence pour les langues: apprendre, enseigner, évaluer,
CECR)’nin benimsedigi Al (Al.1 ve Al.2) baslangi¢ diizeyine uygun olarak

hazirlanmustir.

1.7. Tamimlar
Dizin: 1. Bir kitabin veya derginin kisi, konu, yer ad1 vb. bakimindan igindekileri yer
numarasiyla belirten ve eserin arkasinda yer alan alfabetik liste, endeks, indeks, fihrist.

2. Belli bir konuda ¢ikan kitap ve dergideki yazilarla iligskiyi saglayan ve ayr1 bir

kitap veya siireli yayin bigiminde ¢ikan eser.

3. Kitaplik, belge vb. i¢in diizenlenen belli bir bilginin veya belgenin bulundugu
yeri gosteren liste (Tiirkge Sozliik, 2011, s. 686).

Kelime: Anlamli ses veya ses birligi, soz, sozciik (Tirkge Sozliik, 2011, s. 1381).
Kelime sikhigi: Dilde bir s6ziin kullanilma orani (Tiirkge Sozlik, 2011, s. 1382).

Madde basi: S6zliikk yapma diizeninde basli basina bir anlam ifade eden ve siyah olarak

yazilan, tanimi1 verilen sozliik birimi (Tirkge Sozliik, 2011, s. 1599).

Soz varhgi: Bir dildeki s6zlerin biitiinii, s6z hazinesi, s6z dagarcigi, sdzciik hazinesi,

kelime hazinesi, kelime kadrosu, vokabiiler (Tiirk¢e Sozliik, 2011, s. 2158).



BOLUM II: iILGILI ALANYAZIN: DiL GELiSiMi VE YABANCI
DIiL OGRETIMI iLE iLGILi KAVRAMLAR

2.1. Dilin Tanim

Dil Tiirkge Sézliik’e gore (2011, s. 664), “Insanlarin diisiindiiklerini ve duyduklarmni
bildirmek igin kelimelerle veya isaretlerle yaptiklart anlasma, lisan, zeban” olarak
tanimlanmaktadir. Karaalioglu’na gore (2011, s. 13) dil, “insanlarin duygu, diisiince ve
dileklerini anlatmak i¢in kullandiklar her tiirlii isaret ve 6zliikle ses isaretleri dizgisi; bir
insan toplulugu i¢inde ortak anlagsma araci olan sozlerin, bir sozliikteki kelimelerin,
dilbilgisi kurallarinin biitiinii ve bunlarin diizgiin, dogru kullanilmasidir”. Bir anlama ve
anlatma aracidir. Arastirmacilara gore, farkli unsurlarla da baglantili oldugu
diisiiniilmektedir. Ozellikle dil ile kiiltiir arasinda giiclii bir bag vardir. Dilin kisiler
tarafindan kullanim amaci da olduk¢a 6nemlidir. Karaagag’a gore (2009, s.158), “Dil ve
kiiltiir arasinda bir uyum vardir ve aralarindaki uyumda kalici degisiklikler meydana
gelebilir. Dil, konusmacinin ihtiyaclarina gore hareket eder ve degisir. Onemli olan
dilin, kisilerin ihtiyaclarina gore siirekli degistiginin unutulmamasidir”. Bu nedenle bazi
sozciiklerin kullanim sikligi ve bigimi degisebilmektedir. Ayrica Karaalioglu’na gore
(2011, s. 13), “Dil; yalmz bir sesler toplulugu, sadece diisliniisii, dilegi ve duyguyu
bildiren bir ara¢ yigin1 degil, ayn1 zamanda kiiltiir, ahlak, hukuk gibi toplulugun

kurulusunu saglayan en 6nemli 6gedir”.

Yap1 bakimindan diller ii¢ gruba ayrilmaktadir; tek heceli diller, eklemeli diller, ¢cekimli
diller,;

Tek heceli diller; her bir kelime tek bir heceden olusmaktadir. Kelimelerin ¢ekimli
halleri yoktur, s6z igerisinde de yapilart bozulmaz. Konusma sirasinda birbirine
benzeyen kelimeleri ayirt etmek igin vurgu yapmak gerekir. Ornek; Cince, Tibetce,

Japonca, Annamca.

Eklemeli diller; kelimelerin sadece kokleri degismez. Bir ve ya birden fazla heceye
sahip kelimelere bir takim ekler getirilerek yeni bir kelime tiiretilir. Tiireme ve ¢ekim bu
eklerle birlikte yapilir. Ekler kokleri asla degistirmez. Bazi dillerde eklemeler kelimenin
basina yapilirken bazi dillerde ise kelimelerin sonuna yapilmaktadir. Ornek; Tiirkge,

Macarca.
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Cekimli diller, tek heceli ve ¢ok heceli kokler ve bir takim eklere sahip olan dillerdir.
Yeni kelime iiretirken ve ¢ekim yapilirken koklerde degisiklik olur. Kelimeler tiirlii
bicimler alir. Tiireme, ¢ekim bu bicimlere gore olur. Ornek; Hint-Avrupa dilleri,

Arapga.

Diinya iizerinde kabul gérmiis resmi dillerin disinda resmi olarak kabul edilmeyen ama
kiiglik kabileler arasinda konusulan diller de vardir. Bu dilleri ele aldigimiz zaman;
bireylerin kendi yasadigi ve dogumdan itibaren cevresi sayesinde, dogal ortamda
ogrendigi dili ana dili (birinci dil) olarak kabul edilmektedir. Ana dili disindaki diger

diller; bireyler i¢in ikinci ya da ti¢iincii dil veya yabanci dil olarak adlandirilmaktadir.

Bir lisan olarak dil kavrami; ana dil, ikinci ya da ti¢iincii dil ve yabanci dil olmak tizere
karsimiza g¢ikmaktadir. Hepsinin temelinde her birey igin bir dili 6grenmek varken
aralarindaki fark ise; Ogrenme evre ve zamanlari, dgrenme yerleri ve Ogrenme
sekilleridir. Oncelikle bir dili dgrenmeden bahsedebilmek i¢in ilk dgrenilen dil olan ana

dili kavraminin tizerinde durmak gerekir.

“Ana dili”; “bireyin ¢ocuklugundan baslayan ve ergenlik donemine kadar devam eden
ve bireyin i¢inde dogdugu aile ortaminda gerceklesen dil Ogrenme siirecini
kapsamaktadir” (Dellal, 2011, s. 115). Baz1 kaynaklar ana dili bazen “birinci dil” olarak
adlandirmaktadir. Her birey er ya da ge¢ dogdugu andan itibaren duyduklari sesleri

beynine depolayarak ana dilini bulundugu ¢evrede farkinda olmadan edinmektedir.

Kisinin ana dili diginda bulundugu ortamda ogrendigi “ikinci dil” ise Bekleyen
tarafindan (2016, s. 6), “’kisi hedef dili toplum igerisinde iletisim kurarak zamanla kendi
kendine veya bir smif ortaminda 6grenebilir. Her iki durumda da kisinin 6grenmek
istedigi dili ana dili olarak konusanlarla iletisim kurma ve uygulama yapma olanagi ¢ok

fazladir” seklinde agiklamistir.

Genellikle ¢ok kiiltiirlii toplumlarda ya da birden fazla dilin konusuldugu bir aile
cevresinde yetisen bireyler i¢in “iki dillilik” veya “cok dillilik” kavramlar1 “ikinci dil”
olarak karsimiza ¢ikar. Cocugun, bir sinif ortaminda degil de dogal cevrede karsilastigi
ikinci dil, hatta bazen tigiincii dil, eger ayni1 anda 6greniliyorsa, bu iki dillilik ya da ¢ok
dillilik olarak adlandirilmaktadir. Bdylece, cocuk, ana dili diizeyine denk olarak
farkinda olmadan her iki dilde de kendini rahatca ifade edebilmektedir. Bu alanda

yaplan arastirmalar ikinci veya tigiincii bir dili dogal siire¢ igersinde 6grenen ¢ocuklar
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icin ana dili edinim siirecinin yabanci dil 6gretiminde 6nemli bir yere sahip oldugunu
ifade etmislerdir. Ornegin; farkl1 irklardan gelen anne ve baba sahip olan ¢ocuklar, aile
ortaminda, dogumdan itibaren anne ve babasini kendi aralarinda konusurken veya
kendisiyle konusurken bircok kez duyarak, taklit ederek iki farkli dili de
edinebilmektedir. Hatta anne-baba kendi aralarinda iletisim kurmak igin kendi ana
dillerinden farkli ortak bir dili kullaniyorlarsa, ¢ocuk anne ve babasinin ana dilinin yan1
sira ortak kullanilan tgilincti bir dili de 6grenebilmektedir. Ayrica aile ortami diginda

farkli bir dil konusuluyorsa o dili de ana dili diizeyinde 6grenebilmektedir.

“Yabanci dil” Tiirkge Sozlik’te (2011, s. 2496); “ana dilin disinda olan dillerden her
biri” ve “ana dilin disinda 6grenilen uzmanlik dili” olarak tanimlanmistir. Bagkan’a
gore (2006, s. 194) yabanci dil; “bir iilkede veya toplumda kullanilan gegerli ana dili
disindaki tiim dilleri kapsamaktadir”. Bu tanimlara goére yabanci dil; kisinin ana dili
disinda var olan evrendeki diger diller olmaktadir. Kisinin yabanci bir dili 6grenmesi
ise, ana dilinin diginda bagka bir dili de bilmesidir. Bekleyen’e gore (2016, s. 6), “kisi,
hedef dili o dilin ana dil olarak konusulmadig: bir lilkede, genellikle kendi iilkesinde ve
smif ortaminda 6grenmektedir” Boylece, kisi, yabanci bir dili 6grenmeye bagsladig
zaman coktan ana dilinde iletisim kurabilir diizeyde olmaktadir. Ayrica, bir dilin

yapisini bilmek; yabanci1 bir dili 6grenmeyi de desteklemektedir.

2.2. Dil Gelisimi ile Tlgili Kuramlar

Dil gelisiminden bahsedebilmek icin once dil edinimi kavraminin {izerinde durmak
gerekir. Dil edinimi, “dilin algilanmasi, kavranmasi, degerlendirilmesi, akilda tutulmasi,
bilgilerin etkinlestirilmesi, animsanmasi, igsellestirilmesi gibi temel etkinliklerle
birbirinin i¢ine ge¢mis temel itibariyla anlamaya dayali devirgen bir siire¢ olarak
tanimlanmaktadir” (Giindogdu, 2007, s. 12 akt. Dellal, 2011, s. 131). Kisacas1 dil
edinimi; bir iletisim ortaminda, insanlarin birbirlerine gonderdikleri mesajlarin karsilikli
olarak bir baglam igerisinde anlagilmasini saglayan bir siirectir. Bu mesajlari saglikli bir
sekilde gonderebilmek ve anlayip cevap verebilmek i¢in de dile her anlamda hakim

olmak gerekmektedir.

Cocuklarin dil edinim siireci, psikoloji ve dil bilim gibi alanlarda g¢alisan birgok

aragtirmacinin  dikkatini ¢ekmis ve dil gelisim kuramlari {izerine teoriler
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gelistirmislerdir. Temel olarak dil gelisim kuramlari; davranis¢ilik, dogustancilik,
bilisselcilik ve sosyal etkilesim kuramlar: olarak dorde ayrilmaktadir. Bu kuramlara
gore; her bir bireyin 6grenme siireci birbiriyle benzerlik gostermektedir ve bir takim
ortak etkenlere baghdir. Birey, o etkenler var oldugu diizeyde dil gelisimini
tamamlamaktadir. Davraniggt kuram Ogrenmeyi dis uyaranlara baglarken, biligsel
kuram, 6grenmeyi bireyin zihinsel gelisim siirecini yasina baglamistir. Dogustanci
kurama gore, 6grenme, dogustan gelen bir 6zellikken, sosyal etkilesimci kuram bireyin
cevresi sayesinde 6grenebildigini savunmaktadir. Kisacasi, ¢ocuklarn ana dil edinim
stiregleri birbiri ile benzerlik gostermektedir. Tiim kuramlara bakildigr zaman birini bir
digerine tercih etmek oldukga zordur. Bu nedenle, dil edinim siirecinde her kuramimn goz

oniinde bulundurulmasinda yarar vardir.

2.2.1. Davramsgihik

Cocuklarda dil edinim siireci ilk olarak davranmiscilik (Behaviorismus) ile ortaya
cikmistir ve en uzun siire etkili olan yaklasimdir. olarak kabul edilmektedir. Bu kuramin
temsilcileri John Broadus Watson (1878-1958) ve Burrhus Frederic Skinner’dir (1904-
1990).

Psikolojide davranig¢ilik kuramimin kurucusu olan Watson, Pavlov’un yaptigi
deneylerden esinlenmistir.  Watson, cevresel faktorlerin etkisi iizerinde durarak
davranigtaki degisikligi bircok deney ve gozlemle gostermeye ¢alismis ve bu degisimi
kosullanmanin sonucu olarak adlandirmistir. Tim davraniglarda oldugu gibi dil
o0grenmede de cocugun bir takim kalitimsal 6zelliklere sahip olmadigini ve kosullanma
yolu ile dili 6grendigini savunur. Watson’un etkisinde kalan Skinner’a gore ise,

cocugun bir dili 6grenmesinde kalitimsal 6zellikler etkili bir faktor degildir.

Davranis¢1 yaklagim’a gore; 6grenmenin gerceklesebilmesi icin, bir takim uyaranlar
yani dis etkenler kullanilmaktadir. Bu sayede davranista bir degisiklik meydana gelir ve
bireyin davranisindaki kalic1 degisiklik 6grenmenin belirtisi olarak kabul edilir.
Davranistaki degisikligin gozlenebilir agidan siirekliliginin olmamasi, davranigta kalic
bir degisikliligin olmadigint yani 6grenmenin ger¢eklesmedigini gdstermektedir. Dis

etkenler, uyaricilar kosullu ya da kosulsuz verilen uyaricilardir ve bu uyaricilara verilen
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tepki davranist olusturmaktadir. Davranig¢r kuramda klasik kosullanma ve edimsel

kosullanma vardir.

Pavlov ve Skinner kosullanmay1 gostermek i¢in hayvanlar iizerinde deney yapmislardir.
Ikisi de bir takim etkenleri kullanarak sartlanmanm sonucunda davramsta degisiklik
olustugunu sdylemislerdir. Ornegin; Pavlov, deneyinde bir kdpek kullanmistir. Képege
yemegini Once bir uyarict olarak zili ¢aldiktan sonra vermistir. Bir siire sonra zil sesini
duyan kopek, yemegin verilecegine sartlanmistir, zil sesinden sonra salya salgilamaya
baslamistir. Belirli bir siire sonra kopek, zil sesini duyduktan sonra yemek yiyecegine
kosullanmistir. Boylece kopegin davranisindaki degisiklikte zil sesinin bir etkisi

oldugunu gézlemlemistir.

Odiil ve ceza kavrami davranis¢1 kuramda 6grenmenin temelini olusturmaktadir. Odiile
ulagtiran ya da cezadan kagmaya yarayan bir davranisin pekistirme yolu ile
kazandirilmasini saglayan edimsel kosullanmayi gostermek icin Skinner, bir fare
iizerinde deney yapmustir. Once, fareyi bir kutuya kapatmis ve farenin erisemeyecegi
kutunun bir kosesine de peynir yerlestirmistir. Ayrica kutunun igerisine bir de pedal
koymustur. Baslangicta fare peynire ulasamamis ancak daha sonra pedala
dokundugunda peynire ulasabildigini kesfetmistir. Skinner, her giin peyniri ayn1 yere
yerlestirmis ve bir siire sonra farenin pedala yoneldigini kesfetmistir. Boylece fare her

pedala dokundugunda yemek yiyebilecegini anlamistir.

“Insanlar bir¢cok yolla ogrenebilirler. Bunlardan biri aliskanliklardir. Kisi kendi
deneyimini kazanana kadar onu aligkanlik haline getirir. Ogrenmede ya yeni bir tepki
kazanir ya da mevcut tepkinin davranis siklig1 degisir. Davranis, sartlanma ve modelin
gozlenip taklit edilmesiyle degisir” (Bayhan ve Artan, 2009, s. 20). Bdylece, bu
yontemde oOgrenmenin varoldugunu gorebilmek icin, Ogretimin gdzlenebilir ve
Ol¢iilebilir olmas1 gerekmektedir. Cocugun davramigdaki degisiklik O6grenmenin

gergeklestigini gostermektedir.

Cocuk, iletisim halindeyken c¢evresinde olup bitenleri anlamaya c¢alismakta ve
konusulan dili taklit ederek 6grenmeye calismaktadir. Bu nedenle, bir¢cok kez tekrar

ederek, pekistirerek ¢ocuk ¢evresinde konusulan dili 6grenmektedir.

Icinde yasadigi cevre cocuk igin dilsel bir modeldir, bu nedenle ¢evresinde

duydugu tiim sesleri taklit etme egilimindedir. Bu kurama gore, bir dil bilgisi yapisi
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ya da Ogretilmesi istenen sozcik, ne kadar sik tekrarlanirsa, ¢ocuk tarafindan o
derece beyne giiclii kaydedilir ve en sonunda o dil bilgisi yapis1 ya da o sdzciik

ogrenilmis olur (Dellal, 2011, s. 132).

Bu kurama yonelik bir 6gretimde, hedeflere ulagabilmek igin 6grenene bir uyaran
verilmektedir. Basitten karmasiga dogru ilerleyerek siirekli tekrar ile Ogrenenin
pekistirmesi saglanilir. Kazandirilmasi hedeflenen igerige yonelik 68rencinin konu ile
ilgili bir performans gostermesi beklenir ve var olan hatalar gézlemlenerek diizeltilir.
Bu kuram, diger kuramcilara gore ¢ocuklarin dil edinim siirecinde biligsel yetenekleri ve

kalitimsal 6zellikleri ele almamasi yoniiyle elestirilmistir.

2.2.2. Dogustancihik

Dogustancilik Kurami1 (Nativismus), c¢ocuklarin dil edinim siirecinde biligsel
yeteneklerini ve kalitimsal 6zelliklerini ele almayan davraniggilik kuramina karsit olarak
ortaya ¢ikmistir. Noam Chomsky (1957)’nin 6nciisii oldugu bu kurama goére ¢ocugun
dil 6grenme siirecinde sadece c¢evresindekileri taklit etmesi ve duyarak Ogrenmesi
imkansiz bir durumdur. Bu nedenle, dil 6grenmenin dogustan gelenen bir yetenek

olduguna inanmaktadir.

Chomsky’e gore, dilin kendine 6zgii kurallar1 vardir ve bu kurallar1 6grenmek ¢ok kolay
olmamasina ragmen, ¢ocuklar hi¢ zorlanmadan kendi ana dilinin kurallarint ya da erken
yasta karsilasilan ikinci bir dilin kurallarin1  otomatik olarak sezgisel yolla
ogrenmektedirler. Bu nedenle, dogustanciliga gore, her bireyin beyni dil 6grenmeye
hazirdir ve dogustan dil 6grenmeye yonelik bir “dil edinim mekanizmasi”na (language
acquisition device-LAD) sahiptir. “Insan beyninde dil yeteneklerini desteleyen 6zel
gelismis alanlar vardir. Beyin iki hemisfere sahiptir. Bir¢ok insanda konusma korteksi
beynin sol hemisferinde yerlesmistir ve bu konusma korteksi, dil iiretimini kontrol eder”
(Bayhan ve Artan, 2009, s. 126). Boylece, beynin sol kismi sayesinde, her birey ana
dilini kendi kendine dogustan bir olgu sayesinde edinmektedir. Bu yoniiyle insan, diger
canlilardan ayrilmaktadir. “LAD, dogumda olgunlasmamis olarak kabul edilir. Sinir
sisteminin olgunlagsmasiyla o da olgunlasir ve bu sayede ¢ocuk dili kazanir, kurallar
yapilastirir ve gramere iliskin konusma tiretir ve anlar” (Bayhan ve Artan, 2009, s. 125).

Bazi dilbilimcilere gore bu mekanizmanin sona ermesi 5 yas iken bazilarina gore de 7
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yas kabul edilmektedir. Bu yas aralifina ise dil 6grenme siirecinde kritik donem

denmektedir.

Dilbilimcilere gore, kritik donem dil edinim siirecinde olduk¢a 6nemlidir; ikinci bir dil
de bu yas araliginda ¢ocuga verilebilir ¢iinkii hali hazirda bulunan dil mekanizmasi

sayesinde ¢ocuk ikinci bir dili de ana dili diizeyinde 6grenebilecektir.

2.2.3. Bilisselcilik

Biligselcilik kuramcilar1 bilis olgusu tizerinde durarak Kkisinin 6grenmesini bilissel
gelisim stireciyle iliskilendirirler. Kisi, biligsel gelisiminin el verdigi siirece icerisinde
ogrenmektedir. Bu nedenle oncelikle, bilis kavrami {izerinde durulur. “Insanin duyu
organlariyla algiladigi verilerin belli ussal islemlerden gegirilerek gbzlemlenen,
cikarsanan iliskilerle bellege yerlestirilip sonraki bilme, anlama etkinlik/edimlerinde
kullanilan bigimine “bilis” denir” (Demircan, 2000, s. 23). Kisi, 6grenme siirecinde
zihnini siirekli kullanmaktadir. Yeni bilgileri bilisinde islemekte ve giinliik yasantida
kullanilmas1 gerekmektedir. Bilginin olusumu, bilginin kullanimi ile gergeklesmektedir.
Ozkilig’a gore (2011, s. 77) bilginin olusumunu su sekilde agiklanmistir; “Bilgi, bireyin
yeni gelen bilgiyi veya deneyimlerini problem ¢6zme siirecinin sonucunda zihinsel
yapilarim1 diizenlemesiyle ya da yeniden organize etmesiyle olusur. Zihin bilgiyi alir
ancak onu yeni yapilara donistiiriir, smiflar ve depolama, kodlama, orgiitleme,
eklemleme gibi stratejileri kullanarak aktif olarak isler”. Aktif olarak bilginin farkli

kavramlar igerisinde kullanimi kisinin 6grenmis oldugunu gostermektedir.

Biligsel yolla 6gretimde, 6grenen odakli bir egitim vardir. Bu nedenle, dgrenci her
zaman aktif roldedir. Ogretmenin gorevi ise; 6grenciye rehberlik eden kisi olarak yol
gostermek ve bilgiyi en anlamli sekilde anlayabilmesini, giinliik yasantida organize
edebilmesini saglamaktir. Ogrenme siirecinde, ogrencinin yeni 6grendigi bilgileri
anlamlandirmas1 ve farkli kavramlarla iligkilendirmesi beklenmektedir. Boylece
ogrencinin diistinme, sorgulama ve problem ¢6zme gibi becerileri de stirekli aktif halde

kalmaktadir.
“Biligselcilik Kurami (Kognitivismus), dil gelisiminde biligsel gelisimin 6nemini
savunmustur. Cocuklarin zihinsel becerilerinde meydana gelen degisimlere bilissel

gelisim adi verilir” (Bekleyen, 2016, s. 15). Her bireyin dil edinim siireci yaklasik
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olarak ayni1 donemlere gelmektedir. Bu da biligsel gelisim donemlerinin, dil gelisim ve
ogrenme siirecinde etkili oldugunu ortaya koymaktadir. “Bu kurama gore, dil zihinsel
yeteneklerin gelisimine kosut asama asama Ogrenilir ve insan zihni ve sinir sistemi
birden fazla dilin 6grenilmesini miimkiin kilacak bir yapiya sahiptir ve dil edinimi

cocuklardaki zihinsel gelisim evrelerinin bir tiriiniidiir” (Dellal, 2011, s. 141).

Psikoloji tarihinde bilis kavrami iizerinde ilk yorumlar1 yapan kisi James Mark Baldwin
(1861-1934)’dir. Baldwin, bebeklerin ve ¢ocuklarin duygu ve diisiincelerine yonelik
davraniglarini inceleyerek biligsel gelisimleri {izerinde durmustur. Biligsel gelisimlerini
dongiisel tepki, akamodasyon ve adaptasyon donemleri olmak iizere gesitli evrelere
ayirmistir. Hala kullanilan bu evreler Baldwin’in zamaninda ¢ok ilgi gérmemis
olmasia ragmen bu teoriler Jean Piaget (1896-1980)’nin ilgisini ¢ekmistir. Piaget’nin
cocuklarin biligsel gelisimleri iizerinde yaptigi teoriler psikoloji tarihinde Baldwin’e

gore daha ¢ok kabul gérmiistiir ve bu sayede bilisselcilik kurami ortaya ¢ikmugtir.

Dil ediniminin biligsel gelisim ile baglantili oldugunu diisiinen en bilinen kuramcilar;
Piaget, Bruner ve Vygotsky’dir. Onlara gére zihinsel engeli olmayan her bireyin dil
edinim stireci birbiri ile benzerlik gostermektedir. Ayrica dil gelisimlerini de bilissel

gelisimlerinin gerceklestigi evrelerde tamamlamaktadir.

Piaget’e gore bilissel gelisim, “organizmanin dogumundan Oliimiine kadar farkli
basamaklardan gegerek diizenli olarak niteliksel bir degisim i¢ine girmesidir” (Bayhan
ve Artan, 2009, s. 38). Bu da, biligsel gelisimin hayat boyu siirdiigiinii ve siirekli
gelismekte oldugunu gostermektedir. Kisi, siirekli bagkalariyla etkilesim halinde
bulunmaktadir. Bu nedenle, ¢evre faktorii de kisinin 6grenmesinde ve diislincelerinin
degismesinde oldukca etkilidir. “Biligsel gelisim beynin ve sinir sisteminin
olgunlagmasi ve bireyin ¢evreye uyum saglamasi sonucunda gerceklesmektedir” (Ergin,
2010, s. 107). Bireyin ¢evresine uyum saglamasiyla birlikte Ogrenebilmesi, Piaget
tarafindan bir takim kavramlara (adaptasyon, asimilasyon, akamodasyon ve
organizasyon) gore agiklanmaktadir. “Adaptasyon (uyum), ¢cevreye uyum saglamak igi
organizmanin bir becerisi olarak tanimlanir. Piaget, ¢ocuklarin asimilasyon (6ziimleme)
ve akamodasyon (kendini uydurma) olmak flizere iki yolla adapte olduklarini ifade
etmektedir” (Bayhan ve Artan, 2009, s. 39).
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Piaget, adaptasyon (uyum) kavramini, biligsel gelisim siirecinde bireylerin ¢evre ile
olan etkilesimlerini gozlemleyerek agiklamistir. Konusmayi tam olarak bilmese bile
cocuk, kendini anlatabilmek icin isaret eder ve gostermeye c¢alisir. Boylece ¢evresiyle
iletisim kurmaktadir. Ornegin; bir ¢ocuk disar1 ¢ikmak ve parkta gezmek istiyorsa
kapiya dogru yonelmektedir ya da kapiy1 isaret ederek ¢evresine disart ¢ikmak istedigini
anlatmaya calismaktadir. Bu da c¢ocugun cevreye uyum sagladigini yani adapte

oldugunu gostermektedir.

Asimilasyon (6ziimleme) ise ¢ocugun ¢evresinde olup bitenleri anlamlandirmasi ve
aliskanlik kazanmasidir. Nesneleri kavrar ve belirli bir semaya oturtur. Ornegin; bebek
bir nesneyi sallama ve atma semas1 kazandiysa diger yeni gordiigii nesnelere de ayni
seyi yapacaktir. Eline alip sallayip atacak ve bu sayede nesneleri 6ziimseyecektir. Bebek
cevresini anlamak i¢in bir¢ok nesneyi Oziimseyecek ve bir semaya oturtacaktir. Bu
semalar yeni nesnelerle karsilastikca zaman igerisinde degisiklik gdsterecektir. “Yeni
nesneye uymak i¢in hareket semasini degistirmesi, yeni nesneye kendini uydurma
akamodasyon olarak nitelendirilir” (Bayhan ve Artan, 2009, s. 40). Ornegin; ¢ocuk,
yeni gormiis oldugu tavsant daha Onceden Oziimsemis oldugu bir kedi olarak
diisiinebilir. Ebeveyni tarafindan yapilan agiklama ile arasindaki farki anlayarak
tavsanin kedi olmadigini anlar ve yeni bir sema olusturarak tavsanin farkli bir hayvan
oldugunu bilir. Kisacasi; c¢ocugun kedi nesnesini bilmesi ve Oziimsemesi
asimilasyondur, tavsani kedi sanmasi ise akamodasyon olarak adlandiriimaktadir.
Cocugun tavsani kedi nesnesinden ayirt ederek anlamlandirmasi ve gevresine uyum

saglamasi1 adaptasyondur.

Piaget’ye gore, organizasyon evresi; ¢ocugun semalarint gelistirmesine rehberlik eden
bir siirecin organizasyonunu olusturmaktadir. Ornegin; 3 aylik bir bebek bir objeye
uzanmadan Once bakacaktir ve daha sonra uzanacaktir. Bu sayede bakma, uzanma
semalarin birlestirecektir. Ama 5 aylik bir bebek objeyi eline alip agzina gétiirecek ve

bu sayede bakma, uzanma ve agzina alma semalarini birlestirecektir.

Arastirmacilar tarafindan biligsel gelisim siirecleri farkli evrelere ayrilsa da bir¢ok ortak
yanlar1 vardir ve cevre faktorii dil edinim siirecinde olduk¢a onemlidir. Caligmanin

ilerleyen kisminda “Cocuklarda Bilissel Gelisim Siireci ve Dil Geligimi” boliimiinde
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Piaget’nin, Bruner’in ve Vygotsky’nin biligsel gelisim siiregleri ve dil gelisim evreleri

ayrintili olarak anlatilacaktir.

2.2.4. Sosyal Etkilesimci Kuram

Sosyal Etkilesimci Kuram (Interaktionismus) ‘“Davranig¢ilik” ve “Dogustancilik”
kuramlarinin fikirlerini kabul etmekle beraber ayn1 zamanda da bu kuramlarin yeterince
cevreyle kurulan iletisimsel faktoriin iizerinde durmadiklarini sdyler. Dili, bir iletisim
araci olarak kabul eder. Ozellikle dil edinim siirecinde ¢evre faktdriiniin oldukca dnemli

oldugunu savunur ve dili, sosyal baglamdan ayirmadan ele alir.

Albert Bandura, davranis¢ilarin hayvanlar iizerinde yaptigi gozlemsel 6grenmenin
onemli bir 6grenme bi¢imi oldugunu kabul etmektedir. Ancak insanlarin 6grenmesi ile
hayanlarin  6grenmesinin bagdastirilamayacagini  savunmaktadir. Ciinkii insanlar
hayvanlardan farkli olarak zihinsel yolla diisiinebilen varliklardir. Ayni zamanda,
insanlar, kendi davraniglarin1  diisiinerek neden-sonug iliskisi de kurabilirler.
Davranisgilar, 6zellikle gézlemsel 6grenmenin tlizerinde dururlar. Gézlemsel 6grenme;
kisinin bagka kisileri model alarak gozlem yolu ile 6grenmesidir. Bilgi, Oncelikle
gozlemlenerek 6ziimsenmeli, hafizada kodlanmali ve gerektiginde de taklit edilmelidir.

Gozlemsel 6grenmenin olabilmesi i¢in bilissel siirecler de islenmelidir.

Sosyal Etkilesimci Yaklasim’in en 6nemli temsilcisi olan Jérome Bruner’de dilin ancak
baskalariyla etkilesim halinde iken Ogrenilebilecegini diisliniir. Bruner, “cocuklarin
cevreyle etkilesimleri siiresince salt dile degil, bu dilin ait oldugu toplumsal siire¢ ve
kosullarina da hakim olduklarini savunur” (Dellal, 2011, s. 151). Dil 6grenme siirecinde
cocugun biiyiidiigli ortam ve ¢evreyle olan iliskisi oldukga etkilidir. “Dil gelisiminin,
sosyallesme siireci i¢inde gerceklestigini, cocugun gozlem ve taklit yoluyla konusmay1
da ogrendigini kabul eder. Diger bir ifade ile ¢cocuga g¢evresindekiler model olur ve
cocuk modelleri gozler ve taklit eder. Konusmadaki sive farkliliklari bu sekilde
aciklanabilir” (Kiigiikkaragdéz, 2007, akt. Ergin, 2010, s. 137). Ozellikle ebeveynlerin
konusma esnasinda soyledigi kelimelerin baglamdaki anlamlarini vermek i¢in yaptiklar
vurgu, jest ve mimikler olduk¢a 6nemlidir. Bu kelimenin, hangi anlamda ne durumlarda

kullandigini anlatir nitelikte olmaktadir. Bir siire sonra ¢ocuk, ¢evresiyle olan etkilesimi



16

ve deneyimleri sayesinde dili 6grenecek ve kendisi de 6grendiklerini farkli baglamlarda

kullanacaktir.

2.3. Erken Yasta Yabanci Dil Ogretimi

Erken yasta yabanci dil 6gretimi gegmisten giliniimiize kadar bir¢ok arastirmacinin ve
ebeveynlerin tizerinde durdugu, farkl fikirlerin 6ne siiriildiigli bir konudur. “Yabanci dil

Ogretimine erken yasta baslanmali m1”, “erken yasta yabanci dil 6gretimi ana dilin

O0grenimini kisitlar m1” gibi bir¢ok tartismalara sebep olmaktadir.

17.yy’da Cek teolog ve egitimci J.A. Comenius’un yazdig1 “Didactica manga” adli
eserin 22. boliimiinde, cocuk 8 ila 12 yas arasinda komsu bir halkin dilini
ogrenmelidir demistir. Ona gore, diger dilin ana yapisini 6grenebilmesi, anadili
gibi kavrayabilmesi ve ayn1 zamanda kullanabilmesi i¢in ¢ocuk komsu iilkeye
gonderilmelidir. Fakat diger dilin ana dil egitimcisi olan 6gretmenlere de (native

speakers) karsidir (Dellal, 2011, s. 40).

Ancak 18. yy’da yasayan Fransiz filozof Jean Jacques Rousseau’nun Comenius’a gore
tam tersi bir fikri vardir. Rousseau’ya gore; ¢ocuk, once ana dilde kendini saglam bir
sekilde ifade etmeli, daha sonra ergenlik doneminde yabanci dil 6grenmeye baslamalidir
clinkii erken yasta Ogrenilecek olan yabanci dil, ana dil 6grenme siirecini olumsuz

yonde etkilebilir.

Giinlimiizde ¢ocuklarinin kiiglik yasta yabanci bir dili bilmesini isteyen ebeveynlerin
artmasindan dolay1 ¢ok erken yasta yabanci dil ogrenenler (very young language
learners) kavrami ortaya ¢ikmustir. Bazi arastirmacilara gore bu yas 7 yasin altindaki
cocuklar icin gecerli olurken, bazi arastirmacilara goére 5 yasin altindakileri
kapsamaktadir. Erken yasta yabanci dil ogrenenler (young language learners) kavrami
ise 5-12 ya da 7-12 yas araliginda olan yabanci dil 6grenen ¢ocuklari kapsamaktadir.
Arastirmacilara gore net olarak belirtilen belirli bir yas yoktur. Bu nedenle her iilkeye
gore ilkokul zamanma denk gelen yas temel olarak almmaktadir. Ilkokuldan 6nceki
donemde ve ilkokulda yabanci dil 6grenen c¢ocuklar icin erken yasta yabanct dil

ogrenenler kavrami kullanilmaktadir.

Yabanci dil 6gretimine erken yasta baslamak, cocuklarin 6grenmeye agik olmasi ve

taklit etme isteklerinin ¢ok fazla olmasi dili daha kolay 6grenmelerini saglamaktadir.
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Ayrica, ¢ocuklar, kelimelerin telaffuzlarinda da olduk¢a basarililardir. Hayal giicleri
siirsizdir, hata yapma korkular1 olmadan duyduklarini tekrar etmeye caligirlar. 12-18
yaslarii kapsayan erken erigkinlik donemindeki bireyler ya da 18 yasindan itibaren
yetigkin sayilan bireyler, bir dilin neden 6grenilmesi gerektigini ve hangi yontemle daha
iyi Ogrenilebileceklerini bilingli sekilde anlamaktalardir. Cocuklar ise dili neden
ogrendiklerinin farkinda degillerdir. Her ne kadar kiiclik yasta yabanci dil egitimine
baslanirsa ve dogru bir egitim yolu izlenilirse, kiiclik yastaki cocuklarda yabanci dil
O0grenimi 0 derece etkili diizeyde olacaktir. “Eger bir insan ne kadar erken dil
ogrenmeye baslarsa kiiltiirel agidan da o kadar zenginlesir ve bir toplumun zenginligini
olusturan farkliliklar1 da o kadar hosgoriiyle anlar” (Savli, 2012, s. 560). Bu da hedef

dilin kiiltiirtinti 6grenirken kolay adapte olmalarini saglamaktadir.

CocukKlar, kelimeleri ve basit ctimle yapilarini birgok kez duyarak ve tekrar ederek hedef
dili farkinda olmadan 6grenirler. Onlar igin 6nemli olan yabanci dili 6grenirken sevmek
ve eglenmektir. Bu siirecte 6gretmenlere biiyiik bir sorumluluk diismektedir. Cocuklar
yetiskinlere oranla daha hareketlidirler, uzun siire bir yerde oturmak onlar i¢in sikict ve
zor olacaktir. Bu sebepten dolay1r erken yasta yabanci dil 6gretim siirecinde, cesitli
egitim yontemleriyle birlikte cocuklarin ilgisini ¢eken etkinlikler hazirlamak ve yaratici
fikirler tretmek ogretmenlerin gorevidir. Oyunlarin cesitliligi 6gretmenlerin hayal
giiclerine baglidir. Bagarili bir egitimin gergeklesmesi i¢in, 6gretmenlerin, iyi bir alan
bilgisine sahip olmalar1 ve sinif yonetiminde basarili olmalar1 gerekir. Ayrica yabanci
dil 6gretme siirecinde hedef ve kazanimlar1 6nceden belirlemek, diizenli ders plan ve
programi yapmak, ders materyallerini hazirlamak olduk¢a o6nemlidir. Etkinlikleri
cesitlendirme agisindan da 6gretmenlerin egitim verdikleri ¢ocuklart iyi tanimalari ve
hangi 6grenme stilinin (gorsel, isitsel, dokunsal) hangi c¢ocuga yonelik oldugunu
bilmeleri gerekmektedir. Bekleyen’e gore (2016, s. 10), “cocuklarn yasi ne kadar
kiiciikse kullanilan materyallerin ve smif ortaminin o kadar renkli ve c¢esitli olmasi
gerekir”. Dil 6grenme siirecinde ¢esitli oyuncaklarin, renkli kartonlarin ve farkh
gorsellerin kullanilmasi ya da renkli ortamda ders islemek c¢ocuklar icin ilgi cekici
olmaktadir. Ayrica, “8 yasin altindaki ¢ocuklar i¢in ikili caligmalar ve grup calismalar
fazla kullanilmamalidir” (Bekleyen, 2016, s. 11). Ciinkii kiiciik yastaki g¢ocuklar
oyuncaklarint1  paylagsmaktan hoslanmazlar.  Genellikle c¢ocuklar  duygularini

saklayamazlar, mutluluklar1 kadar sikildiklar1 da c¢abucak belli olur. Siirekli takip
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edilmeleri gerekir. Simiftaki her 6grenciye esit diizeyde soz hakki verilerek her bir
ogrencinin etkinliklere esit diizeyde katilmalar1 saglanabilir. Bu sayede etkinliklere her
birinin katilmi esit diizeyde olabilir. Aksi halde derse olan ilgileri kaybolabilir.
Ogrencilerin motivasyonlarmi artirmak igin basarilarini takdir eden; aferin, ¢ok giizel,

harikasin gibi sozciikler kullanilabilir.

2.4. Cocuklarda Bilissel Gelisim Siireci ve Dil Gelisimi

Bilissel gelisim kavrami zihinsel gelisime karsilik gelmektedir. Genis kapsamli olarak
diistinme, algilama, nedensellik, bellek, dikkat, dil gelisimi, okuma, yazma, problem
¢ozme, yaraticilik gibi birgok zihinsel siiregleri icermektedir. Bilissel gelisim ile dil

gelisim siireci dilbilimciler i¢in olduk¢a dnemlidir.

Biligsel yonden dil gelisimi; “Piaget’ye gore (1923) “bilissel gelisme dilden bagimsiz
ama anlatimmi dilde bulur”, Vygotsky’ye gore (1934) ise “dil insan bilisinin oniinde
gider, biligsel gelisme dile bagimlidir” (Demircan, 2000, s. 23). Biligsel gelisim
kuramcilarina gore biligsel gelisim ile dil edinme siireci arasinda dogru orantili bir iligki
vardir. Onlara gore, ¢ocuk asama asama dil gelisimini biligsel gelisim siirecinin i¢inde
tamamlamaktadir ve c¢ocugun diisiinme isleminin baslangici; dil edinme siirecine
dayanmaktadir. Bu siiregte ¢ocugun zamanla dislinceleri gelismekte ve
degisebilmektedir. Her bireyin bilissel gelisim siireci ve dil gelisimi birbiri ile benzerlik
gosterse bile arastirmacilar tarafindan farkli asamalarda incelenmistir. Baslica bilinen
biligsel gelisim kuramcilart; Piaget, Bruner ve Vygotsky’dir. Benzer o6zellikleri ¢ok

olmasina ragmen bilisSel gelisim stirecini farkli unsurlara gore incelemislerdir.

2.4.1. Piaget’e Gore

1896-1980 yillar1 arasinda yasayan Jean Piaget, ilk olarak Alfred Binet’nin
laboratuarinda zeka testleri lizerine g¢alismistir. O sirada, kii¢iik g¢ocuklarin zeka
testindeki sorulara yetiskinlere gore farkli cevap verdiklerini fakat kendi yas grubundaki
cocuklarla da verdikleri cevaplar arasinda benzerlikler oldugunu goézlemlemistir.
Cocuklarin verdikleri yanlis cevaplarin {izerinde ¢alismalar yaparken ayni yas
diizeyindeki c¢ocuklarin ayni yanliglar1 yaptiklarin1 fark etmistir. Sonucunda da,

bireylerin zeka gelisim evrelerinin birbiriyle benzerlikler gosterdigini disiinerek,
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bilissel gelisim siirecini belirli donemlere ayirmistir. Teorisiyle evrensel olarak biligsel

gelisim kuraminin 6nciisii olarak kabul edilmektedir.

Piaget’nin bilissel gelisim evreleri; 0-2 yas araliginda duyu-motor donemi, 2-7 yas
araliginda islem oncesi dénem, 7-11 yas araliginda somut islemler dénemi ve 11 yas ve
sonras1 soyut islemler dénemi olarak dort temel doneme ayrilmaktadir. Bu donemleri
simiflandirirken, bireylerin ortak biligsel o6zellikleri tizerinde durarak hangi yas
araliginda bu o6zellikleri gergeklestigini gézlemlemistir. Tablo 2.1.’de Piaget’nin Bilissel
Gelisim Evreleri yer almaktadir. Tabloda yer alan donemlerden zihinsel engeli olmayan
biitiin ¢ocuklar yaklasik olarak ayni yaslarda gegmektedir. Her donem birbirini diizenli
bir sekilde takip etmektedir ve her donemin temeli bir dnceki evrenin tamamlanmis
olmasina dayanmaktadir. Bu nedenle, basitten karmasiga dogru bir ilerleme soz

konusudur.

Tablo 2.1.’de Piaget’nin Biligsel Gelisim Evreleri yer almaktadir. (Shaffer ve Kipp,
2007, akt. Ergin, 2010, s. 13).

Tablo 2.1. Piaget’nin Bilissel Gelisim Evreleri

Yas Donem Bilissel Ozellik

0-2 yas Duyu-hareket donemi Duyu ve hareketler araciliyla gevreyi tanimaya
calisan bebegin, dogustan getirdigi refleksler
zamanla istendik davraniglara doniigiir. Donem
sona ermeden nesne siirekliligi kazanir.

2-7 yas Islem oncesi donemi Goriintiiniin etkisi altindaki gocuk,
benmerkezcidir. Korunum ilkesi gelismemistir,
animizm goriliir.

7-11/12 yas Somut iglemler donemi Korunum ilkesi kazanilir, somut nesneler
tizerinde islem yapabilir, benmerkezci disiince
ortadan kalkar, siniflama, gruplama, becerileri
gelisir.

11/12 yas ve sonrasi Soyut islemler donemi Soyut kavramlart anlayip bunlar iizerinden
diisiince tiiretebilir.

“Piaget’ye gore bebekler, semalar1 adapte ve organize ederek bir gelisme kaydederler.
Bu gelisme onlari bir asamalar diizeni icine gotiiriir. Her bir asama daha &ceki
ilerlemeden kaynaklanir ve her asamada onceki asamalarda gelisen zihinsel yapilar

birlestirir” (Bayhan ve Artan, 2009, s. 41).

0-2 yas duyu-hareket doneminde, ¢ocuk duyulariyla hareket etmektedir. Ancak 2 yasina
dogru diisiinmeye baslayarak reflekslerini diizenleyebilir ve hareketlerini diizenli bir

sekilde yapmaya baglar. Bu donemde nesnelerin varligin1 dokunarak, hareket ettirerek,
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isirarak, gozlemleyerek anlamaya calisir. Cevresinde bulunan kisileri taklit eder.

Ornegin, kendi oyuncagina bakar, uzanmaya calisir, 1sirir ve dokunarak hareket ettirir.

2-7 yas islem oncesi donemde, ¢ocuk yavas yavas sozciikleri 6grenmeye ve nesnelerle
sozcukleri iligkilendirmeye baglar. Cevresini anlayabilmek i¢in anne-babasina “bu ne,
ne yapiliyor bununla, ne i¢in kullaniliyor” gibi sorular sorar. Bdylece nesnelerin
isimlerini, renklerini, bigimlerini ve ne isi yaradiklarini 6grenmeye baglar. Sembolik ve
sezgisel disiinceleri gelistirir. Hayal diinyalar1 olduk¢a genistir. Nesneleri oyuncak
olarak kullanmaya baslar. Ornegin; bir sopay1 kili¢ ya da bir at olarak kullanabilir, bir
dus bashigini telefon seklinde kullanabilir. Bu evrede animizm goriilmektedir; yani
yasayan ve yasamayan varliklart ayirt edemeyebilir. Oyuncaklarinin canli, diisiinen bir
varlik oldugunu sanabilir. Ayrica bu doénemde, dili kullanarak, konusmayi da
o0grenmeye baglar. “Kelime hazineleri 2 yasinda 250 kelime iken 6 yasinda birkag bine
yiikselebilir. Aymi siirecte ciimleleri de tek sozciikten yetiskin konugmasina yaklasir.
Kullanilan kelime ve ciimleler nesne, davranis ve olaylar1 temsil eder” (Kiigiikkaragoz,
2003, s. 88). Bu evre benmerkezci bir donemdir. Ayrica korunum ilkesi gelismedigi igin
tehlikeli olabilecek bir olayr farkedemez. Ornegin; bir iitiiniin, bir ¢aym sicak oldugunu
ve dokundugu anda yanabilecegini anlamayabilir ya da kaldirnrmdan yola ¢ikarsa bir

arabanin ona ¢arpabilecegini diisiinemeyebilir.

7-11 yas somut islemsel donem; ¢cocugun ilkokul ¢cagina denk gelmektedir. Bu donemde
nesneleri somut olarak kavramaya baglar ve somut olan matematiksel islemleri
yapabilir, nesneleri hiyerarsik diizende smiflandirabilir. Say1 saymayi ve nesnelerin
renklerini 6grenir, Cisimlerin bigimlerini 6grenir, pargalar: biitiin haline getirebilir ve

cinsiyet rollerini 6grenir.

11/12 yas ve sonras1 soyut islemler donemi, ergenlik donemini de kapsamaktadir. Somut
olan kavramlari yavas yavas anlamaya baslar. Problemlere mantiksal yaklasmaya

baslar. Cocugun kisiligiyle beraber ahlak anlayis1 da gelismeye baslar.

2.4.2. Bruner’e Gore

Amerikali Psikolog Bruner (1915-2016), bilissel gelisim siirecinde, Ogrenmede,
ozellikle alg1 ve diisiince iizerinde durmustur. Ogrenme siireci de, ¢ocugun, aktif rolde

oldugunu fakat ¢evresel faktorlerin olduk¢a 6nemli oldugunu savunmaktadir. “Bilisel
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gelisim distan ige oldugu kadar, igten disa da bir yol izler” (Bruner, 1964, s. 1 akt.
Driscoll, 2012, s. 257). Bu sayede biligsel gelisim tam anlamiyla igsellestirilmektedir.
Ayrica, ¢cocuklar birbirleriyle etkilesim halinde iken kendi diislincelerini de baskalariyla
paylasmalidir. “Bruner’in 6grenme teorisini destekleyen bir ¢evrede, cocuklardan, kendi
yanitlarini ortaya atmalar1 ve bu yanitlar1 baskalariyla paylasmalar1 beklenir” (Bayhan
ve Artan, 2009, s. 64). Boylece, kendi diisiinceleri olusabilecek ve baskalariyla
paylastikca kendi daha da sekillenecek ve gelisecektir. “Egitimin amaci, 6grenciyi
miimkiin oldugunca 6zerk ve kendiliginden ¢alisir bir diisiinlir yapmaktir” (Bruner,
1961 s. 23, akt. Driscoll, 2012, s. 256). Kisacasi, ¢ocuk g¢evresinde olup bitenleri
kesfetme yoluyla 6grenmekte, kendi bilgilerini diisiinerek organize etmekte ve yeri

geldiginde de cevresiyle kendi fikirlerini paylasmaktadir.

Bruner’in evreleri 3 asamadan olusmaktadir; “1,5 yasina kadar aktiflesmis asama, 18

ay-6 yas imgesel asama, 6 yas ve sonrasi sembolik agamadir”.

Aktiflesmis asama. Dogumdan itibaren 1,5 yasina kadar olan asamadir. Bebek duyu
organlariyla ¢evresinde olanlar1 anlamlandirmaya calisarak ses ya da hareketlerle tepki

vermeye ¢alisir. Piaget’in teorisi olan duyu-motor donemine karsilik gelmektedir.

Imgesel asama: 18 ay ile 6 yas arasin1 kapsamaktadir. Gordiigii her sey somut olarak
gercek bir varliktir. Soyut kavramlar1 zihninde anlamlandiramaz. Bir oyuncag1 gergek

sanabilir.

Sembolik agsama: 6 yas ve sonrasini igermektedir. Soyut diisiinceleri ve kavramlari

anlamaya baslamaktadir ve daha iist diizeyde diisiinmeye ilerlemektedir.

2.4.3. Vygotsky’e Gore

Piaget, ¢cocugun dil gelisimini biyolojik etkenlere baglarken, Vygotsky, cocugun dil
gelisimini etkilesim kurdugu sosyal gevresine ve gordigi kiiltiire baglamistir. Piaget,
cocugun c¢evresini bireysel etkilesimle birlikte 6grendigini disiinlirken, Vygotsky
cocugun ailesinin ya da yasca biiyiik bir ¢ocugun, ¢ocuga yol gosterici oldugunu ve
kendisini gelistirmesinde, diigiincelerinin ilerlemesinde etkilesim halinde yardim ettigini
sOyler. Vygotsky’e gore, dil, sosyal cevreyle etkilesim halinde olmay1 saglayan en
onemli aragtir. Cocuk, zamanla edindigi sozciikleri kullanarak zihnini gelistirmektedir

ve kendi davramiglarini yonlendirmeye, planlamaya ve kontrollii hareket etmeye
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baslamaktadir. Dili kiiltiirel bir ara¢ olarak gormiistiir. Cocuklarin neyi nasil
ogrendiginin tizerinde durarak, sosyokiiltiirel gevresiyle 6grendiklerini iliskilendirmistir.
Ona gore, dil ve diislince baslangicta ayr1 ayr1 gelismekte ve daha sonra bir biitiin olarak
ilerlemektedir. Cocugun konusma ve diisiinme yetisinin var oldugunu, yaklasik olarak
iki yaslarindayken bu yetilerin gelistigini ve igsel konusmalarin yani kendi kendine
konusmalarin zamanla basladigini ileri siirer. Bu ig¢sel konusmalarin, ¢ocugun kendi
kendini yonlendirmesi oldugunu ve igsel konusmalarin artmasiyla birlikte digsal
konusmalarin ortaya ¢iktigini savunur. Bu donemi “benmerkezci” konusma olarak

adlandirmaktadir.

Vygotsky’nin Potansiyel Gelisim Alani teorisine gore “egitimcinin, ¢ocugu kendi basina
yapabildigi etkinliklerden, basarilmasi daha gii¢ etkinliklere katilimini tesvik ederek
cocugun gelisiminde daha iist seviyeye cikmasi icin desteklemesi gerekmektedir.
Potansiyel geligsim alani teorisi daha ¢ok bilissel gelisime uygulanabilir olmakla beraber
dil gelisimine de uygulanmaktadir” (Bayhan ve Artan, 2009, s. 65). Egitim 6gretim
slirecinde 6gretmenler her ¢ocugun potansiyel gelisim alanini ayr1 ayr1 gézlemleyebilir.
Boylece, smif igerisinde bir gocugun eger bir destek ile 6grenmesi daha kolay olacaksa
cocuklar1 birbiriyle etkilesim haline sokarak gruplar halinde ¢esitli etkinlikler
diizenleyebilir. Egitimcinin sagladigi katkiya yap: kurmak, potansiyel gelisim alanina da
ogrenme denilebilir. Yardimer roldeki ebeveynler ya da yasca biiyiik ¢cevresindeki basgka
cocuklar, biligsel gelisim siirecinde ¢ocuga rehberlik eden Kkisilerdir. Cevresiyle
etkilesim halinde olan gocuk, zamanla dil gelisimini tamamlamakta ve daha {ist diizey

diistinmeyi bagsarmaktadir.

2.5. Diller I¢in Avrupa Ortak Basvuru Metni

1949 yilinda Strassbourg’da kurulan ve bugiin 47 tiyesi bulunan Avrupa Konseyi
giiniimiizde Avrupa Birligi ilkeleri egitim politikasinin genel ¢ergevesini
olusturmustur. Avrupa Konseyi’nin genel amaci, demokrasi ve insan haklarimni
korumak, irkeilik ve etnik ayrimcilik, organize suglar gibi konular i¢in ¢oziimler
iretmek ve Avrupa vatandaglarinin yasam kosullarini iyilestirmek, aralarinda
karsilikl1 anlayis gelistirmek ve bir Avrupalilik bilinci ve kimligi kazandirmaktir

(Dellal, 2011, s. 23).
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Avrupa Konseyi, yabanci dil 6grenme ve Ogretme lizerine caligsmalar yaparak diger
Avrupa dillerinin koordinasyonlu bir sekilde o6grenilmesi ve kiiltiirel yakinlasma
bilincinin kazandirilmasi amaciyla “Diller i¢in Avrupa Ortak Basvuru Metni” adinda bir

yabanci dil egitim politikasi olustururlar.

Diller igin Avrupa Ortak Basvuru Metni ile modern diller alaninda calisan
uzmanlarin karsilastigi Avrupa’daki farkli egitim sistemlerinden kaynaklanan
iletisim engellerinin iistesinden gelmek amaglanmistir. Egitim yoneticilerine, ders
tasarimcilarina, 6gretmenlere, egitici (formator) 0gretmenlere, sinav kurullarina,
vb. birimlere ¢abalarin1 diizenleyip esgiidiimlestirerek ve sorumlusu olduklari
ogrencilerin gercek ihtiyaclarinin karsilanmasini saglayarak mevcut uygulamalarini

yansitabilecekleri ortak bir zemin saglamaktadir (AOBM, 2001, s. 1).

Tim ilkelerde yabanci dil egitim programlarinin diizenlenmesinde temel alinan bu
ortak cerceve sayesinde bireylerin yabanci dil yeterlilik diizeyleri ve temel dil becerileri
belirli kriterlere gore siniflandirilmistir. Boylece, dil egitim programlart diizenlenirken,
Ogretimin planlanmasi, igerigin belirlenmesi ve 6gretimde kullanilacak olan kitaplarin
secilmesi bu kriterlere gore yapilmaktadir. Ayrica kitaplardaki konu ve iiniteler de yine
bu kriterlere gore alaninda uzman kisiler tarafindan hazirlanmaktadir. Bu da yabanci dil
ogretiminde, 6grenenler tarafindan hedef dilin kullanim yetkinligi ortaya koymaktadir.
Ulkemizde de Milli Egitim Bakanligi, Talim ve Terbiye Kurulu Baskanlig: tarafindan
yabanci dil dersleri 6gretim programlarinda bu ortak yabanci dil egitim politikasinin

uygulanilmasi zorunlu hale getirilmistir.
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Tablo 2.2. Diller i¢in Avrupa Ortak Bagvuru Metni’ne Gére Dil Diizeyleri

Al Girig ya da Siradan ve giindelik deyislerle somut gereksinimleri karsilamay:
Kesif hedefleyen son derece yalin ifadeleri anlayabilir ve kullanabilir. Kendini
veya bir baskasmi tanitabilir ve bir kisiye, kendisiyle ilgili sorular
—Ornegin oturdugu yer, iliskileri, sahip oldugu seyler, vb. {izerine— ayn
tiirden sorulara yanit verebilir. Eger kendisiyle konusan kisi yavas yavas
ve tane tane kendisine yardimci olacak bigimde konusuyorsa, basit bir
bigimde iletisim kurabilir.

TEMEL

DUZEY . : W W .

A2 Araya da g.elk.;:umlele.rll \l/)qldf)lgrgdéiln onc_elllk alarlilarlyla (so_z)g_(;}lrﬁll _yalhn l\;e k]ilsilel

ilgiler ve aile bilgileri, alisverisler, yakin gevre, is) iliskili olarak siklikla

KULLANICI temel kullamilan deyimleri anlayabilir. Bildik ve alisilagelen konular iizerinde

yalnizca yalin ve dolaysiz bilgi aligverisini gerektiren basit ve bildik

etkinlikler cergevesinde iletisim kurabilir. Egitimini, dolaysiz gevresini

yalin yollardan betimleyebilir ve dolaysiz gereksinimlerine denk diisen
konular1 anlatabilir.

gereksinim

Bl Esik Diizey Agik ve standart bir dil kullanildiginda ve is, okul, eglence, vd. bildik
seyler soz konusu ana konulari anlayabilir. Erek dilin konusuldugu bir
bolgeye yapilan yolculuk sirasinda kargilagilan durumlarin ¢ogunda
sorunlarin altindan kalkabilir. Bildik ve ilgi alanina giren konular iizerine
yalin ve tutarli bir sdylem iiretebilir. Bir olayi, bir deneyimi ya da bir

- diisii anlatabilir, bir beklentiyi betimleyebilir ve bir projeye veya bir
BAGIMSIZ/ diisiinceye iliskin gerekgceler ya da agiklamalar kisaca dile getirebilir.
ARA DUZEY

B2 Ileri ya da Uzmanl;(k alanina iliskindteknik bir tartlséna da déﬁil ollmak tizere
o karmagik bir metin i¢indeki somut ya da soyut konularmn Oziinii
KULLANICI Bl anlayabilir. Dogal bir konusucuyla ne kendisi ne de karsisindaki igin bir
gerilim icermeyen bir konugma tiiriinden durumlarda belli bir dogallik ve
rahatlik derecesiyle iletisim kurabilir. Genis bir konu dizisi i¢inde kendini
acik ve ayrintili bir bigimde dile getirebilir, giincel bir konuya iliskin
gorliis bildirebilir ve farkli olasiliklarin avantaj ve sakincalarmi
sergileyebilir.

C1 Ozerk Uzun ve zorlu metinlerden olusan genis bir basamag anlayabilir ve ortiik
anlamlar1 kavrayabilir. So6zciiklerini uzun uzadiya aramak zorunda
olmaksizin dogal ve akici bir bigimde kendini ifade edebilir. Toplumsal,

DENEYiMLi / mesleki ya da akademik yasami i¢inde dilini esnek ve etkin bir bigimde
. L. kullanabilir. Karmagik konularda agik ve dizgeli bir bigimde kendini
ILERI DUZEY anlatabilir ve diizenleme, eklemleme ve sdylem bagdasikligi geregleri

iizerindeki denetim giiciinii gosterebilir.
KULLANICI

C2 Ustalik Okudugu ve duydugu her seyi neredeyse bir c¢aba gostermeksizin
anlayabilir. Farkli kaynaklardan yazili ve sozlii olgu ve kanitlari tutarl
bir bigimde 6zetleyerek yeniden olusturabilir. Dogal bir bigimde, son
derece akici ve kesin olarak kendini ifade edebilir ve karmasik konularla
baglantili ince anlam farkliliklarim ayirt edebilir.

Tablo 2.2.°de Diller i¢in Avrupa Ortak Bagvuru Metni’nde (2001, ss. 20-23) belirtilen
dil diizeyleri ve aralarindaki farkliliklar yer almaktadir. Al ve A2 temel diizey kullanict,
B1 ve B2 bagimsiz/ara diizey kullanici, C1 ve C2 deneyimli/ileri diizey kullanici olarak

siniflandirilmstir.
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2.5.1. Temel Dil Becerileri

Temel dil becerilerinden bahsedebilmek i¢in 6ncelikle iletisim, kaynak, amag, alici,

ileti, arag, kanal gibi unsurlar tizerinde durmak gerekmektedir.

Iletisim, bir kaynagm belli bir amag ile alicmin tepkisini de gdz oniinde tutarak
dinleyip trettigi isitsel (sozlii), gorsel (yazili, vb.) ya da 6teki duygularla da
algilanilabilen karigik dilli iletilerin ya da metinlerin dogrudan veya tastyict bir

arag ile alicrya ulagtirllmasi olarak tanimlanir (Demircan, 2000, s. 4).

fletisimin saglanabilmesi i¢in en az iki kisinin birbiri ile belirli bir amag iizerinde
gonderim yapmasit ve karsilikli etkilesim halinde olmasi gerekmektedir. Aksi halde
sadece kisinin gonderdigi geri-bildirimsiz bir iletim olarak kalacak ve karsilikli bir

iletisim saglanamayacaktir.

“Iletisimde ara¢ olarak ii¢ seye gonderme yapilir: 1.“kaynak” ile “alici”’y1 baglayan
“ileti "ye, 2. iletinin olusturulmasinda kullanilan “dil/dillere”, 3. iletiyi aliciya ulagtiran
(gazete, radyo, TV, bilgisayar ag, ... gibi) tasiyic1 kanala” (Demircan, 2000, s. 5). Dil,
iletisimin merkezidir. Hedef dilde iletisimi saglayan kisileri, alicilar1 birbirine baglayan
ileti yazili ya da sozlii olabilmektedir. Gazete, radyo, TV gibi tasiyict bir kanalda
iletisimde Kullanilabilir. Bu siiregte tam anlamiyla dogru bir anlama ve anlatmanin
olabilmesi i¢in, kisilerin bir takim dil yetilerine sahip olmalar1 gerekmektedir. Bunlar
temel dil becerisi olarak siniflandirilan dinleme, konusma, okuma ve yazma

becerileridir.

Kisinin kendisini hedef dilde yazili ve sozlii rahat ifade edebilmesi ve karsisindaki
kisiyi yazili ve sOzlii rahat anlayabilmesi i¢in temel dil becerilerinin hepsine sahip
olmas1 gerekmektedir. Dinleme ve okuma becerileri bir konuyu kavramaya ve anlamaya
yonelik becerilerdir. Dinleme becerisinde; kisi verilen mesaji1 duyarak anlamaya caligir.
Okuma becerisinde; kisi verilen mesaji okuyarak anlamaya ¢alisir. Konusma ve yazma
becerileri ise liretime yonelik becerilerdir. Konusma becerisinde; kisi hedef dili
kullanarak sozlii bir mesaj iiretir. Yazma becerisinde ise kisi hedef dili kullanarak yazili
bir bigimde mesaj tiretmektedir. Bebeklikten itibaren ana dili edinme siirecinde ilk
olarak dinleme becerisi gelismektedir. Hicbir birey dogumdan itibaren hali hazirda bir
dili konusmay1 beceremez. Zamanla bir¢ok kez c¢evresinde duyduklarmi dinleyerek

konusma becerisini edinmektedir. Ilkokul caglarinda ise okullarda yazma ve okuma
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becerilerine yonelik etkinlikler yapilmaktadir. Yazma becerisi, konugma becerisine gore
daha ge¢ 6grenilmektedir. Ciinkii bir cocugun yazi yazabilmesi i¢in, el kaslarinin kalemi

tutabilecek diizeyde gelismis olmas1 gerekmektedir.

“Ogrencinin siftaki basarisinin temelinde yetkin dil kullanim yatar. Iyi konusamayan,
okuyamayan ve yazamayan ¢ocugun basarili olmasi ¢ok giictiir. Akademik kazanimda
dort dil temelli siire¢ Ozellikle 6nem tasir. Bunlar okuma, yazma, kelime bilgisinin

gelisimi ve konusmadir” (Glover, Royce ve Roger, 1990, akt. Ergin, 2010, s. 134).

Etkili bir bicimde okuyan, yazan birey, ayn1 zamanda basarili bir bicimde dinleme
ve konugma becerisini de gergeklestirecektir. Etkili dinleyen birey, dinlediklerini
anlatirken konusmacinin ciimlelerini, sozciiklerini hatirlayarak ve konusmacinin
davraniglari taklit etmeye calisarak bildiklerini en iyi bigimde anlatmaya c¢aligir.
Gordiigiini, bildigini, duydugunu, anladigini, inceledigini ve diisindiigini sozlii
ve yazili olarak ifade etmeye c¢alisirken dort temel dil becerisi i¢ icedir (Beyreli,
Cetindag ve Celepoglu, 2017, s. 186).

Egitim siirecinde dort temel dil becerisine yonelik etkinlikler i¢ ice diizenlenmektedir ve
birbiriyle iligkilendirilerek gelistirilmeye calisilmaktadir. Kelimelerin yazilislar1 kadar
sesletimleri tizerinde de durulmaya caligilir ve hedef dilin yapisin1 6gretmeye yonelik
dilbilgisi ¢aligmalart da yapilir. Ayrica bireylerin sahip oldugu dilsel yeteneler; sozciik
yetenegi (lexical competence), dilbilgisel yetenek (grammatical competence),
anlambilgisel yetenek (semantic competence), sesbilgisel yetenek (phonological
competence), yazim yetenegi (orthographic competence) ve sesletim yetenegi (orthoepic
competence) bireylerin temel dil becerilerinin (dinleme, konusma, okuma ve yazma)

gelistirmesinde yardimci olan 6nemli unsurlardir.

2.5.1.1. Dinleme Becerisi

Dinleme becerisi; Ozbay’a gore (2006, s. 5) “konusan ya da sesli okuyan bir kisinin
vermek istedigi mesaj1, tam olarak anlayabilme becerisi” olarak tanimlanirken, Gogls
(1978, s. 228) “isittigini anlamak amaciyla dikkat harcamak ve bir sonug ¢ikarmak i¢in
konusmayi izleme” bigiminde ifade etmektedir. Sever ise (2000, s. 11) “isitileni almak

ve saklamak ya da isitileni anlamak amaciyla dikkat harcamak™ seklinde agiklamistir.
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Kisaca; dinleme becerisi, duyugunu anlayabilme olarak tanimlanabilir. Karsilikli
iletisimin baslamas1 i¢in bilingli dinlemenin olmasi gerekir. Boylece, kisi, dikkatini

toplayarak karsisindaki kisiyi dinler ve soylediklerini anlamaya calir.

Ergin’e gore (2012, s. 80), “Cocuk, okula gitmeden once dinledigi Oykiyi
anlayabilecek, basit ve karmasik sozciikleri ayirt edebilecek kadar anlayisa sahip
olmalidir”. Bu da okuma ve yazma becerisinden dnce dinleme becerisi ile konusma
becerisinin 0grenildigini gostermektedir. Bilindigi lizere ana dili edinme siirecinde
kullanilan ilk beceri dinleme becerisidir. Cocuklar belli bir siire ¢evresinde
konusulanlar1 dinleyip bir¢ok kez duyduktan sonra adim adim konugmaya baglarlar.
Atalarimiz “agac¢ yas iken egilir” diyerek insan egitiminin kiiciik yasta baslanmasi
gerektigi vurgulamustir. Ozellikle kiigiik yasta cevresiyle iletisim kurmaya calisan

cocuklarda dinleme becerisinin kazanildig1 gézlemlenmektedir.

Yabanci dil 6grenme siirecinde de dinleme becerisi olduk¢a énemlidir. Krashen ikinci
dilde 6nce dinleme ve okuma becerilerinin kullanilmas1 gerektigi ifade etmistir. “Buna
gore kisi, dil 6grenmek i¢in Oncelikle o anda bulundugu yabanci dil seviyesinin bir
seviye ilerisinde olan konusmalar1 dinlemeli ve yazili metinleri okumalidir”
(Lightbound ve Spada, 2008, akt. Bekleyen, 2016, s. 64). Boylece kisi anlayabilecegi
diizeyde metinleri dinlenmekte ya da okunmaktadir. Her seferinde de yeni kelimeler

eklenerek seviye biraz daha ilerletilmektedir.

2.5.1.2. Okuma Becerisi

Okuma, Karaalioglu’na gore (2011, s. 79); “gozlemlerin, ses organlarinin g¢esitli
hareketleriyle anlami1 kavramayi saglayan zihin ¢aligmalarinin sonucu olan karmasik bir
stire¢” olarak aciklanmistir. Linse’e gore de (2007, akt. Bekleyen, 2016, s. 105) “yazil

sozciiklerin anlamlarini ¢6zmeye dayanan bir beceriler biitiiniidiir”.

Okuma eylemi, yalnizca goézlerin sayfa iizerindeki isaretleri gérmesiyle smirli
degildir. Gozlerle birlikte beyin de bu ugrasa katilarak, gozlerden gelen isaretleri
yorumlar ve anlamlandirir. Beynin sag ve sol yarim kiireleri, okuma sirasinda farkli
islevleri yerine getirir. Baslangigta okuma daha ¢ok sol yarim kiirenin iglevidir.
Tek tek harfler, heceler ya da sozciikler ayr1 ayr belirlenir, daha sonra sag yarim
kiire anlami, biiyiik resmi, vermek lizere sozciikleri bir araya getirir (Townsend,

1996, s. 68, akt. Beyreli, Cetindag ve Celepoglu, 2017, s. 168).
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Tiim bu tanimlardan yola ¢ikarak okuma bir gérme islemi sayilmaktadir. Bu islem
ancak beynin de katilimiyla ger¢eklesmektedir. Goriilen kelimeler ve isaretler zihinde

anlamlandirilir ve okuma etkinliklerini anlayabilmek i¢in zihin stirekli ¢alisir haldedir.

Yabanci dil 6gretiminde okuma becerisi, dinleme ve konugsma becerisinden daha sonra
gelmektedir. Fransizca alfabede bulunan harfler ile Tiirkce alfabedeki harfler
birbirlerine benzese de telaffuzlan farklidir. Bu nedenle 6grencilerin, yazili bir metni
rahat okuyabilmesi i¢in Once harfleri ve harflerin sesletimlerini Ogrenmesi
gerekmektedir. Oncelikle kelimelerin okunuslarinin iizerinde durulmaktadir, daha sonra

yazma etkinligine gecilmektedir.

Sesli okuma ve sessiz okuma olarak iki ¢esit okuma tiirii vardir;

2.5.1.2.1. Sesli Okuma

Okumanin amaci seviyeye gore degismektedir. “Kelimelerin okunuslariyla birlikte
anlamlar1 da benimsemek ve dinleyenlerde zihin etkinligi yaratmak, sesli okumanin
gayesidir. Bunun i¢in; konusur gibi okumak; kelimeler ses bakimindan dogru, kusursuz
okumak; ne pek cabuk ve ne de pek agir okumak aliskanligi kazanilmalidir”

(Karaalioglu, 2011, s. 81).

Sesli okuma yapilirken kelimelerin dinleyiciler tarafindan dogru anlasilabilmesi i¢in
tane tane diizgiin bir sekilde okunmali ve telaffuzlarina dikkat edilmelidir. Ciimleler,
dilbilgisi kurallarina gore vurgulanmali ve uygun tonlama ile yazilardaki duygu

okuyucu tarafindan dinleyicilere aktarilmalidir.

Okuma g¢esitleri arasinda en 6gretici niteligi tasiyan okuma tiirii sesli okumadir. Dil
O0grenme siirecinde genellikle kelimelerin telaffuzlarini 6grenmek i¢in tercih edilir.
Boylece yanlis telaffuz edilen kelimelerin iizerinde durularak hatalar diizeltilir.
Okumay: dinleyen kisinin de anlamas1 hedeflenir. lyi bir okuma yapilmasi igin kisinin
anlayarak, bilingli okumasi gerekir. Sesli okumada okuma siiresi zaman aldig1 i¢in
yeterli bir vaktin olmasi gerekir. Kisith bir zamanda tercih edilmeyen okuma tiiriidiir.
Kelimeleri sesli okuyarak beynimizde anlamlandirip kulak yoluyla isitmeyi saglamak
bilgiyi daha kalic1 hale getirir. Bu nedenle ezber yonteminde en ¢ok kullanilan okuma
tiirli sesli okumadir. Ogrencilere drnek olarak kelimelerin okunuslar1 dgretmenler

tarafindan ya da bir ses cihaziyla 6nceden yapilmalidir. Yaslarma gore diizeylerine
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uygun olarak metinler secilmelidir. Ozellikle kiiciik yas gruplarinda uzun metinlerden

ziyade ya kelimelerin okunmasi ya da basit yapidaki ciimlelerin okunmasi tercih edilir.

2.5.1.2.2. Sessiz Okuma

Sessiz okuma, yabanci dilde 6grencilerin seviyeleri ilerledik¢e 6zellikle tercih edilen
okuma ydntemidir. Ogrencilerin anlayabilmesi agisindan yabanci dil seviyelerine uygun
okuma pargalar secilmelidir. Ilk olarak sesli okuma kazandirildiktan sonra sessiz
okuma yapilmaya baslanmalidir. Sesli okumaya goére sessiz okuma yapmak daha
hizlidir. Kisi gerek duydugu zaman geri doniip anlamadigi yeri istedigi zaman istedigi

siklikta rahatlikla okuyabilir.

2.5.1.3. Konusma Becerisi

Giinlik yasantida, bagkalariyla iletisim kurmayi saglayan ve en ¢ok kullanilan beceri
konusma becerisidir. Dil ogretiminde bu sebepten dolayr konusma becerisinin
kazandirilmasi olduk¢a onemlidir. Ancak konusma becerisi diger becerilerden ayri
diisiiniilemez ¢iinkii etkili bir iletisimin saglanabilmesi i¢in oOzellikle karsilikli
konusmanin olmasi gerekmektedir. Ayrica, iyi bir dinleme becerisine de sahip olmak
gerekmektedir. Dikkatli dinleme, karsidaki konusmaciyr da dogru anlayabilmeye olanak
vermektedir. Hatta her birey i¢in, ana dili 6grenme siirecinde ilk kazanilan beceri
dinleme becerisidir. Birey cevresindeki sesleri birgok kez duyarak dogal yollarla

konusma becerisini edinmektedir.

Yabanci dil 6grenme siirecinde de en Onemli beceri konugsma becerisidir ve diger
becerilerle i¢ ice gelistirilebilir. Ornegin; bir okuma ya da dinleme etkinliginden sonra
konusma etkinlikleri yapmak daha etkili bir 6grenme saglayacaktir. Ozellikle hedef dili
O0grenmeye calisan G6grencilerin sadece belirli bir ders saati siirecinde bu beceriyi
kullanmay1 6grenmeleri olduk¢a zor ve uzun bir siirectir. Bu slirecte 6gretmenlerin rolii
cok onemlidir. Ogrencileri tesvik ederek yonlendirmek ve hedef dili konusmaya yonelik

etkinlikler diizenlemek 6gretmenlerin gorevidir.

Ogrencinin, konusurken kendini rahat ifade etmesi i¢in, yeterli kelime haznesine sahip
olmas1 gerekir. Konusma becerisinin kazandirilmasinda, ilk 6nce kelimelerin anlamlari

ve telaffuzlar1 Ogretilmektedir. Kelimelerin akilda kalmasi i¢in birgok kez farkli
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baglamlarda tekrar edilmesi gerekmektedir. Ozellikle kiiciik yas gruplarindaki ¢ocuklar
“konusurken nasil goriinliyorum” diye diislinmedikleri i¢in konusmaya daha

heveslilerdir.

“Dil ogretirken hedefimiz 6grencilerimizin dili dogru ve akici olarak kullanmasini
saglamaktir” (Shin ve Crandall, 2014, akt. Bekleyen, 2016, s. 93). Dogru ve akici
konusmak, dinleyen kisinin dikkatinin dagilmamasi acgisindan 6nemlidir. Ogrenci
konusmaya calisirken dikkatinin dagilmamasit ve akisin bozulmamasi i¢in sozii
kesilmemeli ve Ozgiiveni kirilmamalidir. Bu da yapilan bir hatanin daha sonradan
diizeltilebilmesi icin, O6grencilerin konusma aninda yaptiklar1 hatalarin 6gretmenler
tarafindan fark edildiginde not almalarina itmektedir. Kalabalik siniflarda herkesin
konusmasini saglamak zor olabilir, bu nedenle dinleme ya da okuma etkinliklerinden
sonra soru-cevap yontemi ile cocuklarin konusmasi saglanabilir, ikili diyalog

caligmalar1 yapilabilir, zaman varsa bir rol ya da drama etkinligi diizenlenebilir.

2.5.1.3.1. Sozlii Anlatim

Sozlii anlatim kisinin kendi duygu ve diisiincelerini ifade ederken, bir konuyu
anlatirken, ya da bir dilek ve ya istegi dinleyen bir kisi/kisilere aktarirken kullandig: dili
konusarak soz ile ifade etmesidir. Konferans, panel, sempozyum (bilgi soleni), agik
oturum, miinazara ve forum sozlii anlatim tiirleridir. Aralarinda farkli 6zelliklere sahip
olmalarma ragmen hepsinin ortak 6zelligi bir dinleyicinin var olmasidir. Buradan da
anlagilabilecegi gibi sozlii bir anlatimin gergeklesebilmesi i¢in en az bir dinleyicinin var

olmasi1 gerekmektedir.

2.5.1.3.2. Karsilikli Konusma

Insanlarin iletisimini saglayan dil; yazili ve sozlii olmak iizere ikiye ayrilmaktadir.
Yazili dilin kaliciligt ve bir bilgi aktarimindaki 6nemi ne kadar bilinse de en ¢ok sozlii
dili giindelik yasantimizda kullaniriz. Karsilikli konusarak iletisim kurmamizi, kendi
duygu ve diislincelerimizi anlatmamizi saglayan iletisim araci sozlii dildir. “Dil, insanin
i¢ diinyasi ile dis diinyas1 arasinda baglant1 kuran bir aractir. Bu ara¢ dncelikle konusma
sayesinde gergeklesir” (Korkmaz, 1995, s. 663). Konusma becerisinin gelistirilmesi i¢in
bireyin yeterli sozciik dagarcigina sahip olmasi olduk¢a 6nemlidir. Boylece kendini dort

temel dil becerisinde (dinleme, okuma, konusma, yazma) rahat ifade edebilecektir.
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Telaffuz (sdyleyis), vurgu, tonlama, beden dili, jest ve mimikler karsilikli iletigimin
tamamlayict unsurlaridir. Telaffuz; yazili bir metni seslendirmedir. Diizenli yliksek
sesle okumak, diksiyon g¢alismalar1 yapmak, kelimelerin telaffuzlar iizerinde durmak
kullanilan dili dogru ve giizel, anlasilir konugsmak acgisindan 6nemlidir. Sozliiklerde
kelimelerin soyleyis sekilleri de anlamlarmin yaninda verilmektedir. Her dilde
kelimeleri dogru telaffuz etmek konusma esnasinda kisinin kendisini dogru

anlatabilmesi ve karsisindakini kolay anlayabilmesi agisindan 6nemlidir.

“Vurgu; konusmada bir ses Obeginin digerine gore daha baskili, daha giiclii
seslendirilmesidir. S6ziin anlamina deger ve giizellik katan bir 6zellik olmakla birlikte
kimi durumlarda anlam ayirict bir kullanima sahiptir” (Beyreli, Cetindag ve Celepoglu,
2017, s. 147). Konusmada anlaticinin anlam ayirmasi yapmasi ya da dikkat ¢cekmek
istemesi agisindan yaptigi vurguyla bazi sozciiklerin, sozciik Obeklerinin ya da

climlelerin digerlerine gore daha gii¢lii seslendirilmesidir.

Tonlama konusma sirasinda, duygu ve diisiinceleri yansitabilmek agisindan sesin
yiikseltilip alcaltilmasi, kisacas1 farkli tonlarda ¢ikmasidir. “Sozciiklerin sdylenisindeki
inis ¢ikiglar sozciige anlam degeri katan tonlamalardir” (Beyreli, Cetindag ve
Celepoglu, 2017, s. 150). Duygu ve diisiinceleri yansitmak i¢in anlaticinin sesini

yiikseltip al¢altmasi, tonlama yapmas1 gerekir.

“Kigiler arasi iletisim, kendi i¢inde sozli iletisim ve soOzsiiz iletisim olarak
ayrilmaktadir. Beden dili ise sozlii iletisme destek olan sozsiiz iletisimin kapsamindadir.
Dogru kullanildiginda iletisime deger katar, yanlis kullanildiginda ise iletisme zarar
verir” (Kasikgi, 2002, s. 27). Beden dili kullanimi bazen iletisimi giiglendirirken bazen

de yanlis anlagilmalara sebep olabilir.

Ayrica, beden dili, iletisimin biiyiik bir kismini kapsamaktadir. “1960’11 yillarda Albert
Mehribian’in yaptig1 arastirmanin sonucuna gore; iletisim stirecinde kisi; %7 soz, %38
ses tonu, %55 beden dilini kullanmaktadir” (Kasik¢i, 2002, s. 19). Bu arastirmanin
sonucuna gore sozsiiz iletisimin aslinda insanlar arasinda kurulan en yaygin iletisim
oldugu soylenebilir. Bas ile yapilan temel hareketler, gozler, kaslar, dudaklar, eller,
parmaklar, parmaklar, ayaklar, beden dilinde iletisim siirecinde anlatmak istenileni
destekler nitelikte kullanilmaktadir. Beden dili kullaniminda, kisiden kisiye, kadindan
erkege, kiiltiirden kiiltiire farkliliklar vardir.
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Beden dilinin ufak bir pargasi olan bas kismi aslinda kiigiik olmasina ragmen mesaj
aktarma yoniinden olduk¢a kuvvetlidir. Bag kismi ile yiiz kaslarinin kullanilmasiyla
yapilan hareketler mimikleri, bedenin hareketleri de jestleri meydana getirir. Tiirkce
Sozliik’te “Jest; herhangi bir seyi aciklamak icin genellikle el, kol ve bas ile yapilan
icgiidiisel veya iradeli hareket” (2011, s. 1245), “Mimik; 1. yiiz, el, kol hareketleriyle
diisiinceyi anlatma sanati. 2. Duygulari, diisiinceleri belirtecek bigimde yilizde beliren

kimildaniglar, hareketler” (2011, s. 1685) olarak tanimlanmaktadir.

2.5.1.4. Yazma Becerisi

Tarihte yazi dilinin ilk bulgularma M.O. 4000 yillarinda Siimerler déneminde
rastlanmistir. Nesnelerin kendine benzeyen resimlerle ifade edildigi ortaya ¢ikmustir.
Sosyal c¢evre tarafindan edinilen konugma becerisinin tarihi ise insanlik tarihi kadar eski

sayilmaktadir.

Gilindelik hayatin ¢ogu kismini konusma becerisi kapsasa da yazili kaynaklarin
kaliciliginin daha ¢ok oldugu bilinmektedir. Bir¢ok bilginin aktarimi yazili kaynaklarin
kullanim1 ile saglanmaktadir. Her birey dogumdan sonra 6-9 ay igerisinde dogal
cevresinde Once ana dilini dinleyerek konusmay1 6grenir. Okuma ve yazma becerisini

ise en erken 5-6 yaslarinda kazanir.

Yabanci dil 6grenme siirecinde de yazma becerisi, konusma ve dinleme becerisinden
daha sonra gelmektedir. Yabanci dilde yazma becerisinin kazandirilmasi i¢in dnce sozlii
dilde iletisimin kazandirilmis olmasi ve ¢ocugun ana dilde yazmayi 6grenmis olmasi
beklenmektedir. Ozellikle ayn1 alfabeye sahip olan dillerde yazmay: 6gretmek harflerin
hali hazirda bilindigi kabul edildigi i¢in daha kolaydir. Dinleme ve okuma
etkinliklerinden sonra yazma etkinlikleri yapilabilir. Bir resim ile kelimelerin
yaziliglarini yazma ya da resim ile yazili climleleri eslestirme, karigik verilen bir
kelimeyi ya da cilimleleri diizenli bir sekilde yazma, bulmaca doldurma, verilen
kelimelerle bosluk doldurarak ciimle tamamlama, dikte yapma gibi etkinliklerle yazma
becerisi kazandirilmaya galisilir. Ilerleyen seviyelerde diyalog yazma, e-posta yazma,
mektup ya da hikdye yazma gibi etkinlikler yapilabilir. Ogretmen tarafindan hatalar
siif mevcuduna gore ya bireysel olarak 6grenci yazarken yanina gidilip diizeltilebilir

ya da kagitlar toplanip kontrol edildikten sonra Ogrencilere dagitilmasiyla hatalar
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gosterilebilir. Ornek bir cevap anahtar1 verilerek 6grenci tarafindan kendisini diizeltmesi

ya da arkadaglarinin hatalarin1 diizenlemesi istenebilir.
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BOLUM I11: YABANCI DIiLDE COCUKLARA KELIME
OGRETIMI

3.1. Kelime Nedir?

Kelime; “anlamli ses veya ses birligi, s6z, sozciik” olarak tanimlanmaktadir (Tiirkge

Sozlik, 2011, s. 1381). Bunun disinda kelime farkli bi¢imlerde de tanimlanmustir.

Bir ya da birden ¢ok ses biriminin olusturdugu, yazida iki bosluk arasinda yer alan,
¢ogu kez anlamsal bir birim olusturan, sdylemde belli bir bi¢imsel birlik sunan,
cesitli dizimsel kullamimlarinda bi¢im olarak hi¢ degismeyen ya da bir bdliimiiyle

degisim gosteren ses ya da sesler 6begi (Vardar, 1998, s. 190).

Giines’e gore (2013, s. 3) kelime, “fonetik bir isaret (s6z), grafik bir isaret (yazi) ve
anlamli bir igerik (kiiltiirel ve baglamsal) olmak iizere li¢ yonden ele alinmaktadir.
Sozciik olarak nitelendiren Kantemir’e gore (1997, s. 178) kelime; “anlam tasiyan ve
cimlenin kurulmasinda etken rol oynayan ses ya da sesler toplulugu” olarak
tanimlanirken, Korkmaz’a gore (1992, s. 100); “ayni dili konusanlar arasinda zihinde
tek basma kullanildiginda belli bir kavrama karsilik olan somut veya belli bir duygu
veya diisiinceyi yansitan soyut yahut da somut ve soyut kavramlar arasinda iligski kuran
dil birimi” olmak ag¢iklanmistir. Kisaca, kelimeler, cimlenin en kiigiik birimidir ve yan
yana dogru siralandiginda anlamli ciimleleri meydana gelmektedir. Tek bagina
kullanildigi zaman anlami olmayan kelimeler de vardir. Karaalioglu’na (2011, s. 23)
gore “her kelimenin bagli bagina bir anlam1 olmakla beraber ile - ki - fakat - ve - da gibi
basgli baslarina anlamlari olmayan dil birliklerine de kelime diyoruz. Ciinkii bunlar

ciimle kurmaya yarayan ciimle i¢inde anlam kazanan kelimelerdir”.

Konuyla ilgili yapilan ¢alismalarda kelime yerine “sozciik”, kelime hazinesi yerine
“kelime dagarcigr” gibi terimlerin kullanildig1 goriilmektedir. S6z varligi “bir dildeki
sOzlerin biitiinii, s6z hazinesi, s6z dagarcigi, sozciik hazinesi, kelime hazinesi,
vokabiiler” olarak tanimlanmaktadir (Tiirkge Sozlik, 2011, s. 2158). S6z varligi, s6z
dagarcigina gore daha kapsamlidir. Kisacasi, “gok genel bir bakigla dillerin sahip
oldugu sozciiklerin tiimiine s6z varligt diyoruz. Bu baglamda sozciik dagarcigina da bir

tir kisisel soz varligt demek yanlis olmayacaktir” (Beyreli, Cetindag ve Celepoglu,
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2017, s. 144). Bir dildeki tiim s6z varliklariin bilinmesi imkansizdir. Bireylerin sahip
oldugu so6z dagarcigi aktif s6z dagarcigt ve pasif soz dagarcigi olarak ikiye
ayrilmaktadir. Pasif s6z dagarcigi, anlamini bildigimiz fakat giinliik yasatida ¢ok sik
kullanmadigimiz sozciiklerdir. Aktif so6z dagarcigi ise gilinlilk yasantida iletisim
halindeyken sik¢a kullandigimiz sozciiklerdir. Aktif s6z dagarcigi ne kadar cok
gelistirilirse; kisi kendini bir o kadar rahat ifade edebilecektir (Beyreli, Cetindag ve
Celepoglu, 2017, ss. 143-144).

Kisinin kendi ¢abasiyla birlikte sosyal ¢evrenin de etkisi kelime kazaniminda olduk¢a
onemlidir. Kelime hazinesinin zenginligi, ¢ok kelime bilmekle olmaktadir. Kelime
hazinesi dar olan bir kisinin, baskalariyla iletisim halindeyken, kendini yazili ve sozlii
ifade etmekte zorlanmasi ya da okudugunu ve dinledigini anlamamasi ¢ok dogaldir.
Kelime hazinesi zengin olan bir kisi ise okudugunu dogru anlar ve sosyal hayatta
kendini anlatmada ¢ok zorlanmaz. “Cok kelime bilmek ve bilinen kelimeleri yerinde
kullanabilmek i¢in, seckin yazarlarin yazilarint okumak; sozliikleri incelemek; giizel
konusmalar1 dinlemek; konferanslara, tiyatrolara gitmek; tiirlii tiirlii kiiltiir kaynaklarina

bagvurmak gerekir” (Karaalioglu, 2011, s. 23).

Kelime, diistinme ve zihinsel becerileri gelistirme araci olmaktadir. Kisinin,
ogrenmesini ve kendini gelistirilebilmesini, dinledigini ve okudugunu dogru
anlayabilmesini, acik ve anlasilir bir sekilde kendi ifade edebilmesini saglamaktadir.
Kisinin sahip oldugu kelime dagarcig1 ve aktif kullanimi her alanda basarili olmasini

destekler.

3.2. Kelime Cesitleri

Dildeki s6z varliklarinin tiimii islevlerine gore farkli gesitlere ayrilmistir. Kelime
cesitleri, “yapi, kavram, gorev bakimindan aralarindaki benzerlige gore ayrilmig
bulunan kelime tiirlerinden her biri, sdzciik tiiri” olmaktadir (Tiirkge Sozlik, 2011, s.
1382). Dilbilimde kelime tiirlerini inceleyen alan “bi¢im bilim”dir. Bigim bilim ise
“kelimelerin yapisini, tiireme yollarin1 ve ¢ekim bigimlerini igeren bilgi, sekil bilgisi,

yap1 bilimi, morfoloji” anlamina gelmektedir (Tiirkge Sozliik, 2011, s. 2526).
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Tiirkgeden yola ¢ikarak dildeki kelime ¢esitleri sekiz kategoride incelenebilir. Bu
aragtirmada Fransizca ders kitaplarindaki ve CD’lerindeki kelimelerin kullanim
sikliklari incelenecegi igin Fransizcadaki kelime tiirlerinin Karsiligi da parantez i¢inde

verilecektir.

1. ad / isim (fr. nom), 2. énad / sifat (fr. adjectif), 3. adil / zamir (fr. pronom), 4.
belirte¢ / zarf (adverbe), 5. ilge¢ / edat, 6. baglag (conjonction), 1. tinlem, 8. fiil (fr.

verbe)

Ad / isim (fr. nom); “Canli ve cansiz varliklari, duygu ve diistinceleri, ¢esitli durumlari
bildiren kelime, isim” (Tiirkge Sozlik, 2011, s. 23) olarak tanimlanmistir. Adlar; ézel ad
(fr. nom propre) ve tiir ad (fi. nom commun) olmak iizere ikiye ayrilmaktadir. Ozel
adlar, benzerinden farkli 6zellikteki bir varlik, kisi, hayvan, cografya adlari, yer, iikle,
sehir gibi yerlesme alani adlari, kurum, kurus, din adlarmi icermektedir (Atatiirk,
Mustafa, Ankara, Kizilirmak, Fransa, Biiyiik Millet Meclisi, Miisliimanlik gibi). Tiir
adlar, ayni tiirden olan dogadaki somut varliklara ya da soyut kavramlara verilen genel
cins isimlerdir (aslan, kitap, agac, bulut, mutluluk, seving gibi). Tiirkce ve diger Altay
dillerinde adlarin herhangi bir cinsi yoktur. Hayvanlarin cinsiyetleri belirtilmek
istenildiginde, disi kopek, erkek kedi olarak ayrimi yapilmaktadir. Hint-Avrupa
dillerinden Fransizca, Italyanca, Ispanyolca gibi dillerde adlarin eril (fr. masculin) ve
disil (fr. féminin) olarak iki tir kelime cinsiyeti vardir. Kelimelerin 6nlerindeki bir
takim belirtme o6geleri (fr. article) ile kelimelerin cinsiyetleri belirtilir. Ornegin
Fransizcada; “kitap” le/un livre (eril), “masa” la/une table (disil). Diger dillerde
(Germen dillerinden Almanca, Islav dillerinden Rusga, Hint-Avrupa dillerinden Latince,
Yunanca gibi) yansiz / tiirsiiz (fr. neutre) olarak iigiincii bir tiir daha vardir. Ornegin;

Almancada “araba” das auto (tiirsiiz).

Onad / sifat (fi. adjectif); “Bir adi, nitelik, nicelik, yer, sira vb. bakimdan niteleyen,
belirten kelime, 6nad: beyaz (ev), glizel (cocuk), bes (giin), bu (kitap) gibi (Tiirkge
Sozlik, 2011, s. 2088). Sifatlar ciimle igerisinde isimden 6nce gelir, kelimeleri niteleme
ya da belirtme gibi gorevleri vardir. Tek basina kullanildiklarinda isim gorevini
goriirler. Niteleme sifatlar: (giizel, biiyiik, ¢irkin, ufak gibi), belirtme sifatlar: (bu, su, o,
bir, iki, birer, ikiser, besinci, yedinci, yarim, ¢eyrek gibi), belgisiz sifatlar (birkag,
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bir¢ok, biraz, biitlin, tiim, bazi, higbir, kimi gibi), soru sifatlar: (ne, nasil, ne gibi, ne

bicim, kaginci, kagi hangi, nasil gibi) olarak ayrilirlar.

Adil / zamir (fr. pronom); “Kisi, doniisliiliikk, gésterme, soru ve belirsizlik kavramlari
vererek varliklarin yerini tutan s6z, adil” (Tirk¢e Sozlik, 2011, s. 2642). Kisi zamirleri
(ben, sen, o gbi), gdsterme zamirleri (bu, su, o gibi), belgisiz zamirler (herkes, biri,
kimse gibi), soru zamirleri (ne, neden, kim, hangisi gibi) olarak ayrilirlar. Cassirer ve
Simony’nin yapitlarina gére Ugok “belirtme dgelerinin (article) hemen hemen biitiin
dillerde gosterme adillarmndan dogdugunu ileri siirmiistiir” (Ugok, 1947, s.95 akt.
Aksan, 2015, s. 96).

Belirte¢ / zarf (fr. adverbe); “Bir fiilin, bir sifatin veya bir zarfin anlamin1 zaman, yer,
olgt, nitelik, soru kavramlar1 bakimindan etkileyen kelime, belirte¢” (Tiirkge Sozliik,
2011, s. 2645). Durum zarflar: (hizli, yavas, akici, dikkatli gibi), zaman zarflar: (diin,
bugiin, yarin, sabahlari, aksamlari, gece, giindliz, yazin, kisin gibi), yer-yon zarflari
(igeri, disar1, asagi, yukari, ileri, geri, ote, beri gibi), miktar zarflar: (az, ¢ok, fazla,
kadar, biraz, pek, oldukca, epeyce, en, en ¢ok gibi), soru zarflar: (nasil, ni¢in, neden,
niye, ne, ne zaman, ne kadar gibi) olarak ayrilirlar. Belirtegler ad ve 6ndlarla birlikte

kullanilir.

Iige¢ / Edat; “Tek basina anlami olmayan, sonuna geldigi sozle ciimledeki degeri
kelimeler arasinda iligski kuran kelime tiirdi, ilge¢ (Tiirkge Sozlik, 2011, s. 754). Baska
dillerde tam anlamiyla karsilig1 yoktur. Edatlar (kadar, yalniz, ancak, sadece, bile, beri,
otiirii, degin, lizere, igin, diye gibi) sozciiklerin basinda ya da sonunda kullanilarak
sozciiklere ¢esitli anlam katmaya yardimer olan, aynt zamanda da tek kullanildiginda

hi¢ bir anlami1 olmayan s6z varliklaridir. Ciimleleri birbirine baglama gorevleri yoktur.

Baglag¢ (fr. conjonction); “Es gorevli kelimeleri veya Onermeleri birbirine baglayan
kelime tiiri” (Tirkge Sozlik, 2011, s. 229). Climleleri birbirine baglamaya yardimci
olarak kullanilmaktadir (agikgasi, ¢iinkii, zira, fakat, meger, ama, lakin, oysa, oysa ki,
madem, hem...hem, veya gibi). Kimi yazarlara gére bagla¢ kimi yazarlara gore ilgeg
gorevinde olan, bati dillerinde tam karsiligi olmamakla birlikte Fransizcada
“préposition” olarak kullanilan s6z varliklar1 “iki ayr1 sdzciligli aralarinda iliski kurarak

birlestiren sozciik” (Aksan, 2015, s. 96) gorevindedir.
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Eylem / fiil (fr. verbe); “olumlu veya olumsuz olarak ¢ekimli durumda zaman kavrami
tagiyan veya zaman kavrami ile birlikte kisi kavrami veren kelime” olarak
tanimlanmistir (Tiirkge Sozliik, 2011, s. 874). Aristo’nun saptadigi bir kelime tiiriidiir.
Bazi dilbilimcilere gore insanlarin ilk sdyledigi kelimeler eylemler ve adlardir. Eylemler
cogu dilde; ¢esitli durumlara (kisi, zaman, kip, olumlu ya da olumsuz, soru) gore bigimi

degiserek ¢cekimlenmektedir (gelmek, izlemek, okumak, gitmek gibi).

Tablo 3.1.’de kisaca Tiirkge ve Fransizcadaki kelime cesitleri yer almaktadir. Tam

karsiligi olmayan soz varliklar1 “yok” seklinde ifade edilmistir.

Tablo 3.1. Tiirkcede ve Fransizcada Kelime Cesitleri

Ozel Ad France, Paris, Jean Tiirkiye, Ankara, Ali
(Noms Propre)
Cins Ad table, cahier, livre, poisson, enfant masa, defter, kitap, balik,
(Noms Commun) gocuk
Articles Définis le, Ia, les
(Yok) Définis contractés du, des, au, aux
Indéfinis un, une, des yok
Partitifs du, de la, de I’, des
Possessifs Mon, ton, son, ma, ta, sa, mes, tes, benim, senin, onun, bizim,
(Iyelik Zamirleri) ses, notre, votre, leur, nos, vos, sizin, onlarin
leurs
Démonstratifs ce, cet, cette, ces bu, su,0, bunlar, sunlar, onlar
(Isaret Zamirleri)
Exclamatifs quel, quelle, quels, quelles Ne giizel kitap, ne giizel ev
Interrogatifs quel, quelle, quels, quelles Kim, ne, nerede,
(Soru Zamirleri)
Numéraux z¢€ro, un, deux, cinq birinci, tiglincii
(Say: Sifatlary)
1°" groupe parler, écouter, regarder Konusmak, dinlemek,
2¢me groupe finir, choisir, agir bakmak, bitirmek, gelmek,
3ime groupe aller, devoir, faire, pouvoir izlemek, okumak, gitmek,
kirmak vb.
Je, tu, il, elle, nous, vous, ils, elles ben, sen, o, biz, siz, onlar,
kendi
lui, leur, le, 1a, les, I’, se, me, te, nous, vous bana, sana, ona, bize, size,
onlara
- qui, que, dont, ou, lequel, duquel ki
autour, avant, assez, aussi, beaucoup, devant, derriére, ici, hizli, yavas, dikkatli, diin,
maintenant, demain, aujourd’hui, toujours, vite, bien, bugiin, yarin, sabahlari,
rapidement, lentement, ne...rien, ne...jamais, peut-étre etc. aksamlari, gece, giindiiz,
yazin, kisin, igeri, disar1,
asag1, yukari, ileri, geri, az,
¢ok, fazla, biraz, pek vb.
calme, magnifique, jolie, grande, gentil, mince, parfait, sakin, muhtesem, tatli,
terrifiant biiyiik, kibar, ince,
mitkemmel, giizel, biiyiik,
¢irkin, ufak vb.
Mais, ou, et, donc, or, ni, car
_ fakat, meger, zira, madem,
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hem...hem, veya, veyahut,

Quand, lorsque, si, dés que tistelik, demek ki, yeter ki,
ancak, yalniz, ister...ister,
gerek...gerek, oysa, oysa ki

a, de, dans, devant, vers, pour, sans -e dogru
he, oh, ah, ouf, pfff, boum, splash ey !, hey !, sist !, hop !, ay !,
aman !, aaaa !, eyvah !, of !,
vah !, oooo !, yaa !, tith !

3.3. Kelime Ogrenme Siireci

Her dilin yapisal 6zellikleri birbirinden farkli olmakla birlikte her dilin kendine 6zgii
sistemsel bir kurali vardir. Dilbilgisi, kelime ve telaffuz gibi 6zellikler bu kurallari
olusturmaktadir. Ana dili edinim siirecinde dilin yapisina 6zgii bu kurallarin 6grenilmesi
her birey i¢in dogumdan itibaren baslayan bir siire¢ degildir. Hicbir birey kendi ana
dilini ne zaman, ne sekilde Ogrendigini hatirlayamaz, ancak dogumundan itibaren
yetistigi cevrede ebeveynleri sayesinde ana dilini nasil 6grendigini bilir ve her birey dil
edinim siirecinde hemen hemen ayn1 siireglerden geger. Ozellikle cevre faktorii ana dili
edinim siirecinde g6z ardi edilmemelidir. Clinkdi her birey dogumdan itibaren
bagkalariyla iletisim halinde olarak gevresinde kullanilan dili 6grenmeye baslamaktadir.
Hatta bazi arastirmalar, bebeklerin insan seslerine karsi cok duyarli olduklarini ve diger
seslere oranla insan seslerine kars1 farkli tepkiler verdiklerini, bu nedenle de duyma
yetilerinin oldukga gii¢lii oldugunu séylemektedir. Bebeklerin duyma yetilerinin anne
karninda basladigini diisiinerek, bunu insan seslerine verdikleri tepkilerin ¢ok belirgin

olmasina baglamaktadirlar.

Zaman igerisinde her bireyin kelime dagarcigi ve diisiinceleri birbirinden bagimsiz
gelismektedir. Ana dili edinmek; erken yasta baslanilacak olan ikinci bir dili 6grenmeye
ve ileride yabanci bir dili 6grenmeye de zemin hazirlamaktadir. Ozellikle dilbilim
arastirmacilari, bebeklikten itibaren ¢ocuklarin konusmay1 nasil 6grendikleri iizerinde

cesitli galigmalar yapmislar ve kelime 6grenme siireglerini incelemislerdir.

Tablo 3.2.’de Bleile (2004, akt. Topbas, 2005 s. 73) ¢ocuklarin dil 6grenme evrelerini
su sekilde adlandirmustir;



40

Tablo 3.2. Cocuklarin Dil Ogrenme Evreleri

1. Evre 0-12 ay S6z Oncesi Tletisim

2. Evre 12-24 ay Sézciik Ogrenme

3. Evre 24 ay-5 yas Kural Ogrenme

4. Evre 5 yas-ergenlik Sesbilgisel Farkindalik ve Okur-Yazarlik

Cocuklarin dil 6grenme evreleri;

Birinci evre olan “soz dncesi iletisim” 1 yasina kadar olan 0-12 ay1 kapsamaktadir ve bu
evreye “sesleme/fonasyon evresi” de denilmektedir. Ozellikle bu dénem igin jest ve
mimiklerin, tonlamalarin 6rnek alindigi, gozlemlendigi ve taklit edildigi bir donemdir
diyebiliriz. 6. haftadan 8. haftaya kadar bebekler dillerini ve ¢enelerini kullanarak yeni
sesler ¢ikarmaya baslarlar. Alt damaksi k, g seslerini ve o, a, u gibi bazi inlii harfleri
kullanarak gurgur sesleri tretirler ve ilk hecelerini ¢ikarmaya baslarlar. 2.-5. Aylari
arasinda aglamanin azalmasinin ardindan giilme hareketlerinin ve ses c¢ikarmanin
cogaldig1 gozlemlenir. Ayrica bu donemde karsisindaki kisinin, konusmasindaki ses
tonundan 1iyi bir niyeti mi var yoksa kizma halinde mi oldugunu bebekler anlamaya
baslarlar. 4-6 ay arasinda “ba”, “da” gibi iinsiiz-linlii seklinde mirildanmalar baslar. 5.8.
aylarda ilk hecelerini kurmaya baglarlar ve baskalar1 konusurken araya girerek
dikkatlerini ¢gekmeye caligirlar. 6-12. aylar arasinda heniiz tam konusamasa da hece
tekrar1 baslar ve basit kelimeler 6grenilir, “dur” gibi komutlar1 duydugunda anlayabilir
hale gelirler. Isteklerini gerceklestirmek icin “ah, ah” gibi sesleri ardi1 ardma

c¢ikarabilirler.

12-24 ay1 kapsayan ikinci evre “sozciik 6grenme” donemidir. Bu dénemde g¢ocuklar
konusmalardaki tonlamalara dikkat ederek ana dilin tonlamasini1 6grenmeye baslarlar.
15-18 aylar “sozciik ogrenme”, 18-24 aylan “sozciik ¢egsitlendirme” donemidir. Bu
donemde parca parca ¢ocuklar “gel, dur, yapma” gibi tek heceli kelimeleri 6grenmeye
baslarlar ve anladikc¢a ¢evresindeki kisiler tarafindan yeni kelimeler eklenir. Ayrica bu
donemde ¢ocuklarin soyut diisiinme yetileri gelismemistir. Nesnelerin varliklar1 somut

olarak ancak dokunduklar1 ve gordiikleri zaman vardir.
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Cocugun ana dili edinimindeki t¢ilincii evresi 2-5 yas arasindaki “kural ogrenme-soz
diizeyi gelisim evresi”dir. Cocuklar bu evrede yetiskinler gibi kuralli yapilari, basit
ciimleleri olusturmaya baslarlar. Ornegin nesnelerin isimlerini ve renklerini
sOyleyebilirler. “Bir ¢ocuk genellikle 3 yasina kadar 1000 sozciik, 6 yasina kadar 10.000
sOzciik edinebilmektedir. 1,5 ve 6 yas arasinda giinde 5 kadar sozciik 6grenebilir”

(Mavis, 2005, s. 114-115 akt. Dellal, 2011, s. 128).

Cocugun 5 yas ve ergenlik arasindaki donemi “sesbilgisel farkindalik ve okur-yazarlik”
olarak dordiincii evresidir. Cocuk kelimeleri telaffuz edip ciimle iginde konussa bile
anlam gelisimi sozdizimsel gelisimden daha sonra oturmaktadir. Kelimelerin gercek
anlamlarmi edinebilmek ic¢in cocuk Oncelikle gozle gormeli, algilamali, bircok kez
kullanmali, bir deneyim ile yasamalidir. Ornegin; kurbaga kelimesini 6grenmesi igin
once onu gormeli, yesil renkte olmasi ve ziplamas1 6zelligiyle algilamali ve belirli bir
slire sonra tekrar kurbaga denildiginde onun yesil renkte ziplayan olarak ayirt ederek bir

nesne olarak algilamalidir.

Bu smiflandirma birgok dilbilimeciye gore ana dili fakli olan dillerdeki sesletimlerde
farklilik gosterse de dil 6grenme siirecinin bebeklikten basladigi kabul edilmektedir.
Fakat bazi dilbilimciler, dil edinim siirecinin 5 yasindan itibaren de devam ettigini
savunmuslardir. “Ana dili Ingilizce olanlar {izerinde yapilan arastirmalar bazi
baglaclarin ve edilgen ciimlelerin kullaniminin 15 yasina gelinceye kadar tam olarak
basarilamadigini gostermistir” (Cameron, 2001, akt. Bekleyen, 2016, s. 4). Yaz dili ve
konusma dili karsilastirildigi zaman yazi dilinin konugma diline oranla daha karmasik,
kurallt ve uzun oldugu bilinmektedir. Konusma dilinde bazi kelimeleri kullanmadan da
konusarak kendimizi ifade edebiliriz. Bir ¢ocugun dil becerisi okuma yazma
ogrendikten sonra da devam etmekte ve siirekli gelismektedir. Yazili bir metni okumak

cocugun dil gelisimine katki saglamaktadir.

3.4. Yabanci Dil Ogretim Yontemleri ve Kelime Ogretimi

Hi¢ kuskusuz, dilde, bireyin sahip oldugu kelime dagarcigi etkili iletisim kurmasini
saglayan en dnemli kazanimidir. Saglikli bir iletisimin gerceklesebilmesi i¢in kisinin
dort dil becerisinde de (dinleme, okuma, konusma, yazma) kendini rahat ifade edebilir

diizeye gelmesi gerekmektedir. Kisinin sahip oldugu kelime dagarciginin genisligi,
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duydugu ya da okudugu bir metni zorlanmadan anlayabilmesine ve yazili ya da sozlii
iletisimde kendini rahat ifade etmesine katki saglayacaktir. Bu nedenle, ana dili
kullaniminda oldugu kadar yabanci dil kullamminda da kelime bilgisi oldukca

Onemlidir.

Birgok dilbilimci kelime 6gretiminin {izerinde durmustur. Kelime 6gretim siirecinde,
Ogretilmesi hedeflenen kelimelerin belirlenmesi ve sistematik bir sekilde egitimin
ilerlemesi hem O6gretmenlerin hem de Ogrencilerin zaman kayb1 yagsanmamasina sebep
olacaktir. Kelime oOgretimde en ¢ok lizerinde durulan mesele 6gretilecek kelimelerin
belirlenmesidir. Bu nedenle, hangi kelimelerin 6gretilmesi gerektigi belirli sinirlar

cercevesinde titizlikle yapilmalidir.

Asagida Karadag m (2013, ss. 75-83) Kelime Ogretimi kitabinda belirttigi kelime

ogretiminin esaslar: na gore;

a) Kelime ogretiminde dilin en sik kullanilan kelimelerine dncelik verilmelidir,
iletisimde en sik kullanilan kelimelerin &gretilmesi ana dilde oldugu kadar
yabanci dil 6gretim silirecinde de Onemlidir. Bu nedenle, en sik kullanilan
kelimelerin belirlenebilmesi i¢in kelime siklik ¢alismalar1 yapilmaktadir.

b) Yas diizeylerine dgrencilerin kelime hazinesinin tespit edilmesi, dgrencilere
hangi kelimelerin ogretilecegi sorusunun en onemli cevaplarindandir;, O6nce
ogrencilerin sahip olduklar1 kelime hazinelerini tespit ederek yas diizeylerine
gore en ¢ok kullandiklar1 kelimeleri belirlemek ve daha sonra yeni kelimeleri
O0gretmek esas alinir.

c) Ogretilmesi hedeflenen kelimelerle, égrencilerin sahip oldugu kelimeler
arasinda anlam iliskileri kurulmalidir; Ogrencininbildigi kelimelerle yeni
Ogrenecegi kelimeler arasinda anlam iliskisi kurmasini saglamak daha kolay
Ogrenmesi ve akilda kalic1 olmasi agisindan 6nemlidir.

d) Kelime o&gretimi siirecinde kelime hazinesinin genislik, derinlik ve agwrlik
bakimindan gelistirilmesi hedeflenmelidir;, Kelime dgretiminde dgrencinin farkli
konularda kelime bilmesi (genislik), bildigi kelimelerin farkli anlamlarin1 da
bilmesi (derinlik) ve 6grencinin belirli bir alanda ¢ok kelime bilmesi (agirlik)
saglanmalidir.

e) Yeni ogrenilen kelimeler, konusma ve yazma becerileri araciligiyla iiretici
kelime hazinesine dahil edilmelidir; Ogrenci dinleme ve okuma etkinliklerinde
alict  konumunda yeni kelimelerle karsilasirken, konusma ve yazma
etkinliklerinde kendi ¢abasi ile iretici konumunda olmaktadir; bu sayede

karsilastig1 kelimeleri kendi tiretiminde kullanmasi 6grenmesi agisindan oldukca
etkilidir.
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f) Kelimelerin séylenis ozellikleri dgretilmelidir.  Sozlii iletisimde 6zellikle
duydugunu rahat anlayabilme ve kendini rahat anlatabilme agisindan kelimelerin
sOylenisleri lizerinde durmak gerekmektedir.

9) Kelimelerin yazim oézellikleri égretilmelidir. Ozellikle yazma becerisi icin
olduk¢a 6nemlidir.

h) Hedef kelimeler baglam araciligiyla ogretilmelidir. Kelimelerin anlamlarini
dogru anlayabilme ve hafizada kaliciligini artirabilme agisindan 6nemlidir.

i) Tiirkce  kelimelerin  dgretiminde,  kelimelerin  kokteslik  ozelliginden
yararlanilmalidir. Ayn1 koke sahip kelimelerin 6gretimine dncelik verilmelidir.

J) Kelime ogretiminde ogrencilere kelime ogrenme stratejileri kazandwrilmalidir.
Ogrencilere yeni karsilasacagi kelimeleri nasil akilda tutacaklarmi gosterme
amagli Ogrenmelerini  kolaylastiran ¢esitli kelime o6grenme stratejilerinin
gosterilmesi gerekmektedir.

Gegmisten giiniimiize kelime 6gretimi iizerine bircok yabanci dil 6gretim yontemleri
kullanilmigtir. Bu nedenle; bu boliimde, yabanci dil dgretim yontemleri ile kelime

ogrenme teknikleri tizerinde durulacaktir.

3.4.1. Yabanc1 Dil Ogretim Yéntemleri

Toplumu ayn1 toprak pargasinda yasayan bireyler olusturmaktadir ve her birey iletisim
kurarak kendi duygu ve diisiincelerini baskalarina aktarir. Bireylerin birbirlerini rahat
anlayabilmesini ve etkili iletisim kurmasini saglayan temel etken sahip olduklar1 kelime
dagarcigidir. Genis kelime dagarcigima sahip olmak, bireylerin kendi duygu ve
diisiincelerini karsisindaki kisiye rahat bir bigimde aktarmak demektir. Saglikli bir
iletisim; bireylerin dort temel dil becerisini (okuma, dinleme, konusma ve yazma)
kullanmasiyla ger¢geklesmektedir. Bu demektir ki; bireyler, kendilerini ifade ederken
kars1 tarafin dogru anlayabilmesi i¢in kelimelerin telaffuzlarimi dogru bilmeli, ayni
zamanda kullandiklar1 kelimeleri yazabilmeli ve yazili olan bir metni okudugunda veya

karsisindaki kisi konustugu zaman onu rahatlikla anlayabilmelidir.

Ekonomik ve sosyal etkenlerle birlikte gelismekte olan Diinya’da, farkli toplumlarin
birbirleriyle olan iletisimi giinden giine artmaktadir. Dolayisiyla daha etkili bir iletisim
icin, insanlar kendi ana dillerinin diginda ikinci bir dili de dgrenmeye gereksinim
duymuslardir. Hatta giiniimiizde bu, ihtiyactan 6te zorunluluk haline gelmistir. Farkli bir
dile sahip olan kisilerin birbirleriyle iletisim kurabilmelerini, kendilerini dogru ve rahat

bir bigimde ifade edebilmelerini saglayan en 6nemli 6gelerden birisi kelimedir. Yabanci
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dilde kelimelerin gercek ve yan anlamlarini bilmek; bireylerin anlama ve anlatma

becerilerini gelistirir.

Yabanci dil 6gretimi/6greniminde kelime bilgisi olduk¢a Onemli bir yere sahiptir.
Alanla ilgili calismalara bakildiginda, yabanci dilde kelime 6gretimi iizerine farkli
uygulamalarin oldugu goriilmektedir. Kelime Ogretiminin amacindan 6grencilere
Ogretilecek kelimelerin se¢imine kadar farkli goriisler One siiriilmiis ve farklhi
uygulamalar yapilmistir. Bunun sonucu olarak kelime Ogretiminde farkli yaklasim ve
yontemler kullanilmistir. “So6zclik 6gretiminin dogru ve uygun tekniklerle yapilmasi,
bireyin yeni 6grendigi sdzclikleri dilin biitiin kullanim alanlarinda yerinde kullanmasini

saglayacaktir” (Biiyiikikiz ve Hasirct, 2013, s. 149).

Kelime 6gretiminde ne gibi farkliliklarin oldugunu anlamak i¢in gilinlimiize kadar
kullanilmis olan yabanci dil 6gretim yaklasimlarina gz atmak konunun daha iyi

anlasilmasina yardimci olacaktir:

Geleneksel yaklasimlar; Bu yaklasimlar dilbilgisi ve kelime yaklasimi olmak tizere iki
baslik altinda incelenebilir. Diinyada yabanci dil 6gretiminde kullanilmis en eski
yaklagimlardir. Bu yontemler sirasiyla dilbilgisi-geviri yontemi, dogrudan 6gretim

yontemi ve aktif yontem olarak siralanmaktadir.

Dilbilgisi—geviri yonteminde ilk oncelik, adindan da anlasildigi tizere dilbilgisi
ogretimine verilmektedir. Ogrencilerin, 6ncelikle dilin temel kurallarini geviri
araciligiyla 6grenmeleri hedeflenmektedir. O donemde Yunanhi ve Latin yazarlarin
eserlerinin ¢evrilmesi hedeflendigi i¢in kelime se¢cimi de o eserlerde yer alan
kelimelerle smirliydi; kelime Ogretimi de ezber yoluyla yapilirdi. “Ortagagdan
giiniimiize kadar gelen bu yaklasim Fransa, Almanya, italya, Ingiltere, Ispanya gibi
iilkelerde 1950°1i yillara kadar uygulanmustir. Onceleri Latince, Yunanca ve Arapganin
ogretiminde, daha sonralar1 ise diger dillerin 6gretiminde kullanilmistir” (Gtines, 2011,

s. 126).

Dogrudan yontem ise bu yonteme karsit olarak olusturulan ve dilbilgisi 6gretimi yerine
kelime Ogretimine 6nem vermis bir yontemdir. Burada {izerinde durulan en 6nemli
nokta, Ogrencilerin dili aktif kullanmalar1 oldugu i¢in bu yontemde kelime se¢imi
ogrencilerin yakin cevrelerinde kullamlan kelimelerle sinirlandirilmistir. Ozellikle de

derslerde ogretilecek olan konularin igeriklerine gore “evde, okulda, bahgede” gibi ders
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adlar1 belirlenmis ve kelime segimi de o dogrultuda yapilmistir. Ilk 6nce dgrencinin
icinde yer aldig1 ve somut olarak gorebildigi kelimelerle baslanmis, daha sonra ise soyut
kelimelerle devam edilmistir. Ogrencilerin bu kelimeleri daha rahat anlayabilmeleri
icinde resim gibi gorsel Ogelerden yararlanilmistir. “Dil bilgisi-¢eviri yonteminde
oldugu gibi kelimelerin listeler halinde verilmesi ve dgrencilere ezberletilmesine karsi

cikilmistir” (Giines, 2013, s. 8).

Davranis¢1 yaklasimda ise amag¢ Ogrencilere istenilen davranislart 6gretmektir. Bu
yaklasim oOzellikle de isitsel-s6zel yontemde kullanilmistir. Temelleri davranisci
yaklagim ve yapisalciliga dayanan bu yontemde kelime &gretimi uyarici-tepki yoluyla
yapilmistir. Kelimelerin metin igerisinde verildigi bu yontemde, 6grenciler ¢esitli
tekrarlarla kelimeleri ezberleyerek Ogrenir. Skinner’in temsilcisi olan bu yaklasimda
kelime ogretimi taklit ve ezberlemeye dayali mekanik siireclerle gergeklestigi icin

elestirilmistir.

Gorsel-igitsel ~ yontem  isitsel-sozel yonteme gorsel boyutun eklenmesiyle
olusturulmustur. Oncelikle de yabanci dil égretimini kolaylastirmak icin temel ve orta
gibi diizeyler belirlenmis ve o diizeylere uygun kelimeler tespit edilmistir. Temel diizey
olarak kabul edilen ilk diizeyde 1475 kelime, orta diizeyde de 1609 kelime 6gretilmesi
amaclanmistir. Ancak “dil 6gretiminde zihne degil mekanik siireglere agirlik vermesi,
tekrar, ezber ve taklit caligmalarinin yogun olmasi, dilin zihinsel siiregleri degil
ezberlemeyi gelistirmesi, Ogrenenlerin gercek iletisim ihtiyaglarina cevap vermemesi

(...)” (Gtlines, 2011, s. 132) gibi acgilardan elestirilmistir.

Bilissel ve Iletisimsel yaklasimda ise 6grencinin dili iletisimsel bir amag gercevesinde
kullanmas1 hedeflendigi i¢in giinlilk yasamda yer alan ve iletisimi saglayan kelimeler
secilmigtir. “Sozciik O6gretimiyle ilgili yapilan gilincel calismalarda; sozciik bilgisi,
tanimlanmas1 ve ezberlenmesi gereken uzun ve sikici bir liste yerine anlamli ve
baglamsal yapidaki dil igerisinde kendi merkezinde bulunan s6z birimleri olarak
gorilmektedir.” (Biiyilikikiz ve Hasirci, 2013, s. 150). Burada 6grencinin, dinleme,
konusma, okuma ve yazma olmak iizere dort temel dil becerisini kullanabilmesi
amagclandigi i¢in de kelime 6gretimi son derece onemlidir. Karatay’in (2004, s. 21) da

ifade ettigi lizere “dort temel dil becerisi olan okuma, yazma, konugsma ve dinlemenin
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bireye kazandirilmasi, bireyin bu becerileri aktif olarak kullanabilmesi; edinilmis

sozciik dagarcigi ile yakindan iligkilidir”

Yapilandirmaci yaklagimda ise birey bilgiyi aktif olarak beyninde yapilandirmaktadir.
Diller icin Ortak Avrupa Basvuru Metni (Cadre Européen Commun de Référence pour
les langues: apprendre, enseigner, évaluer, CECR)’nde de belirtildigi iizere bireyler
toplumda g¢esitli rolleri olan “sosyal aktorler”dir. “Bu nedenle egitim siirecinde dil
becerileri yaninda zihinsel, duygusal ve sosyal becerilerin gelistirilmesinde de onem
verilmekte, c¢esitli etkinlik, gérev ve projelerle kelime 6gretimi yapilmaktadir” (Giines,
2013, s. 10). Ogrencilerin kelimeleri aktif bir sekilde 6grenmelerini saglamak icin de
cesitli gorev ve etkinliklere yer verilmekteydi. Bu etkinlikler sayesinde de dgrenciler
kelime ezberlemek yerine aktif olarak kullanmay1 6greniyorlardi. Kelime sec¢imi ise
Ogrencilerin ilgi ve ihtiyaglari, zihinsel ve sosyal gelisimleri ve dil diizeyleri
dogrultusunda yapilmaktaydi. Bu dil diizeyleri de Diller i¢in Avrupa Ortak Basvuru
Metni (Cadre Européen Commun de Référence pour les langues: apprendre, enseigner,
évaluer, CECR)’nde Temel Diizey (A), Ara diizey (B) ve Ileri Diizey (C) olarak
belirtilmistir. Bagvuru metni, yabanct dil Ogrenenlerin Ogrenme siirecinde
gerceklestirecegi ilerlemeyi ve Ogrenmenin her agsamasinda yasam boyu 6grenme
temeliyle Ol¢iilmesini saglayan dil yeterlilik diizeylerini de tanimlamaktadir (AOBM,
2001). Ayrica her diizey kendi i¢inde Al Temel Diizey Giris-Kesif Diizeyi, Temel
gereksinim Diizeyi A2 olarak, B diizeyi ise Esik diizey B1 ve Gelismis diizey B2 olarak
ve C diizeyi ise Bagimsiz kullanma C1 ve Ustalik Diizeyi C2 olmak iizere ¢esitli alt
diizeylere ayrilmistir. Her diizey icin 68rencinin sahip olmasi gereken sozliiksel dil
becerileri belirlenmistir. Ornegin Al diizeyindeki bir 6grenciden “belirli somut
durumlar i¢in tek kelime ve s6z Obeklerinden olusan temel kelime bilgisine sahip
olmas1”, A2 diizeyinde “bilinen durum ve konulari igeren giinliik goriismeleri

yapabilecek yeterli zihinsel s6zliige sahip” olmas1 istenmistir.

3.4.2. Kelime Ogrenme Teknikleri

Iletisim kurmakta bireylerin sahip oldugu kelime dagarciginin énemi oldukca agiktir.
Her birey kiiglik yastan itibaren sosyal ¢evresi, okul, is vb. ortamlarda yasam boyu yeni
kelimelerle karsilasarak kelime dagarcigimi genisletmektedir. Bu siiregte tek bir kez

duyulan kelimeler unutulabilir veya 6grendigi kelimeleri zamanla kullanmadikg¢a pasif
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sOzciik dagarcigina katabilir. Kelime 6grenmek icin sosyal ¢evre kadar bireylerin kendi

kendine isteyerek 6grenme ¢abalari da olduk¢a 6nemlidir.

Bebeklikten okul siirecine kadar her gocuk yetistigi ¢evrede konusulanlar1 bircok kez
duyarak kelimeleri 6grenir ve konusma yetisini nasil 6grendigini bilmeden otomatik bir
sekilde edinir. “Cocuklar kendi ana dillerinde bulunan sozciikleri bir baglam igerisinde
ogrenirler” (Allen, 1983, akt. Bekleyen, 2016, s. 47). Ornegin; “masa sdzciigiinii “hadi
masada yemek yiyelim” gibi ctimle igerisinde birgok kez duyarak bir baglam igerisinde
ogrenmektedir. Cocuklar bu sozclikleri giinliilk yasantida ihtiyag duyduklari igin
Ogrenirler. Fakat Ogrencilik zamanlarinda hangi kelimelerin iizerinde durulmasi
gerektigini bilemeyebilirler. Bazen sinif ortaminda 6gretilen kelimeleri sesli bir sekilde
tekrar etseler dahi tam anlamiyla anlamlarini bilmiyorlarsa 6greniyor sayilmazlar. Okul
caglarinda 6grencilerin hangi sozciikleri 6grenmesi gerektigine ve nasil 6greneceklerine
yol gosteren dgretmenlerdir. Kisinin kelime dagarciginin genis olmasi 6grenmeyle de
ilgili bir faktordiir. Eger yeterli diizeyde kelime bilgisine sahipse, kisi her anlamda
kendini rahat ifade edebilecek ve karsisindaki kisiyi de dogru anlayabilecektir. Eger
smnirli kelime bilgisine sahipse, okudugu bir metni anlamakta ve telaffuz etmekte
zorlanabilecektir. Ozellikle bir takim kelime 6grenme teknikleri kiiciik yasta 6gretimde
uygulanilirsa, kisi hayat boyu bu teknikleri kullanarak kendi kendine bilingli bir sekilde
ogrenmesini hizlandirabilir, hangi bilgililerin igine yararli olacagini segebilir ve kelime

dagarciklarin1 genisletebilir.

S6z dagarcigr 6gretiminde Nagy, Anderson ve Herman’in goriislerine gore (1987,
s. 120); “6grenciler yilin 200 giiniinde, dakikada 200 s6zciik hizla, giinde 25 dakika
okuma yaparsa, yilda bir milyon soézciik metin okumus olurlar. Tahminlerimize
gore, ¢ocuklar bu miktar okumayla 15.000 ila 30.000 arasinda yeni sozciikle
karsilasacaklardir. Bu sozciiklerin 20°de 1’1 dgrenilirse, sozciik bilgisindeki yillik

kazang 750 ile 1500 sozciik arasinda olacaktir (akt. Marzano, Pickering ve
Pollock, 2008, s. 148).

Marzano, Pickering ve Pollock’in bahsettigi kelime Ogrenmeye yararli olabilecek
teknikler kullanilabilir (2008, ss. 147-159);

Tam bir 6grenme olabilmesi i¢in dort dil becerisine (dinleme, okuma, konusma, yazma)

yonelik kazanim saglamak gerekir. Her teknik i¢in; saglikli 6grenme ortami olusturmak,
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ogrencilerin 6grenmeye yonelik dikkatlerini toplamalarini saglamak, konuya yonelik
ilgilerini artirmak, siirekli merak uyandirmak ve mutlu olmalarmi saglayarak

Ogrencilerin motivasyonlarini artirmak oldukg¢a énemlidir.

Ogrenciler yeni karsilastig1 bir s6zciigii grenebilmek igin bir¢ok kez duymali ve farkli
baglamlarda da kullanimmi gormelidir. Yoksa bir iki kez gormekle sozciik
ogrenilemeyecektir. “Jenkins, Stein ve Wysocki, (1984) bir sozciigii baglaminda
(6gretim olmadan) 6grenmeleri i¢in dgrencilerin, o s6zciigii arastiracak ve anlamini
hatirlayacak kadar deneyime sahip olmasi, bunun i¢in de s6zciigii en az alt1 kez gérmesi

gerektigini gostermistir” (akt. Marzano, Pickering ve Pollock, 2008, s. 149).

Kelime 6gretimini pekistirmeye yonelik; 6zellikle konusma etkinlikleriyle bircok kez
tekrar ederek telaffuzlar1 da 6grenmesi saglamlastirilmalidir, daha sonra pekistirmesi
icin kendisi tekrar etmeli ve cilimle icerisinde bircok kez bagka baglamlarda

kullanmalidir. Okuma ve yazmaya yonelik ¢alismalar da yapilmalidir.

Yabanci dili 6grenmeye ¢alisan 6grencilere yeni karsilastilar1 sézciiklerin anlamlarini
vermek i¢in hedef dilde daha 6nceden bildigi kelimelerle s6zciiklerin tanimi yapilabilir
ya da direk ana dilde anlamlar1 verilebilir. Anlatabilmek igin gorsel-isitsel bir yontem
kullanilabilir. Ornegin bir resim, gercek bir nesne gosterilebilir ya da bir ¢izim ile
anlatilabilir. Jest, mimik ve hareketler taklit ederek anlatmaya calisilabilir. Ya da kisa
bir video, powerpoint sunum gibi teknolojik araglar kullanilabilir. Yeni sozciikleri bir
imge ile iliskilendirmek sozciik 6grenmede etkili bir yontemdir. Ornegin; 6gretmen
sozciiklerin  gorsellerini  tahtaya yansitip Ogrencilerden sordugu  sozciikleri
gostermelerini isteyebilir, ya da sOyledigi sozciigli cizmelerini isteyebilir. Ayrica
anlamsal agidan benzer sozciikleri gruplandirmak 6grenmeyi kolaylastirabilir. Ornegin;

yiyecekler, meslekler, renkler gibi.

Diizenli okuma yapmak da yeni sozciiklerle karsilagsmada en etkili yontemlerden biridir.
Ornegin; dgrenci, serbest okuma etkinliginde yeni karsilastig1 bir sdzciigii eger tekrar
kullanmazsa ya da baska bir baglamda gérmezse unutmasi olasi bir sonucgtur. Fakat o

sOzcligli birden fazla kez goriirse artik aklinda tutabilecektir.

Ozellikle dil 6grenme siirecinde diyalog olusturma etkinlikleri yeni gordiigii kelimeleri

farkli baglamlarda kullanmada firsat yaratan bir etkinliktir. Bu sayede 6grenci yeni



49

gordiigii kelimeyi kullanmak i¢in kendi kendine bir ¢aba sarf edecek ve karsilikli

konusma ile pekistirebilecektir.

Dogrudan s6z dagarcigini genisletmeye yonelik sozciik dgretimi ile 6grenciye haftada
belirli kelimelerin 6grenmesi i¢in verilmesi de ¢ok kullanilan kelime &gretim
tekniklerinden biridir. Ogrenciye haftalik okuma programlar1 vermek ve sistematik bir
calisma yapmak ile so6z dagarcigini genisletmek miimkiindiir. Dogrudan s6z dagarcig
ogretiminde 6nemli s6zciik ve kaliplar1 ¢ok fazla olmamakla birlikte okuma 6ncesinde
de vermek Ogrenci basarisini artirmakta ve okudugunu daha iyi anlamasina sebep
olmaktadir. Adim adim ilerleyerek, ilk olarak 6grencilere sozciiklerin ya da kaliplarin
kisa bir agiklamasi verilebilir ve bir gorsel ya da duyusal olarak kelimelerin anlamlari
yansitilabilir. Daha sonra, Ogrenciden yeni sozcliik ve kaliplara yonelik kendi
tanimlama/agiklama yapmasi ya da bir gorsel olusturmasi istenebilir. Boylece 6grenciler

kelimelerin anlamlarini pekistirebileceklerdir.

3.5. Kelime ve Sikhk Iliskisi

Kelime; “anlamli ses veya ses birligi, soz, sozcik” olarak tanmimlanmigtir (Tiirkge
Sozliik, 2011, s. 1381). Dilin en kii¢iikk anlam birimi olan bazi sézciikler, gegmiste ¢ok
aktif kullanilsa bile ekonomik, sosyal ve kiiltiirel nedenlerle birlikte zamanla 6nemini
yitirerek ¢ok daha az kullanilir hale gelebilmektedir ya da teknolojinin ilerlemesiyle
birlikte dile, yeni bir sozciik girebilmektedir. Bu nedenle dilbilimcilere gore; dil,
yasayan bir varlik olarak tamimlanmaktadir ve dilin kendine 6zgii formu da zaman
icerisinde tarihteki degisimlerle birlikte, kullanim oranina gore degisiklik
gosterebilmektedir. Bu nedenle, dilbilimciler tarafindan daha fazla ya da daha nadir
kullanilan kelimeleri tespit etmek gibi gesitli sebeplerle yazili ve sozlii dilde “kelime

siklik caligmalar1” yapilmaktadir.

Tirkge Sozlik’te kelime sikligr; “dilde bir s6ziin  kullanilma orani” olarak
tanimlanmaktadir (2011, s. 1382). Daha farkh bigimler de de tanimlanmigtir. Hartmann
ve James’e gore (1998, s. 59 akt. Bozkurt, 2017, s. 203) siklik, “bir sozciik veya diger
dil biriminin (yazili veya sozlii) bir metindeki yinelenme sayisidir” seklinde ifade
edilirken, Aksan’a gore (2015, s. 20), “sozciikbilimde siklik, bir dilin sozciiklerinin

oteki sozciiklere oranla daha ¢ok ya da daha seyrek kullanilmas1 anlamina gelir”.
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Ayrica bir sozlik olusturulurken sozliiglin igerisinde yer alacak sdzciiklerin se¢imi
belirli dlgiitlere gore yapilmaktadir. Bozkurt'un Sézliiksellesme: Genel Sozliikler Igin
Sozliik Birim Se¢imi adl1 kitabinda uyguladig1 aragtirmanin sonucuna gore sozliikk birim
seciminde ele alinmasi gereken ilk Ol¢iit kullanmim sikligi olciit olmaktadir. Bozkurt
uyguladigi nitel arastirmada sozliik biriminde kullanim siklig1 dlgiitiine deginmistir. Bu
arastirma, Avrupa’da (Ingiltere, Italya, Polonya, Finlandiya, Malta, Slovenya, Almanya,
Isveg, Norveg, Maceristan, Romanya, Almanya, Ispanya) farkl1 diller icin hazirlanan
genel sozliiklerde editorliik ve yazarlik gérevlerini yapmis ve halen yapmakta olan 19
katilimciya uygulanmistir. 19 katilimer’nin 19’u da kullanim sikligi 6lgiitiiniin sozliik
birim se¢iminde olmas1 gerektigini sdylemistir. 16 katilimeti, kullanim siklig1 6l¢iitiinii
nasil hesapladigina dair net oransal bir bilgi verememis olsa da kullanim sikligin1 géz
ontinde bulundurduklarin1 soylemislerdir. 3 katilimci ise; verdigi yanitlarda; bir
sOzcligiin sozlige dahil edilebilmesi igin o sdzcligiin farkli kaynakta en az 1 kez, 2 kez
ve 10 kez bulunmasi gerektigini sOyleyerek oransal net bir bilgi vermislerdir.
Dolayisiyla, siklik calismalarinin yeri, sozliik calismalarinda sézliige girecek olan

kelimelerin belirlenmesinde olduk¢a 6nemlidir (2017, ss. 146-150).

Arastirmacilar tarafindan yapilan kelime siklik calismalar1 bir sozliik olusturulurken
minimum derecede kullanilan sézciigiin sozliige dahil edilmesinde kullanilabildigi gibi
yazili ya da sozlii iletisimde en sik kullanilan kelimeleri belirlemek amaciyla da
yapilmaktadir. Ozellikle dil 6gretim siirecinde, dgretilecek olan kelimelerin belirlenmesi
ve yas grubuna gore iletisimde bilinmesi gereken kelimelerin 6gretilmesi agisindan da

siklik caligmalarina bagvurulmaktadir.

3.5.1. Kelime ve Siklik Uzerine Yapilan Calismalar

Diinya’da kelime siklik ¢aligmalari 1920’lerde yapilmaya baglamistir. O dénemlerde bu
caligmalar bilgisayar kullanimi olmadan yapilmistir. 1960’11 yillarda ise bilgisayar

kullanimiyla siklik ¢alismalar1 daha rahat yapilmaya baslanmistir.

Ogden ve Richards, Ingilizce igin 1923-1927 yillar1 arasinda 800 kelimelik “Basic
English”i hazirlamistir. G. Gougenheim ve R. Micheal ise benzer bir ¢aligmay1
Fransizca i¢in yapmislar ve bu dilde en sik kullanilan kelmeleri konugma dili ve

yazi dili acisindan ayr1 ayr tespit etmislerdir. Buna gore konusma dilinin en sik
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kullanilan 1475 kelimesinden “Temel Fransizca I” ve yazi dilinin en sik kullanilan

3000 kelimesinden “Temel Fransizca II” ortaya ¢ikmugtir (Oztokat, 1977, s. 190).

“Temel Fransizca I’de en yiiksek siklik gosteren on kelime soyle siralanmaktadir; 1-

Etre, 2-avoir, 3-de, 4-je, 5-il, 6-ce, 7-la, 8-pas, 9-a, 10-et” (Oztokat, 1977, s. 192).

Kelime sikligi ¢alismalarina verilebilecek ilk drneklerden biri Thorndike ve Lorge
(1944) hazirlamis oldugu “Ogretmenin 30.000’lik Kelime Kitab1” adli ¢alismasidar.
Bu calismada kelime siklig1 listesi hazirlanmis ve 6gretilmesi gereken kelimlerin
frekanslar1 da verilmistir. Hall (1954)’un ¢alismasinda ise Ogrencilerin sikligi
yiiksek olan kelimlerden olusan metinleri ve kitaplar1 daha c¢ok okudugunu
saptamistir. Grainger (1900) ise kullanim sikligi daha fazla olan kelimeleri
hatirlamanin daha kolay oldugunu ifade etmektedir (Aydin, 2015, s. 22).

Pierce’in tarafindan yapilan “A Statistical Study Of Grammar And Lexicon In Turkish
And Sahaptin (Klikitat)” adli kelime siklik ¢alismalar1 yazilan ve konusulan Tiirk¢enin
lizerine yapilan bir ¢alismadir (1961, ss. 31-41; 1962, ss. 30-41; 1963, ss. 96-106). Bu
calismaya gore; konusulan Tiirkgede en sik kullanilan kelimeler ve siklik oranlari:
demek (8742), bir (4673), bu (3278), o (3203), ben (2764), ne (2674), olmak (2625),
gelmek (2372), gitmek (2372), sen (1882), var (1801), sey (1343), almak (1281),
yapmak (1264), vermek (1216), ora- (1175), yok (1175), etmek (1098), bakmak (1080),
kiz (1072)’dir. Yazilan Tiirk¢ede en sik kullanilan kelimeler ve siklik oranlari: bir
(5589), bu (2170), olmak (2053), etmek (1944), ve (1736), demek (946), o (856), ne
(685), bas (651), yapmak (650), igin (641), ben (607), gormek (569), gelmek (559), iki
(558), vermek (546), gibi (495), bulmak (486), hareket (478), almak (458). Bu
calismanin sonucuna gore yazilan ve konusulan dil arasinda ¢ok az fark olmakla birlikte
en sik kullanilan kelimelerin birbiriyle uyustugu goriilmektedir (Aksan, 2015, ss. 21-
22).

Bir diger 6nemli ¢alisma, Goz (2003) tarafindan 1995-2000 yillarinda yapilan “Yazil
Tiirk¢enin Kelime Siklig1 S6zIigii” calismasidir. Bu ¢alisma Tiirkgede en sik kullanilan

22.693 kelimeyi ortaya koymaktadir.

Karadag (2005) ve Kurudayioglu (2005), 6grencilerin sik kullandig1 kelimeleri gormek
ve ogretilmesi hedeflenen kelimeleri belirlemek iizere siklik ¢aligmalart yapilmislardir.

Her ikiside Tiirkiye’nin 7 bolgesinde, biri sehir biri ilge merkezinden olusmak iizere
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toplam 14 noktada arastirma yapmislardir. Karadag’in (2005) yaptigi arstirmanin
evreni, ilkogretim 1-5. simiftaki 3135 Ogrenci; Kurudayioglu’nun (2005) yaptig
aragtirmanin evrenini ilkogretim 6-8. Simiftaki 1726 Ogrenci olusturmaktadir. Her
ikiside Ogrencilere yazili anlatim uygulayip ¢oziimleyerek, en yaygin kullandiklari
kelimeleri tespit etmeye ve ogretilmesi hedeflenen ortak kelimeleri liste halinde
vermeye ¢alismislardir (Karadag, 2013, ss. 132-166).

“Kelime siklig1 ¢alismalari iki alanda, yazili veya sozlii sekilde yapilmaktadir. Bu iki
yontemden birine karar verildikten sonra hangi seviyede, hangi yas grubuna ve hangi
kitleye uygulanacagina karar vermek gerekir” (Bilgig, 2016, s.55). Giiniimiizde, kelime
siklik ¢alismalarinin artmasiyla birlikte ¢esitli siklik programlari tiretilmistir. Her birinin
temeli siklik listesinin elde edilebilmesi i¢in onceden bilgisayar programindaki bir
bellege kelimelerin ya da harflerin tanimlanmasi ile olusturulmaktadir. Sisteme verilerin
girilmesi ile kelimelerin siklik listeleri ortaya ¢ikmaktadir. Boylece en ¢ok kullanilan

kelimelerle en az kullanilan kelimelerin tespiti daha kisa siirede yapilmaktadir.

3.5.2. Kelime Sikhiginin Dil Ogrenimindeki Yeri

Dil edinim siirecinde, dilde varolan tiim kelimelerin 6grenilmesi ve giinlikk yasatida
kullanilmasi imkansizdir. Her bireyin kelime bilgisi birbirinden farklidir, bu durum
kisinin aldig1 egitime, sosyal ¢evresine ve ilgi alanina gore farklilik gostebilmektedir.
Ayni fikri sdylemeye c¢alisirken bile, kisi, kendi ruh durumuna, bulundugu iletisim
ortamina ve etkilesimde oldugu kisilere gore farkli sdzciikleri zihninde segerek kendi
duygu ve diisiincelerini ifade etmeye calisir. Dilbilim galismalarinda, kiginin sahip
oldugu kelime bilgisi; sozciik dagarcigi, s6z varligi, kelime hazinesi gibi kavramlarla
gosterilmektedir. Fakat sozciik dagarciginin genis olmasi, kisinin iletisimde kendisini

daha rahat ifade etmesini kolaylastirmaktadir.

Kelime 6gretimi, dil 6gretiminin neredeyse merkezini olusturmaktadir. Bu nedenle,
kelime kazanimina, ana dili edinim siirecinde oldugu kadar yabanci dil Ggretim
stirecinde de onem verilmektedir. “Bir dildeki sozciik sayis1 ne denli biiylik olursa
olsun, biz bu sozciiklerin ne kadarin1 bilirsek bilelim, giinliik konusmalarda
kullandigimiz sézciiklerin sayisinin, sanildigindan aksine ¢ok kiiciik oldugu, en ¢ok

birkag bin s6zciik iginde dondiigii goriilmektedir” (Aksan, 2015, s. 19). Dil 6gretiminde,
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ogrencilere, hedef dilde varolan her kelimenin 6gretilmesinden ziyade giinliik yasantida

en sik kullanilan kelimelerin 6gretilmesi hedeflenmektedir.

“Ana dili ve yabanci dil 6gretiminde, Ogretlecek dilin en sik gegcen, en gerekli
sozclklerinin saptanmasi, bu 6gretimden alinacak sonucun basarili olup olmamasinda
rol oynamakta, 6grenen Kisiye en gerekli sozciiklerin belrlenmesi konusunda, 6zellikle
siklik sayimlarina dayanan ¢aligsmalar yapilmaktadir” (Aksan, 2015, s. 17). Bu nedenle
dilbilim arastirmacilar1 tarafindan dilde en sik kullanilan kelimeleri belirlemek igin
cesitli sdz varligr ¢alismalar1 yapilmaktadir. “Ilkokuldan liseye yas diizeylerine gore
Ogrencilerin kelime bilgisinin belirlenmesi agisindan yapilan s6z varlig1 calismalar ile
yas diizeylerine gore Ogrencilerin hangi kelimeleri 6grenmesi gerektigine referans
olusturacak siklik ¢alismalar1 agisindan kelime sinirlarinin belirlenmesi bir zorunluluk

olarak karsimiza ¢ikmaktadir” (Karadag, 2013, s. 24).

Kelimelerin dildeki kullanim frekansin1 gosteren siklik ¢alismalari, kelime 6gretiminde
bir referans niteliginde olup, hangi kelimelerin hangi yas diizeyinde ogrencilere
Ogretilmesi gerektigini tespit etmek, dgrencilerin kazanimlarim1 gorebilmek ve sahip

oldugu kelime dagarcigini gelistirebilmek gibi ¢esitli amaglarla yapilmaktadir.

Yabanci dil 6grenme siirecinde yapilan kelime siklik calismalari Diller i¢in Ortak
Avrupa Basvuru Metni (Cadre Européen Commun de Référence pour les langues:
apprendre, enseigner, évaluer, CECR) c¢ergevesinde belirtilen dil diizeylerine gore de
Ogrenenin bilmesi gereken kelimeler gosterilmektedir. Bdylece, bireylerin yas
gruplarina ve dil diizeylerine gore giinliik yasantida en sik karsilasacagi kelimeler goz

oniinde bulundurularak 6nemli olan kelimelerin 6gretilmesi hedeflenmektedir.

3.6. Kelime ve Dizin iliskisi

Tirkge Sozlik’te (2011, s. 686) dizin, “a. Bir kitabin veya derginin kisi, konu, yer
ad1 vb. bakimindan icindekileri yer numarastyla belirten ve eserin arkasinda yer
alan alfabetik liste, endeks, indeks, fihrist, b. Belli bir konuda ¢ikan kitap ve
dergideki yazilarla iliskiyi saglayan ve ayr1 bir kitap veya siireli yaymn bi¢iminde
cikan eser, c. Kitaplik, belge vb. i¢in diizenlenen belli bir bilginin veya belgenin

bulundugu yeri gosteren liste” olarak tanimlanmustir.
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“Dizin (Fr. index); eserdeki kavramlarin ortaya c¢ikarilmasi, bu kavramlarin ¢alisilan
eser i¢inde kolay ve hizli bulunabilmesi amaciyla alfabetik olarak hazirlanan diizenli bir

listedir” (Kara, 2016, s. 180).

Dizinlerin hazirlanma amaci, yazili bir belgenin igerisinde aranilan bir konunun kolay
ve hizli bulunmasimi saglamaktir. Bu bakimdan dizinlerde aranilan kelimenin
bulundugu yer sayfa numarisiyla birlikte verilmektedir. Dizinler; ozel ad dizinleri,
se¢me dizinler, konu dizinleri, genel kelimeler dizini, siklik dizinleri, ekler dizinleri, iki
yva da ¢ok dilli dizinler ve islevsel-dizin sozIliik” olarak ayrilmaktadir (Kara, 2016, ss.
179-207).

Dil ¢alismalarinda olusturulan dizinlerde 6nemli olan bir diger unsurda madde basi
kavramuidir. Tiirkge Sozlik’te (2011, s. 1599) madde basi, “sozliikk yapma diizeninde
basli basina bir anlam ifade eden ve siyah olarak yazilan, tanimi verilen sozliik birimi”

olarak tanimlamustir.



55

BOLUM IV: KELIME VARLIGI ACISINDAN YABANCI DiL
OLARAK FRANSIZCA DERS KiTAPLARI

Yabanci dil 6grenim siirecinde, 6grencinin sahip oldugu kelime hazinesi, karsilikli bir
sOzlii iletisim kurarken konusulanlari rahat anlayabilmesine ve kendisini rahat ifade
etmesine yardimci olmaktadir. Ayrica yazili bir metni okurken dogru anlayabilmekte ve
kendisini de yazili bir sekilde rahat ifade edebilmektedir. Bu nedenle yabanci dil
kitaplari, 6zellikle hedef dilde 6grencilerin kelime edinmelerini saglamaya yonelik

derste kullanilan 6nemli kaynaklardir.

Bu c¢alismada “Zigzag 1” ve “Zigzag 2” (Cl¢é international), “Ludo et ses amis 1” ve
“Ludo et ses amis 27, (Didier), “Les Loustics 1” ve “Les Loustics 2” (Hachette) olmak
lizere toplam alt1 adet 6grenci kitab1 ve 6grenci kitabinin tamamlayici materyali olan
CD’ler kullanilmistir. Incelenmek iizere secilen &grenci kitaplart ve CD’leri aymi
diizeyde ve ayni hedef kitlesine hitap eden Fransizcay1 ogreten ders kitaplaridir. Al
(Al.1 ve Al.2) baslangi¢ diizeyinde 6-9 yas arasindaki ¢ocuklara hitap eden kitaplardir.
Arastirmada 6grenci ¢alisma kitaplar1 ve 6gretmen kilavuz kitaplari inceleme disinda

tutulmustur.

4.1. Ders Kitabmin Tanim ve Ozellikleri

Ders kitaplari, 6gretim modellerine ve programlarina uygun olarak uzmanlar tarafindan
hazirlanan egitim o6gretim siirecinde ogretmen ve Ogrencilerin kullanimina sunulan
egitimin tamamlayict unsurlaridir. Ogrenciler icin egitici bir kaynak, dgretmenler igin

de bir kilavuzluk gorevini temsil eder.

Tiim ders kitaplar1 yazar/yazarlar tarafindan yazildiktan sonra, ilk olarak yaymevleri
tarafindan degerlendirilmektedir. Onay alindiktan sonra basim asamasina gecilmektedir.
Icerigi, dilbilgisi kurallarina uygun, agiklayici ve diizenli olmalidir. Ogretme odakli
oldugu icin dogru bilgileri icermelidir. Icindeki bilgiler belirli konu basliklariyla
boliimlere ve linitelere ayrilmaktadir. Kitaplarin baglarinda ya da sonunda bulunan
tinitelerin igeriklerini gosteren igindekiler tablosunda 6gretilmek istenilen konular yer
almaktadir, igerigindeki bilgilerin neye dayali olarak yaziligi igeren bilgilere de

kaynakc¢a kismindan ulagsmak miimkiindiir. Genellikle yabanci dil ders kitaplari; bir adet



56

Ogrenci ders kitabi, calisma kitab1 ve Ogretmen kitab1 olarak set halinde kullanima
sunulmaktadir. EK olarak hedef dili i¢eren CD’ler de olabilmektedir. Son yillarda
yazilan yabanci dil ders kitaplart Avrupa Ortak Basvuru Metni (Cadre Européen
Commun de Référence pour les langues: apprendre, enseigner, évaluer, CECR)
tarafindan belirlenmis olan “eylemsel yaklagim” ¢ercevesinde, dinleme, okuma, bireysel
konusma, karsiliklt konusma ve yazma olmak iizere bes dil becerisini gelistirmeye
uygun olarak planlanmistir. Ayrica yabanci dil kitaplariin iizerinde “gencler igin”,
“yetiskinler i¢in”, “cocuklar i¢in” gibi 6grenin yas grubuyla kitabin hangi dil diizeyine
gore oldugu da belirtilmektedir.

Ders kitaplari, egitim Ogretim siirecinde 6grenciler ve 6gretmenler tarafindan diizenli
olarak kullanilmaktadir. Yabanci dil olarak Fransizca 6gretiminde kullanilan ders
kitaplarinin se¢imi Ogretmenler tarafindan yapilmaktadir. Haftalik ve giinlilkk ders
planlarinin  hazirlanmast kitaplarin igerigindeki konulara bakilarak Ogretmenler
tarafindan yapilmaktadir. Bu nedenle hedef kitleye uygun ders kitabini1 segmek oldukca
onemlidir. Aksi halde sikict ve verimsiz bir egitim gerceklesecek ve Ogrencilerin
motivasyonlar1 azalacaktir. Ders kitaplar1 egitimi yonlendiren yardimci kaynaklardir.
Sadece ders kitaplarina bagli bir egitim de sikicit olabilmektedir. Her 6gretmenin
kendine has bir dgretme sekli vardir. “Ogretme sekli ders igeriginden daha énemlidir.
Icerigin milkemmel olsa bile eger dgretmenler, derse gereken ilgiyi vermezlerse ya da
alaninda yeterli kazanima sahip degillerse amaglanan hedeflere ulagsmak miimkiin
degildir” (Yicelsin, 2008, s. 102). Bu nedenle ogretmenler ders kitaplarindan
yararlanirken Kendilerine 6zgii bir anlatim bi¢imi kullanmakta ve alaninda kendilerini

gelistirmektelerdir.

4.2. Ders Kitaplarmmin Tanitim

Bu boliimde Fransizca Al (Al.1 ve Al.2) baslangi¢ diizeyindeki ders kitaplarinin
tanitim Ozellikleri yer almaktadir. Kitaplarin 6zellikleri, 6gretmen kilavuz kitaplarinda

yer alan tanitim kismindan yararlanilarak yapilmistir.
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4.2.1. Les Loustics 1

||\l—‘.-1

|DELE PRIM,

Resim 4.1. Les Loustics 1

e Yazar(lar): Hugues Denisot, Marianne Capouet

e Yaywmevi: Hachette

e Basim Yeri ve Tarihi: Paris, Fransa, 2013

o Hedef'kitle ve yas grubu: Cocuklar, 6-9 yas arasi

e Diizeyi: Al.1

o  Sayfa Sayisi: 82

e Unite Sayisi: 6

e On Kapak: On kapakta ¢ocuklara yonelik bir ders kitab1 olmasindan dolay1 3
adet ¢ocuk resmi bulunmaktadir. Ayrica kitabin adi disinda Diller igcin Avrupa
Ortak Bagvuru Metni’'ne gore hangi diizeyde oldugu ve hangi yaynevi
tarafindan basildig1 yer almaktadir.

e Arka Kapak: Kitabin hitap ettigi yas grubu, benimsedigi yaklagimlar ve igerdigi
yardimci materyaller belirtilmistir.

e ¢ Kapak: Cocuklara ydnelik bir ders kitabi olmasindan dolayr 3 adet ¢ocuk
resmi bulunmaktadir. Ayrica kitabin adi disinda Diller i¢in Avrupa Ortak
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Basvuru Metni’ne gore hangi diizeyde oldugu ve hangi yayinevi tarafindan
basildigi da belirtilmektedir.

Kitabin karakterleri: Bu kitapta Paris’li Legrand ailesinin (Maggie 3 yas, Léo 7
yas, Alice 9 yas ve ebeveynleri Jeanne ve Luc ile isimlerini 6grencilerin
verecegi bir kedi ve bir kdpek) maceralar iinitelerde anlatilmaktadir. Ilerleyen
tinitelerde yeni kahramanlar (¢ocuklarin arkadaslari; Marie, Marcel ve Jojo ile
nine Anna, biiyiikanne Colette ve biiyilkkbaba Pierre) ortaya g¢ikmaktadir.
Kitapta, cocuklarin diinyasina hitap eden renkli, neseli, eglenceli durumlar ve
olaylar konu edilmektedir.

Yontem/Yaklagim: “Les Loustics 1” kitabi, farkli iilkelerde Fransizcayi birinci ya
da ikinci yabanci dil olarak 6grenen 6-9 yas araligindaki gocuklara yonelik
uygulanan bir yontem kitabidir. Sade, agik bir yontem kitab1 olarak, 6gretmenler
tarafindan sinifta rahatlikla uygulanabilmesi i¢in hazirlanmistir. Hedefi, Diller
icin Avrupa Ortak Bagvuru Metni’nde belirtilen A2 diizeyine Ogrencileri
ulastirmaktir. Iceriginde, dért dil becerisine (dinleme, okuma, konusma, yazma)
yonelik etkinlikler vardir. Ogrencinin anladigin1 gosteren, onu aktif kilan
dinleme etkinlikleri yer alir. Ogrenciyi basit ciimleler kurmaya cesaretlendirir.
Cesitli dialog, sarki, siir ya da drama etkinlikleri ile Fransizcanin melodisini
kavramasmi ve sesleri rahatlikla cikarabilmesini saglar. Ogrenciler arasi
etkilesimi 6n plana ¢ikararak ahlaki ve toplumsal degerleri gelistirir. Fransiz
kiltiriinii ve Fransizca konusabilmeyi sevdirir. Disiplinlerarasi (sanatsal,
bilimsel, cografi pratikler vb.) bilgi sahibi olmasin1 saglar. Basit, kisa ve sade
metinlerden destek alarak, ogrenciye, aktif okuma ve yazili diretim yaptirir.
Boylece, Ogrencide yaziya karsi duyarlilik olusturur; merak ve zevk alma
duygularini tetikler.

Kitabin Ilkeleri: Bu Kitap, 6 - 9 yas arasidaki cocuklarin gelisimi, ilgi alanlari ve
kapasitesini dikkate alir. Bu yas grubundaki ¢ocuklarin ulasabilecekleri sade,
zengin bir dil donanimi sunar. Gidiileyici, gergekei, yaslarina uyarlanabilen
ogrenciyi gelistirici tutarli programlar kullanir. Ogrenciyi iletisim kurmaya iter.
Diller i¢in Avrupa Ortak Basvuru Metni’nde belirtilen eylemsel yaklagimin
amaglar1 gergevesinde Ogrenciyi siifta, okulda ve okul disinda sosyal bir aktor

olarak kabul ettigi icin Ogrencinin aktif katilimmi 6nceler. Ogrencinin
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performanslarini iyilestirme ve kendini tanimay1 6grenmek amach etkin 6grenim
stratejilerini kullanmasini hedefler. Ogrencinin bellekte dgrendiklerinin uzun
siireli kalmas1 igin bes duyu ile 6grenme ilkesini kullanir. Ogrenme siirecine
deneyim ve hatanin yani sira ¢oklu zeka teorisini dahil eder. Sarmal gelisim ile
ogrencinin edinimlerini saglamlastirir.  Ogrencinin  kendisini ve kendi
disindakileri degerlendirmede olumlu yaklasimi benimsemesini hedefler.
Ogrencide 6grenme arzusu ve dgrenme zevkini gozetir.

Kitabin Yapisi: Kitap alt1 iiniteden olugmustur. Her iinite kendi igerisinde bes
derse ayrilmigtir. Her {inite igin belirlenmis bir tema bulunmaktadir. Her iki
tiniteden sonra oOnceki iki T{niteyi hatirlatacak dinleme, konusma, okuma
becerilerini gelistirmeye yonelik bir oyun yer almaktadir. Uniteler bittikten
sonra en son bolimde Fransa’nmin bayramlarini tanitan kiiltiirel etkinlikler
bulunmaktadir. Ayrica disiplinlerarasit isbirligini saglamak adina ¢esitli
etkinliklere yer verilmistir. Uniteler iletisim, kiiltiir ve proje temelinde boliimlere
ayrilmustir. Iletisimsel bélimde 6grencilerin iletisim becerilerini gelistirecek
olan dilsel birimler belirtilmistir. Bu birimlerle, proje béliimiinde 6grencilerden
cesitli projeler iiretmeleri beklenmektedir. Kiiltiir kisminda Fransiz kiiltiiriiyle

ilgili ¢esitli materyaller sunulmustur.
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4.2.2. Les Loustics 2

Resim 4.2. Les Loustics 2

e Yazar(lar): Hugues Denisot, Marianne Capouet

e Yaywmevi: Hachette

e Basim Yeri ve Tarihi: Paris, Fransa, 2013

o Hedef kitle ve yas grubu: Cocuklar, 6-9 yas arasi

e Diizeyi: Al

o Sayfa Sayisi: 72

e Unite Sayisi: 6

e On Kapak: On kapakta ¢ocuklara yonelik bir ders kitabi olmasindan dolay1 3
adet cocuk resmi bulunmaktadir, ayrica kitabin ad1 disinda Diller i¢cin Avrupa
Ortak Bagvuru Metni’'ne gore hangi diizeyde oldugu ve hangi yayinevi
tarafindan basildig1 belirtilmektedir.

e Arka Kapak: Kitabin hitap ettigi yas grubu, benimsedigi yaklagimlar ve igerdigi
yardimc1 materyaller belirtilmistir.

e ¢ Kapak: I¢ kapakta ¢ocuklara yonelik bir ders kitab1 olmasindan dolay: 3 adet
¢ocuk resmi bulumaktadir, ayrica kitabin adi disinda Diller i¢cin Avrupa Ortak
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Basvuru Metni’ne gore hangi diizeyde oldugu ve hangi yayinevi tarafindan
basildig1 ve yazar isimleri belirtilmektedir.

Kitabin karakterleri: Bu kitap Al.1 diizeyindeki “Les Loustics 1” kitabini
devami olup Paris’li Legrand ailesinin (Maggie 4 yas, Léo 8 yas, Alice 10 yas ve
ebeveynleri Jeanne ve Luc ile 6grencilerin isimlerini vermis olduklar1 bir kedi ve
bir kdpek) maceralar {initelerde anlatilmaya devam edilmektedir. Ayrica
cocuklarin arkadaglari olan Marie, Marcel ve Jojo ile yetiskin olarak nine Anna,
biiyilkanne Colette ve biiylikbaba Pierre de vardir. Karakterlerin biiymiis
olduklar1 fiziksel degisimlerle; c¢ocuklarin gozlik takmalar1 ve saglarim
kestirmeleri ile gosterilmektedir. Buna paralel olarak gocuklarin ilgilendikleri
konularin ¢esitlilikleri de artmaktadir. Boylece bir dnceki seviyede dgrencilerin
kazanimlar1 derinlestirilmektedir. Kitap ¢ocuklarin diinyasina seslenen renkli,
neseli, eglenceli durumlari ve olaylart konu edinmeye devam etmektedir.
Yontem/Yaklasim: Bu Kitap, farkli iilkelerde Fransizcayr birinci ya da ikinci
yabanci dil olarak dgrenen 6-9 yas araligindaki ¢ocuklara yonelik uygulanan bir
yontem kitabidir. Sade, agik bir yontem kitab1 olarak, dgretmenler tarafindan
siifta rahatlikla uygulanabilmesi i¢in hazirlanmistir. Hedefi, Diller icin Avrupa
Ortak Bagvuru Metni’'nde belirtilen A2 diizeyine Ogrencileri ulastirmaktir.
Iceriginde, dort dil becerisine (dinleme, okuma, konusma, yazma) ydnelik
etkinlikler vardir. Ogrencinin anladifmi gosteren, onu aktif kilan dinleme
etkinlikleri yer alir. Ogrenciyi basit ciimleler kurmaya cesaretlendirir. Cesitli
dialog, sarki, siir ya da drama etkinlikleri ile Fransizcanin melodisini
kavramasim ve sesleri rahathikla ¢ikarabilmesini saglar. Ogrenciler aras
etkilesimi 6n plana ¢ikararak ahlaki ve toplumsal degerleri gelistirir. Fransiz
kiltiriini ve Fransizca konusabilmeyi sevdirir. Disiplinlerarasi (sanatsal,
bilimsel, cografi pratikler vb.) bilgi sahibi olmasini saglar. Basit, kisa ve sade
metinlerden destek alarak, 6grenciye, aktif okuma ve yazili iiretim yaptirir.
Boylece, Ogrencide yaziya karsi duyarlilik olusturur; merak ve zevk alma
duygularin tetikler.

Kitabin Ilkeleri: Bu kitap, 6-9 yas arasidaki cocuklarin gelisimi, ilgi alanlar1 ve
kapasitesini dikkate alir. Bu yas grubundaki ¢ocuklarin ulasabilecekleri sade,

zengin bir dil donanimi sunar. Giidiileyici, gergekei, yaslarina uyarlanabilen
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dgrenciyi gelistirici tutarli programlar kullanir. Ogrenciyi iletisim kurmaya iter.
Diller i¢in Avrupa Ortak Basvuru Metni’nde belirtilen eylemsel yaklagimin
amaglar1 gergevesinde Ogrenciyi smifta, okulda ve okul disinda sosyal bir aktor
olarak kabul ettigi i¢in ogrencinin aktif katilmini &nceler. Ogrencinin
performanslarini iyilestirme ve kendini tanimay1 6grenmek amagli etkin 6grenim
stratejilerini kullanmasini hedefler. Ogrencinin bellekte grendiklerinin uzun
siireli kalmas1 igin bes duyu ile 6grenme ilkesini kullanir. Ogrenme siirecine
deneyim ve hatanin yani sira ¢oklu zeka teorisini dahil eder. Sarmal gelisim ile
ogrencinin  edinimlerini saglamlastirir.  Ogrencinin  kendisini ve kendi
disindakileri degerlendirmede olumlu yaklasimi benimsemesini hedefler.
Ogrencide 6grenme arzusu ve dgrenme zevkini gozetir.

Kitabin Yapusi: Kitap alti liniteden olusmustur. Her tinite kendi igerisinde bes
derse ayrilmistir. Her {inite i¢in belirlenmis bir tema bulunmaktadir. Her iki
tiniteden sonra oOnceki iki {niteyi hatirlatacak dinleme, konusma, okuma
becerilerini gelistirmeye yonelik bir oyun yer almaktadir. Uniteler bittikten
sonra en son boOlimde Fransa’nin bayramlarini tanitan kiiltiirel etkinlikler
bulunmaktadir. Ayrica disiplinlerarast isbirligini saglamak adina ¢esitli
etkinliklere yer verilmistir. Uniteler iletisim, kiiltiir ve proje temelinde boliimlere
ayrilmigtir. Iletisimsel boliimde 6grencilerin iletisim becerilerini gelistirecek
olan dilsel birimler belirtilmistir. Bu birimlerle, proje bdliimiinde 6grencilerden
cesitli projeler iiretmeleri beklenmektedir. Kiiltiir kisminda Fransiz kiiltiiriiyle

ilgili gesitli materyaller sunulmustur.



63

4.2.3. Ludo et Ses Amis 1

Resim 4.3. Ludo et Ses Amis 1
e Yazar: Corinne Marchois

e Yaymnevi: Didier

e Basim Yeri ve Tarihi: Paris, Fransa, 2015

o Hedef'kitle ve yas grubu: Cocuklar, 5 yas ve sonrasi

e Diizeyi: Al.l

o  Sayfa Sayisi: 47

e Unite Sayisi: 5

e On Kapak: On kapakta ¢ocuklara yonelik bir ders kitabr olmasindan dolay1 birer
adet robot ve tavsan resmi bulumaktadir. Kitabin ek materyali olan CD’nin
iceriginde 17 dinleme etkinligi bulundugu gosterilmektedir. Ayrica kitabin adi
disinda Diller i¢in Avrupa Ortak Bagvuru Metni’ne gore dil diizeyi ve yayimevi
de belirtilmektedir.

e Arka Kapak: Kitabin seslendigi yas grubu, benimsedigi yaklagimlar ve icerdigi
yardimc1 materyaller belirtilmistir. Bunun yani sira ileri diizeydeki devam
kitaplarina ait taniim amaglh gorsel malzemeler bulunmaktadir.

e J¢ Kapak: Kitabin adindan baska Diller icin Avrupa Ortak Basvuru Metni’ne

gore dil diizeyi ve yayinevi de belirtilmektedir.
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Kitabin karakterleri: Ana karakter olarak robot Ludo ve tavsan Léo’ya ait
maceralara iinitelerde yer verilmektedir. ilerleyen iinitelerde fakli hayvan
karakterleri de vardir.

Yontem/Yaklagim: Bu Kitabinin hedefi, Diller icin Avrupa Ortak Basvuru
Metni’nde belirtilen A2 diizeyine dgrencileri ulastirmaktir. Yontem ve yaklasim
olarak dort dil becerisine (dinleme, okuma, konusma, yazma) yonelik etkinlikler
icermektedir. Geng¢ Ogrenene uyarlanmis ¢esitli oyunlarla, diizenlenen
etkinliklerle ¢ocuklar1 Fransizca diline yakinlagtirmaya calismaktadir. Ogrenci
odakl1 olup dgrencinin dil seviyesini yiikseltmeyi hedefler. Ogrenim siirecinde
ogrenci aktif roldedir. Ogretmen ogrenciyi yonlendirerek konusmaya tesvik
etmede ve hatalar1 bulup diizeltmede yardimci roldedir. Aktif dinleme stratejileri
gelistirir, sozlii iletisimde Ogrenciye yol gosterir, anahtar kelimeleri 6grencinin
bulmasimi saglar. Bu kelimeleri bulduktan sonra &grenci, dilbilimsel ve
dilbilimsel olmayan tim ipuglarina dayanarak dogru tahminde bulunur.
Ogrencinin kulaklarmi1 Fransizcanm isitsel farkliliklarina agar. Ogrencinin
spesifik sesleri ¢ikarmasimna destek olur. Ogrencide ses-yazi iligkisi iizerinde
diisiince baslatir. Cocuklarin ilgi alanlarin1 merkeze alir, zevklerini, ihtiyaglarini,
projelerini hizli bir sekilde ifade etmelerini Ogretir. Hazirladiklar kiiglik
portfolyolar sayesinde c¢ocugun kazanimlariyla ilgili farkindalik gelistirir.
Hosgorli ¢ercevesinde Fransiz kiiltiiriine uyum gdstermelerini kolaylastirir.
Ogrencinin anladigim gosteren, onu aktif kilan dinleme etkinlikleri vardur.
Ogrenciyi basit ciimleler kurmaya cesaretlendirir. Cesitli diyalog, sarki, ritimli
cocuk siirleriyle ve kiiclik masallarla heceleri tanimasini saglar ve ¢cocugu dilin
miizigine alistirir. Ogretim siralamasi, dnce anlama ile baslar. Amag; ¢ocugun
once anlamasini saglamak, sonra duydugunu taklit ederek tekrar etmesinin
ardindan, artitk kendi iretimiyle konusturmaktir. Cocugun anlamasini
dogrulamak i¢in dinleme etkinliginden sonra ilgili bir eylemi yapmasi (dinleme-
gosterme, dinleme-boyama, dinleme-isaretleme vb.) beklenir. Cocuklarin
ogretileni farkli hizlarda aliyor olmasina dikkat ettigi i¢in tek tip yontem yerine,
farkl tipte etkinlikler kullanmay1 &nemsemistir. Oncelikli olan 8grencinin 6z

giiveni ve cesaretidir. Gorsel komutlar ve el calismalari, dil ile kuracagi
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duygusal bag kurmak, Ogrenme istegini ve ileri gitme arzusunu
desteklemektedir.

o Kitabin Ilkeleri: 1letisimsel atmosfer oyun, sarki, kisa hikayeler, ritmik siirler
gibi c¢esitli etkinliklerle saglanmalidir. Konugsma, oncelikli ve en 6nemlisidir.
Cocugun konusmasi cesaretlendirilmeli ve bunun degerli oldugu hissettirilmeli,
ilerlemek i¢in 0z giiveni saglanmalidir. Cocuk dilin miizigine niifus
edebilmelidir, buna alisabilmesi igin ¢ocuga zaman tanimmalidir. Sesleri
tanimasi ve bilmedigi sesleri ¢ikarmada ¢ocuga kolaylik saglanmalidir.

e Kitabin Yapisi: Her lnitenin sekiz sayfadan olustugu bu kitapta bes iinite
bulunmaktadir. Her iinitenin ilk sayfasinda iletisimin hedeflerini gosteren bir
gorsel malzeme bulunmaktadir. Her iinitenin ikinci, {igiincii ve dordiincii
sayfalar1 dil 6gretimi i¢in planlanmis olan sesli hikayeler, ritmik ve sesli oyunlar
icermektedir. Her {initenin besinci ve altinci sayfalari etiket formunda resimlere
ayrilmigtir, yedinci sayfada Kkiiltiirel fotograflara yer verilmistir. Sekizinci
sayfada cocuklarin el isiyle yaptiklar1 bir etkinlik ya da gorsel tarifler

bulunmakdadir.

4.2.4. Ludo et Ses Amis 2

Resim 4.4. Ludo et Ses Amis 2
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Yazar: Corinne Marchois

Yaymevi: Didier

Basim Yeri ve Tarihi: Paris, Fransa, 2015

Hedef kitle ve yas grubu: Cocuklar, 5 yas ve sonrasi

Diizeyi: Al.2

Sayfa Sayisi: 47

Unite Sayisi: 10

On Kapak: Cocuklara ydnelik bir ders kitabi olmasindan dolay dért adet gocuk
resmi bulumaktadir. Kitabin ek materyali olan CD’nin igeriginde 12 sarkinin yer
aldig1 gosterilmistir. Ayrica kitabin adi disinda Diller igin Avrupa Ortak
Bagvuru Metni’ne gore dil diizeyi ve yayimnevi de belirtilmektedir.

Arka Kapak: Kitabin seslendigi yas grubu, benimsedigi yaklasimlar ve icerdigi
yardimc1 materyaller belirtilmistir. Bunun yani sira bir dnceki ve bir sonraki
seviyeye ait gorsel malzemeler de bulunmaktadir.

I¢ Kapak: Fransamin farkli yerlerine ait manzaralar gosteren ii¢ resim
bulumaktadir. Ayrica kitabin adi disinda Diller icin Avrupa Ortak Basvuru
Metni’ne gore dil diizeyi ve yayinevi de belirtilmektedir.

Kitabin karakterleri: A1.1 Ludo et Ses Amis 1’deki Robot Ludo, Tavsan Léo’ya
ikiz arkadaslari Antoine ve Amélie de katilmistir. Bu kez iinitelerde bu
dordiiniin maceralarina yer verilmektedir.

Yontem/Yaklasim: Bu Kitabin hedefi, Diller icin Avrupa Ortak Basvuru
Metni’nde belirtilen A2 diizeyine 6grencileri ulagtirmaktir. Yontem ve yaklagim
olarak dort dil becerisine (dinleme, okuma, konusma, yazma) yonelik etkinlikler
icermektedir. Geng¢ Ogrenene uyarlanmis ¢esitli oyunlarla, diizenlenen
etkinliklerle gocuklar1 Fransizca diline yakinlastirmaya ¢alismaktadir. Ogrenci
odakl1 olup dgrencinin dil seviyesini yiikseltmeyi hedefler. Ogrenim siirecinde
ogrenci aktif roldedir. Ogretmen ogrenciyi yonlendirerek konusmaya tesvik
etmede ve hatalar1 bulup diizeltmede yardimci roldedir. Aktif dinleme stratejileri

gelistirir, sozlii iletisimde 6grenciye yol gdsterir, anahtar kelimeleri dgrencinin



67

bulmasimi saglar. Bu kelimeleri bulduktan sonra &grenci, dilbilimsel ve
dilbilimsel olmayan tiim ipuglarina dayanarak dogru tahminde bulunur.
Ogrencinin kulaklarin1 Fransizcanin isitsel farkliliklarina agar. Ogrencinin
spesifik sesleri ¢ikarmasina destek olur. Ogrencide ses-yazi iliskisi iizerinde
diisiince baslatir. Cocuklarin ilgi alanlarin1 merkeze alir, zevklerini, ihtiyaglarini,
projelerini hizli bir sekilde ifade etmelerini Ogretir. Hazirladiklarn kiiciik
portfolyolar sayesinde ¢ocugun kazanimlariyla ilgili farkindalik gelistirir.
Hosgorii ¢ercevesinde Fransiz Kkiiltiirine uyum gostermelerini  kolaylastirir.
Ogrencinin anladigin1 gosteren, onu aktif kilan dinleme etkinlikleri vardir.
Ogrenciyi basit ciimleler kurmaya cesaretlendirir. Cesitli diyalog, sarki, ritimli
cocuk siirleriyle ve kiiciik masallarla heceleri tanimasini saglar ve ¢ocugu dilin
miizigine alistirir. Ogretim siralamasi, dnce anlama ile baslar. Amag; ¢ocugun
Oonce anlamasimi saglamak, sonra duydugunu taklit ederek tekrar etmesinin
ardindan, artik kendi iretimiyle konusturmaktir. Cocugun anlamasini
dogrulamak i¢in dinleme etkinliginden sonra ilgili bir eylemi yapmasi (dinleme-
gosterme, dinleme-boyama, dinleme-isaretleme vb.) beklenir. Cocuklarin
ogretileni farkli hizlarda aliyor olmasina dikkat ettigi i¢in tek tip yontem yerine,
farkl1 tipte etkinlikler kullanmayr 6nemsemistir. Oncelikli olan 6grencinin 6z
giiveni ve cesaretidir. Gorsel komutlar ve el calismalari, dil ile kuracagi
duygusal bagr kurmak, Ogrenme istegini ve ileri gitme arzusunu
desteklemektedir.

Kitabin Ilkeleri: lletisimsel atmosfer oyun, sarki, kisa hikayeler, ritmik siirler
gibi cesitli etkinliklerle saglanmalidir. Konusma, oncelikli ve en onemlisidir.
Cocugun konusmasi cesaretlendirilmeli ve bunun degerli oldugu hissettirilmeli,
ilerlemek i¢in 6z giiveni saglanmalidir. Cocuk dilin miizigine niifus
edebilmelidir, buna alisabilmesi i¢in ¢ocuga zaman taninmalidir. Sesleri
tanimasi ve bilmedigi sesleri ¢ikarmada ¢ocuga kolaylik saglanmalidir.

Kitabin Yapisi: Her {initenin dort sayfadan olustugu bu kitapta on iinite
bulunmaktadir. Her iinitenin ilk sayfasinda iletisimin hedeflerini gosteren bir
gorsel malzeme bulunmaktadir. Her iinitenin ikinci ve tg¢ilincii sayfalar1 dil
Ogretimi i¢in planlanmis olan sesli hikayeler, ritmik ve sesli oyunlar

icermektedir. Her {iinitenin dordiincii sayfasinda kitabin karakterlerine ait
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maceralar diyalog halinde verilmistir. Dinleme, okuma ve canlandirmaya

yonelik etkinlikler bulunmaktadir.

4.2.5. Zigzag 1

Resim 4.5. Zigzag 1

e Yazar(lar): Héléne Vanthier, Sylvie Schmitt

e Yaymevi: CLE international

® Basum Yeri ve Tarihi: Fransa, 2011

o Hedef kitle ve yas grubu: Cocuklar, 7-10 yas

o Diizeyi: Al.l

o Sayfa Sayisi: 71

o Unite Sayisi: 6 + 1 giris iinitesi

e On Kapak: Burada kitabin tiim iilkelere hitap ettigini simgeleyen biiyiik bir
diinya resmi ile iki ¢ocuk, bir yetiskin ve {i¢ adet hayvan karakteri
bulunmaktadir. Ayrica kitabin ad1 disinda Diller i¢cin Avrupa Ortak Basvuru

Metni’ne gore dil diizeyi ve yayinevi de belirtilmektedir.



69

Arka Kapak: Kitabin seslendigi yas grubu, benimsedigi yaklasimlar ve i¢erdigi
yardimc1 materyaller belirtilmistir. Ayrica kitabin ad1 disinda Diller igcin Avrupa
Ortak Basvuru Metni’ne gore dil diizeyi ve yayinevi de belirtilmektedir.

I¢ Kapak: Kitabin adi ile yazarlarin ve yaymevinin adi ve diinya resmi yer
almaktadir. Ayrica Diller icin Avrupa Ortak Bagvuru Metni’ne gore tiim dil
diizeyleri arasinda bu kitabin hangi seviyede oldugu belirtilmektedir.

Kitabin karakterleri: Bu kitap Félix ve arkadaslar1 Lila, Madame Bouba, Kurt
Tilou, Kirpi Pic Pic, Baykus Pirouette iizerinden ¢ocuk diinyas1 anlatilmaktadir.

Yontem/Yaklasim:  lletisim  becerilerini  gelistirme amacli, kelimelerin
kullanmasin1  saglanir; oyun oOynamak, dans etmek, iiretmeye yonelik
anlama/konugmaya c¢ocugun zorunlu oldugunu hissettirilir. Ayn1 zamanda da
kesif ve hayal giiciinii kullanmasi saglanir. Cocuga dillerin diinyasi tanitilir.
Cocuk, dilin miiziginde kelimelerin nasil dizildigini anlar, boylece kendi dili ve
ogrendigi farkli dilleri incelemeye baslar. Cirak okuyucu i¢in hedeflenen masal,
bulmaca gibi yazili kii¢ilk metinleri okumasi ve bir anlam olusturmasidir.
Cocugun kendisininkinden farkli bir diinyaya agilmasini, diger frankofon
kiiltiirleri tanimasini  hedefler. Farkli kiiltlirlere karst hosgoriili  olmasi
amaglanir. Komik durumlar iizerinden, ¢ocugun motivasyonunu artiran
ugraslarla, 6grenme ile kesfetme zevkini birarada vermeyi hedefler. Yontem
olarak ¢ocugun tiim etkinliklerde beden dilini kullandirir. Gozlem yapmak,
incelemek, ayirmak, siniflandirmak, kodlamak vb. bilissel adimlarini kullanarak
disiplinleraras1 eylemlerle matematik, mantik, miizik, biyoloji alanlarinda
kavramsal biling olusturur. Cocuk, sarmal gelisim ile diizenli olarak yeni
ogrendiklerine uyum saglayabilir. Eski kazanimlara yonelik dinleme etkinlikleri
olduk¢a fazladir. Diller icin Avrupa Ortak Basvuru Metni’nde belirtilen
eylemsel yaklasimin amaclarmi benimser. Sadece dil gelisimi degil somut
projelerle cocugun sosyal gelisimini de hedefler. AOBM’nin 5 becerisine
yonelik Al.1 diizeyindeki (anlama i¢in dinleme, okuma, iiretim igin yazma,
konusma) etkinlikleri icerir. Cocuklarin farklt 6grenme stillerini gz Oniinde
bulundurarak birden ¢ok 6grenme stilini kullanir. Amag hepsinin basarili olmasi
icin 6grenme stili ne olursa olsun tiim g¢ocuklarin zengin bir etkinlik ortami

icinde 6grenmesini saglayabilmektir.
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Kitabiwn Ilkeleri: Cocugun i¢ motivasyonunu bir ¢abayr gerceklestirme zevkiyle
saglamak. Kendisinin diisiinebilir, yapabilir oldugunu hissettirmek. Boylece
biiyiimesini kesin ve etkili bir bigimde saglamak. Bu da siniftaki dinamizm igin
itici bir glic olmaktadir. Cocugun yaptiklarin1 ve nasil yaptigini sorgulamasini
saglayarak genel ilkeleri kavramasina yardimci olmak. Gelistirici (formatif)
degerlendirmeye 6nem vermektedir: Ogrenim etkinlikleri cergevesinde 6gretmen
diizenli gelisimi takip eder. Gelisimi, kiiciik gruplar halinde gerceklestirilen
eylemlere ve 6grenci kitabindaki etkinliklere gore takip eder. Her {inite sonunda
degerlendirme yapar. Ne Ogrendigi ve neyi derinlestirmesi gerektigi mini
portfolyolarla belirler. Ogrenme eksiklikleri ve hedef davranislari saptayarak,
cocuklarin ihtiyaclarin1 tamamlayici etkinlikler secer. Bu sayede Ogrenciler
becerilerini test eder ve basarilarinin farkina varirlar.

Kitabin Yapisi: Kitap, bir adet kitabin karakterleri tanitan giris tnitesi dahil
olmak iizere alt1 iiniteden olusmaktadir. Her iinitede sekiz sayfa vardir. Ilk
linitenin basinda iletisimin hedeflerini gdsteren bir gorsel ile dinleme etkinligi
bulunmaktadir. Yedinci sayfada diyaloglarla birlikte dinleme ve okuma
etkinlikleri yer almaktadir. Sekizinci sayfada ¢ocuklarin el isleriyle yaptiklari bir
etkinlik ya da gorsel tarifler bulunmaktadir. Diger sayfalarda ise dinleme,
konusma, yazma, sarki sOyleme, dans etme ve oyun oynamaya yonelik

etkinlikler vardir.
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4.2.6. Zigzag 2

Resim 4.6. Zigzag 2

e Yazar: Héléne Vanthier

e Yayinevi: CLE international

e Basim Yeri ve Tarihi: Fransa, 2012

e Hedef kitle ve yas grubu: Cocuklar, 7-10

e Diizeyi: Al.2

e  Sayfa Sayisi: 11

e Unite Sayisi: 6 + 1 giris {initesi

e On Kapak: Burada kitabin tiim iilkelere hitap ettigini simgeleyen biiyiik bir
diinya resmi ile iki ¢ocuk, iki yetiskin ve {ic adet hayvan karakteri
bulunmaktadir. Ayrica kitabin adi1 disinda Diller i¢in Avrupa Ortak Basvuru
Metni’ne gore dil diizeyi ve yayinevi de belirtilmektedir.

e Arka Kapak: Kitabin seslendigi yas grubu, benimsedigi yaklagimlar ve igerdigi
yardimct materyaller belirtilmistir. Ayrica kitabin ad1 disinda Diller i¢in Avrupa
Ortak Basvuru Metni’ne gore dil diizeyi ve yayinevi de belirtilmektedir.

e J¢ Kapak: Kitabin adi ile yazarlarin ve yayinevinin adi ve diinya resmi yer
almaktadir. Ayrica Diller i¢in Avrupa Ortak Basvuru Metni’ne gore tim dil

diizeyleri arasinda bu kitabin hangi seviyede oldugu belirtilmektedir.
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Yontem/Yaklasim:  letisim  becerilerini  gelistirme amagcli, kelimelerin
kullanmasini  saglanir; oyun oynamak, dans etmek, iiretmeye yonelik
anlama/konugmaya c¢ocugun zorunlu oldugunu hissettirilir. Ayni zamanda da
kesif ve hayal giiciini kullanmasi saglanir. Cocuga dillerin diinyasi tanitilir.
Cocuk, dilin miiziginde kelimelerin nasil dizildigini anlar, boylece kendi dili ve
ogrendigi farkli dilleri incelemeye baslar. Cirak okuyucu i¢in hedeflenen masal,
bulmaca gibi yazili kii¢ilk metinleri okumasit ve bir anlam olusturmasidir.
Cocugun kendisininkinden farkli bir diinyaya agilmasini, diger frankofon
kiiltiirleri tanimasini  hedefler. Farkli kiiltlirlere karst hosgoriilii  olmasi
amaglanir. Komik durumlar iizerinden, c¢ocugun motivasyonunu artiran
ugraglarla, 6grenme ile kesfetme zevkini birarada vermeyi hedefler. Yontem
olarak ¢ocugun tiim etkinliklerde beden dilini kullandirir. Gozlem yapmak,
incelemek, ayirmak, siniflandirmak, kodlamak vb. biligsel adimlarin1 kullanarak
disiplinleraras1 eylemlerle matematik, mantik, miizik, biyoloji alanlarinda
kavramsal biling olusturur. Cocuk, sarmal gelisim ile diizenli olarak yeni
ogrendiklerine uyum saglayabilir. Eski kazanimlara yonelik dinleme etkinlikleri
olduk¢a fazladwr. Diller igcin Avrupa Ortak Basvuru Metni’nde belirtilen
eylemsel yaklasimin amaclarmi benimser. Sadece dil gelisimi degil somut
projelerle cocugun sosyal gelisimini de hedefler. AOBM’nin 5 becerisine
yonelik Al.1 diizeyindeki (anlama i¢in dinleme, okuma, liretim i¢in yazma,
konusma) etkinlikleri igerir. Cocuklarin farkli 6grenme stillerini goz Oniinde
bulundurarak birden ¢ok 6grenme stilini kullanir. Amag hepsinin basarili olmasi
icin 6grenme stili ne olursa olsun tiim c¢ocuklarin zengin bir etkinlik ortami
icinde 6grenmesini saglayabilmektir.

Kitabin Ilkeleri: Cocugun i¢ motivasyonunu bir ¢abay1 gerceklestirme zevkiyle
saglamak. Kendisinin diisiinebilir, yapabilir oldugunu hissettirmek. Bdylece
biiyiimesini kesin ve etkili bir bigimde saglamak. Bu da siniftaki dinamizm i¢in
itici bir gli¢ olmaktadir. Cocugun yaptiklarini ve nasil yaptigint sorgulamasin
saglayarak genel ilkeleri kavramasina yardimci olmak. Gelistirici (formatif)
degerlendirmeye 6nem vermektedir: Ogrenim etkinlikleri cercevesinde dgretmen
diizenli gelisimi takip eder. Gelisimi, kiiciik gruplar halinde gergeklestirilen

eylemlere ve 6grenci kitabindaki etkinliklere gore takip eder. Her iinite sonunda
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degerlendirme yapar. Ne 0Ogrendigi ve neyi derinlestirmesi gerektigi mini
portfolyolarla belirler. Ogrenme eksiklikleri ve hedef davranislar1 saptayarak,
cocuklarin ihtiyaglarin1 tamamlayici etkinlikler seger. Bu sayede Ogrenciler
becerilerini test eder ve basarilarinin farkina varirlar.

Kitabin Yapisi: Kitap, bir adet kitabin karakterleri tanitan giris tnitesi dahil
olmak {izere alt1 {initeden olusmaktadir. Her iinitede sekiz sayfa vardir. Ilk
tinitenin baginda iletisimin hedeflerini gosteren bir gorsel ile dinleme etkinligi
bulunmaktadir. Yedinci sayfada diyaloglarla birlikte dinleme ve okuma
etkinlikleri yer almaktadir. Sekizinci sayfada ¢ocuklarin el isleriyle yaptiklari bir
etkinlik ya da gorsel tarifler bulunmaktadir. Diger sayfalarda ise dinleme,
konusma, yazma, sarki sOyleme, dans etme ve oyun oynamaya yonelik

etkinlikler vardir.
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BOLUM V: YONTEM

5.1. Arastirmanin Modeli

Yabanci dil olarak g¢ocuklara Fransizca ogretiminde kullanilan ders kitaplarindaki
kelime sikligim1 tespit etmek i¢in yapilan ¢alismada betimsel tarama modeli
kullanilmistir. “Tarama modelinde bir grubun geg¢miste veya hélen var olan belirli
ozelliklerinin betimlenmesi i¢in veri toplanmast amagclanir. Aragtirma konulart kendi
kosullarinda ve oldugu gibi tanimlanmaya calisilir” (Biiyiikoztlirk, Cakmak, Akgiin,
Karadeniz ve Demirel, 2011, Karasar, 2010).

5.2. Evren ve Orneklem

Arastirmanin evrenini Diller i¢in Avrupa Ortak Basvuru Metni (Cadre Européen
Commun De Référence pour les langues: apprendre, enseigner, évaluer, CECR)
kriterlerine uygun olarak hazirlanmis 7-9 yas gruplarina hitap eden Al (Al.1. ve Al.2)
baslangi¢ diizeyindeki Fransizca ders kitaplar1 ve yardimci materyali olan CD’ler

olusturmaktadir.

Arastirmanin 6rneklemini; CI¢ international yayinevine ait “Zigzag 1" ve “Zigzag 2”,
Didier yayinevine ait “Ludo et ses amis 1” ve “Ludo et ses amis 2”, Hachette yaymevine
ait “Les Loustics 1” ve “Les Loustics 2” olmak iizere toplam alt1 ders kitab1 ve bu

kitaplara ait CD’ler olusturmaktadir.

5.3. Veri Toplama Araclan

Arastirmada veriler dokiiman incelemesi ile toplanmistir. Nicel arastirma tekniklerinden
biri olan “dokiiman incelemesi, arastirilmasi hedeflenen olgu veya olgular hakkinda

bilgi igeren yazili materyallerin analizini kapsar” (Yildirim ve Simsek, 2013, s. 217).

Kelime siklik ve dizin listesini olusturmak i¢in tiim ders kitaplarina ve CD’lerine 1/1/1,
1/1/1/CD, 1/1/2, 1/1/2/CD, 2/1/1, 2/1/1/CD, 2/1/2, 2/1/2/CD, 3/1/1, 3/1/1/CD, 3/1/2,

3/1/2/CD olmak tiizere birer kod verilerek tiim kelimeler tek bir metin dosyasina
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aktarilmigtir. Cibakaya 2.3 dizin programi kullanilarak elde edilen veriler

degerlendirilmistir.

Tiirk¢e arastirmalarina yardimci olmak iizere yazilan bu program, gectigi yerleri de
gdstermek suretiyle bir metindeki biitiin kelimelerin dizinini hazirliyor. Istenirse,
gectigi yerleri vermeden bir dosyadaki kelimelerin dizinini ve her bir kelimenin
kac defa gectigini de gosteriyor. Program, bu o6zelligiyle dilcilere, Tiirkologlara,
filologlara ve metin yaymi biciminde tez hazirlayan Ogrencilere hitap ediyor

(http://www.cevalkaya.com/dosya-indir/).

Aragtirilan kitaplarda ve CD’lerde yer alan kelimeler metin dosyasina aktarilirken

asagidaki yontemlere bagvurulmustur:

o Kelimeler birer sozliiksel birim olarak kabul edildikleri i¢in cins isimler ve
sifatlar sozliikte yer aldigi bicimde eril hali ile yazilmistir.

e Tiim fiiller mastar seklinde programa girilmistir.

e Fransizca kelimeleri yazarken noktalama isaretleri kullanilmadan programa
girilmistir.

e Cibakaya 2.3 dizin programi diline uygun olmasi i¢in tiim kelimelerdeki
aksanlar kaldirilmistir.

e Olusturulan ham metin Cibakaya 2.3 dizin programi kullanilarak dizin haline
getirilmistir.

e Girilen metinde var olan eksiklikler tespit edilmis ve gerekli diizeltmeler
yapilmistir.

e Ayni program kullanilarak kelimelerin siklik dizini olusturulmustur.

5.4. Verilerin Toplanmasi

Arastirmada toplanan veriler bilgisayar ortamina aktarilmis ve kelime sikligin1 ortaya
cikarmaya yarayan Cibakaya 2.3 dizin programiyla veri analizi yapilmistir. Diller igin
Avrupa Ortak Bagvuru Metni (Cadre Européen Commun de Référence pour les langues:
apprendre, enseigner, évaluer, CECR) olgiitleri esas alinarak Al (Al.l. ve Al.2)

baslangi¢ diizeyine gore kelime dizin listeleri ve siklik listeleri olusturulmustur.


http://www.cevalkaya.com/dosya-indir/
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5.5. Verilerin Coziimlenmesi

“Zigzag 1" ve “Zigzag 27 (Cl¢ international), “Ludo et ses amis 1’ ve “Ludo et ses
amis 2”, (Didier), “Les Loustics 1” ve “Les Loustics 2” (Hachette) kitaplarina ve
CD’lerine ait veriler Cibakaya 2.3 dizin programi kullanilarak toplanmistir. Bu kisimda

elde edilen verilerin ¢oziimlenmesi yapilacaktir.

5.5.1. Tiim Ders Kitaplar1 ve CD’leri Hakkinda Genel Bilgi

Bu boliimde arastirmada incelenmek {izere segilen kitaplarin ve kitaplara ait CD’ler
hakkinda kisaca tanitim &zelliklerini igeren tablolar ve kelime varligi agisindan bilgiler
yer almaktadir. Tablo 5.1.’de ¢alismada incelenen kitaplarin ve kitaplarin ek materyali
olan CD’lerinin igerigine yonelik bilgiler (kitabin adi, diizeyi, kitap kodu, CD kodu,

yayinevi, basim yeri ve tarihi, yazarlar1) bulunmaktadir.

Tablo 5.1. A1 (Al.1 ve Al.2) Diizeyindeki Ders Kitaplar1 Hakkinda Genel Bilgi

Al.l 1/1/1 1/1/1/CD Hachette Paris, 2013 Hugues Denisot,
Marianne
Capouet

Al.2 1/1/2 1/1/2/CD Hachette Paris, 2013 Hugues Denisot,
Marianne
Capouet

Al.l 2/1/1 2/1/1/CD CLE international ~ Fransa, 2011 Héléne Vanthier,
Sylvie Schmitt

Al.2 2/1/2 2/1/2/CD CLE international ~ Fransa, 2012 Héléne Vanthier

Al.l 3/1/1 3/1/1/CD Didier Paris, Fransa, 2015 Corinne
Marchois

Al2 3/1/2 3/1/2/CD Didier Paris, Fransa, 2015 Corinne

Marchois
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5.5.2. Kitaplarin ve CD’lerin Toplam Kelime Sayilar1 ve Madde Basi Kelime
Sayilan

Asagida bulunan tablo 5.2.”de arastirma incelenen kitaplarin ve CD’lerin kodlarina gore
iceriginde bulunan toplam kelime sayilar1 ile madde basi kelime sayilarina ait veriler yer
almaktadir. Ayrica bu tabloda tiim incelenen verilere ait toplam kelime sayilari ile

madde basi kelime sayilar1 verilmistir.

Tablo 5.2. Kitaplarin ve CD’lerin Toplam Kelime Sayilar1 ve Madde Bas1 Kelime Sayilar

Tiim Kitaplarin ve CD’lerin Kodlar: Kelime Sayilar: Madde Basi1 Kelime Sayilari
1/1/1. 1966 494

1/1/1/CD. 5847 561

1/1/2. 4149 735

1/1/2/CD. 6529 849

2/1/1. 2407 503

2/1/1/CD. 3956 478

2/1/2. 3657 711

2/1/2/CD. 4967 622

3/1/1. 1291 346

3/1/1/CD. 2256 392

3/1/2. 1596 349

3/1/2/CD. 1563 318

Tiim Kitaplarin ve CD’lerin Toplam Kelime Sayilari 40163

Tiim Kitaplarin ve CD’lerin Toplam Madde Bas1 Kelime Sayilar: 1771
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BOLUM VI: BULGULAR
Bu boliimde {i¢ farkli yayinevi tarafindan ¢ocuklara Fransizca o6greten Al (Al.l ve

A1.2) baslangi¢ diizeyinde yazilmis toplam alt1 ders kitab1 ve onlarin CD’leri ile ilgili

bulgular siiflandirilarak yorumlanmistir.

6.1. Tiim Kitaplarin Alfabetik Kelime Listeleri

Tablo 6.1.de calismada incelenen tiim Kitaplarin icerigindeki kelimelerin alfabetik

siralamasi ve siklik degerleri liste halinde verilmistir.

Tablo 6.1. Tiim Kitaplarin Alfabetik Kelime Listeleri

a 28 a 75 a 35 a 72 a 10 a 18
abecedaire 2 abricot 1 aaah 1 acheter 1 abricot 1 adresse 1
abricot 3] accrocher 1 adorer 1 activite 1 age 2 age 3
age 2 acheter 12 age 2 adorer 3 aimer 20 aimer 1
ah 1 activite 2 ah 1 afficher 1 ainsi 3 aller 21
aie 5 adorer 1 aider 1 age 1 ajouter 6 ami 5
aimer 20 adresse 3 aimer 13 ah 5 aller 6 amuser 1
ajouter 5 affaire 1 aliment 1 aider 1 amande 3 an 10
aller 9 age 3] aller 4 aie 4 an 3 animal 4
alphabet 1 agneau 8 ami 11 aimer 10 anniversaire 2 annee 1
ami 1 aider 1 amoureux 1 aller 40 annoncer 2 anniversaire 1
an 3 aimer 8 amusant 1 alors 1 appeler 3 annoncer 3
animal 2 album 1 amuser 3 ami 7 asseoir 1 appeler 20
annee 1 aller 61 an 3 amuser 3 assiette 1 apprendre 2
antenne 1 alors 1 ane 2 an 1 au 12 apres+midi 1
appartement 2 alphabet 1 animal 8 ange 1 aujourdhui 1 arriver 3
appeler 4 amarre 1 anneau 1 annee 3 avant 1 art 2
appetit 5 americain 1 appeler 16 anniversaire 6 avec 8 atelier 2
apprendre 2 ami 8 apporter 1 aout 4 avoir 15 au 23
arriver 2 amoureux 3] apprendre 2 appartement 1 badge 1 aujourdhui 1
assiette 2 amusant 1 apres+midi 2 appeler 6 bain 1 aussi 2
au 13 amuser 1 araignee 1 appetit 5 banane 1 aux 1
au-+dessus 1 an 7 arreter 1 arbre 3 banc 1 avec 10
aujourdhui & ane 2 arriere 4 arreter 2 battre 1 avoir 40
aussi 5 anglais 1 arriver 1 arriver 5 beau 3 b 1
autre 4 animal 24 associer 4 artifice 2 beurk 4 ballon 1
aux 4 annee 4 attendre 3 assez 1 beurre 7 banc 1



avancer
avant
avec
avion
avoir
avril
bain
ballon
banane
barbe
bas
basket
bateau
beaucoup
bebe
beignet
belle
beurre
bien
bientot
billet
biscuit
blanc
bleu
blond
boire
bois
boite
bon
bonbon
bonjour
bouche
boucle
bouger
brun
bureau
bus
cache+cache
camarade
camion
campagne
canard

carotte
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anniversaire
aout
appeler
appetit
apprendre
apres
apres+midi
arabe
araignee
arc
argent
armoire
arriere
arriver
art

assez
atchoum
attendre
au
aujourdhui
aussi
auto
automne
aux
avancer
avant
avec
avenue
avis
avoir
avril
baguette
bain

bal

balai
banane
barbe

bas

battre
bavard
beau
beaucoup

bec
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attention
attraper
au
aujourdhui
aussi
autre
aux
avant
avec
avoir
avril
awale
ba
baguette
balancer
ballon
banane
barbe
baton
beau
beaucoup
bee
beret
beurre
bien
bientot
bienvenue
bille
bingo
bizarre
bleu
blog
blue

bof

bois
boisson
boite
bon
bonbon
bonhomme
bonjour
bouger

boum
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associer
attendre
attention
au

aussi
automne
autre
aux
avec
avenue
avion
avoir
avril
baguette
baigner
bain
balade
balai
banane
bazar
beau
beaucoup
bebe
beefsteak
belle
beurk
beurre
bien
bientot
bille
bingo
bisous
blanc
bleu
blog

bof

bois

bol

bon
bonheur
bonhomme
bonjour

bonnet
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bien
bise
bisous
blanc
bleu
boire
bois

bon
bonjour
bouche
bouger
bras
calendrier
cantine
capricieux
carotte
casser
ce

cerise
chagrin
chaise
chanter
chapeau
chaperon
chasser
chasseur
chat
chaud
chemise
cher
chercher
cheveu
chez
chien
chocolat
choisir
choquer
citron
coca
combien
comme
comment

comprendre
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bas
beaucoup
bien
blanc
bleu

bof
boire
boite
bon
bonbon
bonheur
bonjour
bravo
bus

B
cadeau
cafe
cage
cahier
camion
cantine
capitaine
caramel
cartable
carte
casser
ce
chanter
chat
cheminee
chercher
chien
chiffre
chimere
choisir
ci

cing
ciseau
citron
cochon
coller
combien

comme

~
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carre
carrousel
cartable
carte

case
casquette
casser

ce
chambre
chandeleur
chanson
chanter
chapeau
chat
chaud
chauffer
chaussette
chaussure
chemise
cher
cheval
cheveu
chien
chip
chocolat
chut

cing
ciseau
classe
coca
coffre
coller
colorier
combien
comme
comment
completer
compter
connaitre
content
corde
corps

corriger
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belle
besoin
bete
beurre
bibliotheque
bien
bientot
billet
biscoto
blablabla
blague
blanc

ble

bleu
blond
bois
boite
bon
bonjour
bonnet

boogie+woogi
e

bord
bouche
boucherie
boucle
boulanger
boulangerie
boum
bouteille
branche
bras
bravo
brebis
bricolage
brosse
brosser
brouillon
bruit
cacher
cadeau
cage
calendrier

camarade
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bourre
bras
brosse
brosser
bruit

but
cacher
cahier
camarade
canard
carnaval
carotte
carrom
cartable
carte
case
casquette
casser

ce

cent
centre
cerf+volant
chacun
champion
chanson
chanter
chapeau
chaque
chaquun
chat
chaussure
cheminee
cher
chercher
cheveu
chez
chinois
chocolat
chou
chut

ciel

cing

cirque
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bord

botte
boucherie
boue
bouee
boulangerie
bousculer
bout
bruit
bulle

bus
cacahouete
cadeau
cage
cahier
caisse
calegon
camarade
camembert
campagne
camping
canard
caoutchouc
car
carotte
carte
carton
cascade
casque
casquette
casser

ce

certain
ceux
chalet
chambre
champion
chance
chanson
chanter
chanteur
chapeau

chaque

N NP WwWWw O W R R, R, R, R, R, DN R R R, R, OO W, WWs R, 0NN PO W

D
(o))

W N R NN R R g R R e

comptine
confiture
coucou
couleur
coupelle
couper
courir
courrier
creme
crepe
crocodile
cueillir
cuillere
cuire
cuit

dans
danser
datte

de
decorer
dedans
demi-+citron
des
deviner
different
dire
disposer
dormir
dos
doucement
doux

du

eau
ecouter
elephant
elle

en
entendre
entrer
erreur
escargot
et

etre
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comment
comprendre
connaitre
content
controle
couleur
cours
craquer
crayon

ca

d

dans
danser

de
deformant
depecher
des
descendre
dessin
deux
deviner
devoir
difference
dimanche
dire

dix

doigt
dormir
doudou
douze
dromadaire
du

e

ecole
ecouter
ecrire

eh
elephant
elle

en

encore
enfant

envie
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cote
couleur
couper
couteau
crayon
crepe
cuillere
cuire

ca

dans
date

de
decorer
decouper
decouvrir
decrire
demain
demi+louche
depart
depliant
des
dessert
dessin
dessiner
dessus
deux
devant
devoir
dicter
dimanche
dire
directeur
dix

doc
doigt
dormir
dos
douze
du

eau
ecole
ecouter

ecrire
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carapace
carnaval
carre
carte

case
casser
cauchemar
ce

ceci
centime
chair
chaise
chambre
champignon
champion
chanson
chanter
chapeau
chat
chataigne
chateau
chemin
cher
chercher
cheval
cheveu
chez
chien
chocolat
choix
chouette
cinema
citer
classe
club

code
coeur
coiffeur
colle
collection
collectionner
coller

colorier
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citron
citrouille
claquer
classe
clic+clac
clown
cocorico
codett
coin
coller
colorier
combien
comme
comment
completer
comprendre
compter
connaitre
continuer
copain
coq
corde

cot
coucou
coude
couleur
courir
course
cravate
crayon
cri

cric

crier
croc
crocodile
croquer
ca

da

dame
dans
danse
danser

de
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chasser
chat
chateau
chaud
chaussette
chemin
chemise
cher
chercher
cheveu
chez
chien
chocolat
choisir
chou
chouette
cinema
cing
citron
classe
classique
cloche
coeur
coffre
coin
colere
colle
coller
colline
colonie
combien
comme
comment
completer
comprendre
concert
confiture
connaitre
construire
content
continent
continuer

copain
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fabriquer
facteur
faire
famille
farine
fariner
faux
fermer
fete

feu
feuille
fondre
former
fort
fouetter
fourrer
fraise
frapper
frere
frite
fromage
fruit
galette
garder
gateau
genou
girafe
grand
grenouille
griller
gros
herbe
heure
homogene
ici

il
illustration
ils
intonation
jambe
jaune

je

joli
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est+ce
et

etoile
etre

euh
excellent
f

facile
faire
famille
fatigue
faux
fete

fois
foot
foraine
frangais
frere
froid
fromage
g
gargcon
gateau
geographie
glace
gomme
grand
gros

h
habiter
hamster
heure
histoire
huit

i

idee
identite
il

ils
informatique
inventer
j

jardin
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eleve
elle

en
encore
enfant
enlever
entendre
epaule
erreur
est+ce
et

etre
fabriquer
fache
faim
faire
famille
farine
fatigue
faux
fete
feuille
fille
finir
foraine
forme
fouet
fourchette
frere
frigo
frite
froid
fromage
fruit
fusee
galette
gateau
gaufre
genou
gentil
glace
gout
grand
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combien
comme
comment
comparer
completer
compositeur
compter
concert
confetti
connaitre
conservatoire
construire
continuer
copain
coq
coquillage
couleur
couloir
coupable
courir
cours
course
cousin
creme
crocodile
cuisine
curieux
ca

dabord
dangereux
dans
danser
dapres
date

de

debout
decembre
decoration
decouper
decouvrir
dedans
dejeuner

demander
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decouper
decouvrir
dedans
dent
depart
des
descendre
dessin
dessiner
deux
deuxieme
devoir
difference
different
dire
disparaitre
dix

doigt
donner
dore
drapeau
du

eau

ecole
ecouter
ecrire
elastique
elephant
elle

elles

en

encore
enfant
entendre
envie
epaule
epice
equipe
espace
est+ce

et

ete

etre

N P A P R P O ©

~N ~ ©
© N

coquillage
coucou
coude
couleur
courir
cours
course
court
cousin
cravate
creer
crocodile
croissant
cuisine

ca
daccord
dangereux
dans
danser
date
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debout
debut
decembre
decouper
decouvrir
dedans
degouliner
degoutant
delicieux
dent
derriere
des
dessin
dessiner
dessus
detester
devant
deviner
devoir
dialogue
difference
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joliment
jouer
joyeux
jus

la
laisser
lait

le
lentement
les

lettre
lever
lion
liquide
lire

lisse
louche
loup

ma
machine
mais
maisonnette
mal
maman
mamie
manger
marrant
matin
me
melanger
menthe
menu
merci
mere
mes
mettre
meunier
miam
midi
moi
moins
mon

monsieur
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jaune
je

jeter
jeu
jeudi
joli
jouer
jour
journee
k
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la

lapin

le
legon
les
lettre
leur
lever
lion
lire
livre
loterie
lui
lundi
m

ma
madame
mai
mais
mal
malade
maman
mardi
marron
maths
matin
me
melanger
meme
merci
mercredi

mes
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grand+mere
grand+pere
grands+parents
grenouille
guerir
habiter
heure
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image
ingredient
intrus
jambe
jaune

je

jeudi
jeune

joli

jouer
jouet

jour

jupe

jus
jusqua
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laisser
lait
langue
lapin
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lettre
lever
linge
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lit

litre

livre
louche
lundi

lunette
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demasquer
demie
dent
dentifrice
depart
depecher
des
dessert
dessin
dessiner
devant
devenir
deviner
devoir
dicter
dimanche
dire
directeur
distribuer
do

doc
doigt
donner
dormir
dos
doux
douzaine
dracula
drapeau
droit
droite
drole
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eau
ecaille
ecole
ecouter
ecrire
elephant
eleve
elle

elles
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exemple
fabrique
facile
faire
famille
fatigue
ferme
fermier
fesse
fete
feuille
fille
fixer
foncer
foot
former
fraise
frangais
frapper
fromage
front
fruit
gagner
galette
gargon
gateau
genial
gomme
gout
grand
gratter
gros
gymnastique
ha
habiter
han
heure
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hihan
hip

hop
hotte
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dimanche
dire
discipline
doigt
domino
donner
dormir
douche
doux
droit
droite
drole
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eau
ecole
ecouter
ecrire
elephant
elle
elles
emboiter
en
endroit
enfant
enfin
enseigne
ensuite
entendre
entre
entrer
envoyer
epicerie
equateur
equipe
escalade
escalier
est+ce
estomac
et

etape
ete
etiquette

etoile
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montrer
morceau
mot
moule
moulin
mousse
moyen
ne
neige
neuf
nez

ni

noel
noir
nombre
nous
noyau
nuageux
observer
obtenir
oeil
oeuf
oh

on
orange
oreille
ou
oublier
ouh

oui
ouille
ours
page
panier
papa
papier
paprika
paque
par
parler
pas
pate

patin
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midi
mieux
minute
miroir
moi
moins
moment
mon
monsieur
monter
montrer
mot
mouton
musique
n

nager
ne

neige
neuf
noir
nom
non
nous
nouvel
nuit
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objet
observer
oh
oiseau
on

onze
orange
ou
oublier
ouf

oui

p
pantalon
parler
partenaire
pas

passer
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ma
main
maison
mal
malade
manger
mardi
marelle
materiel
me
meilleur
melanger
menu
mer
merci
mercredi
mere
mes
meteo
mettre
mimer
minute
modeler
moi

mon
montagne
montrer
morceau
mot
moto
moustache
moyen
ne
necessaire
neige
neiger
neuf
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noir

nom
nommer
non

nous
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en
encore
enfant
enfin
enseigne
ensuit
entier
entrainement
entrainer
envoyer
epicerie
erreur
escalier
espagnol
est+ce

et
etats+unis
ete

etoile
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euro
exemple
expression
fa
fabriquer
faim

faire

fait

falloir
famille
fantastique
fantome
farandole
farine
femme
fenetre
ferme
fermer
fermeture
fermier
fete
feuille

feve

43

133

a N B D O

w
©

N PP R, RN oD NN DN

huit
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introuvable
intrus
jambe
jardin
jaune

je

jeu
joker
joli
jouer
joueur
joujou
jour
joyeux
judo
jusqua
kimono
kiwi

la
lancer
langue
lapin

le

legon
legume
les

lever
lire
livre

ma
madame
main
maintenant
mais
maman
manger
manteau
marche
marcher

marelle
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etre
euro
excuser
fabrication
fabriquer
faim
faire
falloir
famille
farine
fatigue
faux
fee
feminin
fermer
fete
feter
feu
feuille
feutre
fevrier
fiche
fin

finir
flac
fleur
flic

floc
foncer
foot
formule
frais
fraise
frere
frite
froid
fruit
fusee
gagner
garcon
gare
gateau

gauche
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pendant
pere
petit

peu
photo
pied
pincer
pizza
place
pleuvoir
plus
poele
poire
poisson
pomme
porter
poudre
poulet
pour
presenter
presser
profiter
promener
puis
quand
que

quel
quelque
qui

rap
refrigerateur
refroidir
regarder
remplacer
renard
reposer
retirer
retourner
revoir
robe
rond
rose

rouge
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peinture
personnage
piscine
plaire
plastique
plus
poire
poisson
pompier
pont
porter
poupee
pour
pouvoir
preferer
prendre
prenom
presque
pret
puis

q
quatorze
quatre
que

quel
questceque
qui
quinze
quoi

.
raquette
rentree
repondre
reveiller
revoir
robe

roi

roller
rond
rose
roue
rouge
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nouvel
nuage
numero
odorat
oeil

oeuf

oh

oie
oiseau
onze
orage
orange
oreille
origami
ou

ouh

oui

ouie
pansement
pantalon
papa
par
parcours
parent
parler
partie
partout
pas
passer
pate
patin
pays
peche
peindre
peintre
peinture
pendant
pere
personnage
personne
petit

peu

peur
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fevrier
ficelle
fier
fievre
figure
film

finir

flute

foot
football
foret

fort
frangais
frere

frite
fromage
front
fruit
galette
gargon
gateau
gauche
gentil
geographie
gomme
gommer
gorge
grand
grand+mere
grand+pere
grandir
griffe
gris

gros
guitare
gymnastique
habiter
haute
herbivore
heure
heureux
histoire

hiver
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marquer
masque
materiel
matin
melanger
melon
meneur
menton
merci
mes
mettre
meuh
miam
miaou
milieu
mimer
minute
mmm
moi
moment
mon
monde
monsieur
montrer
moquer
mot
moustache
mouton
ne

neuf
nez

noel
nom
nommer
non
nord
nous
numero
observer
oeil
oeuf
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gaufre
genou
genre

gens
gentil
geographie
globe
gonfler
grand
grand+pere
grandir
grands+parents
grimper
gris

gros
groupe
guitare
habiller
habitant
habiter
harmonica
haut

haute

he
hemisphere
heros
heure
histoire
hiver
homme
hou

huile
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image
incroyable
ingredient
internet
interview
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rouleau
rouler
rue

sa
sachet
sage
salade
saladier
sans
saucisse
saupoudrer
savoir
se

sel
separer
servir
ses
seul

Si
soeur
son
sonner
sortir
soupe
sourire
souris
spaghetti
sucre
suite
super
sur

tete
tigre
tin

toi
tomate
ton
tourner
tout
tres
trois
trop

trouver

A N P W ON DN NN PR P W R, PR WON RPN NN NN P

=
o

I I S TS, B o0 ST Oy Sy o S R T = S =

salut
samedi
savoir
scene
science
se
seize
sept

Si

Six
skate
Soir
son
sonner
souris
sport
stylo
suite
super
sur

t

ta
taille+crayon
te
telephoner
temps
tenir
tennis
terminer
toi
tomber
ton
tordu
tortue
tour
tout
treize
triste
trois
trousse
trouver
tu

u
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photo
piece
pied
pincer
pique+niquer
piquer
plaire
planter
plat
pleuvoir
pli

plier
pluie
poesie
poete
poire
poisson
pomme
pop+corn
poser
postale
poulet
pour
pouvoir
preferer
prendre
prenom
presenter
presentoir
pret
preter
prince
professeur
projet
promener
pull
pyjama
quand
quatre
que

quel
quelquun
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hobby
hopital
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image
imiter
immeuble
indice
informatique
inspecteur
instrument
inventer
inviter
italie
italien
jambe
janvier
jardin
jaune

je

jeter

jeudi
jeune

joli

jouer

jour
joyeux
judo
juillet

juin
jumeau
kangourou
la

lait

langue
lapin

le
leche+vitrine
legon
legume
lent
lentement
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oiseau
olympiade
on
orange
ordinateur
ordre
ou
ouah
oui
page
pain
panier
pantalon
papa
papier
paque
par
parc
parler
partir
pas
passer
pays
pendant
pere
petit
peur
photo
pied
pioche
piquer
piscine
plafond
plaire
pleine
plier
plus
point
pointu
poire
poisson
pomme

pondre
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jamais
jambe
janvier
jardin
jaune
jazz

je

jeu
jeudi
joli
jouer
jour
journee
joyeux
juillet
juin
jupe
jus
jusqua
juste
la

lac

lait
lapin
laver
le
legon
legender
legume
les

leur
leurs
lever
librairie
lieu
lire
liste

lit
livre
long
loup
lundi

lunette
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un

une
unite
vacance
vanille
vent
verre
verser
vert
ville
vite
voila
vouloir
vous
vrai

y
yaourt
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vendredi
venir
vert
vingt
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voici
voir
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vouloir
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question
qui

quoi

rat
recette
reciter
reconnaitre
recouvrir
recreation
rectangle
reculer
regarder
relever
remplacer
remue+meninge
repeter
repondre
reposer
retourner
revoir

riz

robe
rond

rose
rouge
roux

rue

sa

sachet
salade
saladier
sale

salle
salut
samedi
sans
sante
sauter

se

sel

sens
sentir

sept
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lettre
liban
libanais
librairie
libre

lion

lire

lit

loup

lui

lundi
lunette
ma
madame
magasin
magicien
magie
magique
mai
maillot
maintenant
mais
maison
mal
malin
maman
manger
marche
marcher
mardi
marre
mars
masque
match
mathematiques
mathurin
matiere
matin
mauvais
me
medicament
melon

memoire
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porter
pouce
poule
pour
pourquoi
poussin
pouvoir
prendre
prenom
presenter
printemps
projet
promener
pull
quand
quatre
que

quel
questceque
qui

quoi
ranger
rap
ratatouille
recette
reconnaitre
recre
reculer
regarder
regime
regle
reine
remettre
remuer
rentrer
repasser
repeter
reportage
reposer
retourner
retrouver
revenir

revoir
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ma
magasin
magique
mai

main
maintenant
mais
maison
mal
maman
mamie
manger
manteau
marchandise
marche
marcher
mardi
mars
masculin
materiel
matin
matinee
mechant
mediterranee
melon
memo
mer
merci
mercredi
mes
message
mesurer
metre
metro
mettre
miam
midi
miniature
mode
moi

mois
mon

monsieur
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ses
si

sirop

six
soeur
soif
soleil
son
sorciere
souffler
souris
sous
sucre
sur
symbole
ta

table
tableau
te
teet+shirt
telephone
telephoner
temps
terre

tes

tete
texte

toi
tomate
ton
tortue
touche
toucher
toupie
tour
tourner
tout
train
transport
tremper
tres
triangle

triste
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mer
merci
mercredi
mes
meteo
mettre
mi
milieu
millier
mimer
mmm
moi
moins
mois
momie
mon
monde
monnaie
monsieur
montagne
montrer
morceau
mot
mouton
mure
musee
musical
musicien
musique
nager
natation
nationalite
ne

nez

nid

noir
nom
nombre
non

nos
notre
nous

nouveau
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ribambelle
rigolo
roi
roller
rose
rouge
rumba
rythme
sa
salade
sale
salut
saute
sauter
savoir
se
sept
serie
ses

Si
sinon
six

ski
son
sortir
sous
sportif
stade
stop
sucre
sud
sudoku
super
sur

ta
table
taper
tatami
tchac
tchic
tchoc
tee+shirt

tellement
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monstre
montagne
monter
montrer
monument
morceau
mot
musee
musicien
musique
national
nature
ne

neige
neiger
nez

nid

noel

noir

nom
nommer
non

nord
noter
notre
nous
novembre
nuit
numero
numeroter
objet
observer
ocean
octobre
oeil

oeuf
offrir

oh
oiseau
on

orage
orange

ordre
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trois
trousse
trouver
tu

tut

un

une
unite
vacance
vanille
velo
vendredi
vent
ventre
verifier
verre
vers
verser
vert
veste
vetement
viande
ville
violet
visage
vivre
VOoeux
voici
voila
voir
voiture
vouloir
voyager
vrai

y
yaourt
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nouvel
novembre
nuit
numero
observer
octobre
oeil

oeuf

oh

ohe
oiseau
on

oncle
orchestrer
ordinateur
ordre
oreille
0s

ou
oublier
oui
ouverture
panneau
pantalon
papa
papier
par

parc
parce
parcours
parent
parking
parler
partir
partout
pas
passage
passer
patte
payer
pays
peinture
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terre
tes

tete
thic
tirer
toi
toile
tomate
tomber
ton
tortue
tour
tourner
tout
trace
trait
tres
trois
trop
trouver
tsac
tsic

tu
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unite
velo
venir
ventre
verifier
vert
vetement
ville
vite
vivre
voici
voila
voir
vouloir
vous
voyage
voyager
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oreille
organise
ou

ouah

ouf

oui

ouille
ouvrir
pain
panier
panneau
pansement
papa
papi
papier
par
paraitre
parc
parce
pardon
parent
parfois
parler
participer
particulier
partir

pas
passer
pays
peche
pencher
pendant
pendule
peniche
penser
pere
personnage
petit
petit+dejeuner
peu

peur
peut+etre

pharmacie
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perle
perroquet
petanque
petit
peur
peut+etre
pharmacie
pharmacien
photo
photographie
piano

pie

piece
pied
pieton
piou

pis
piscine
place
plaire
plante
plastique
plonger
pluie
plus
poesie
poire
poisson
pomme
pondre
poser
postale
poster
poubelle
poule
poulet
pour
pourquoi
poussin
poutre
pouvoir
pre

preferer
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youpi
zebu
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photo
photographie
piano
piece

pied
pieton
pipi
pique+nique
piquer
piste
place
plage
plaire
planter
pleuvoir
plonger
plus

pois
poisson
pole
pomme
porte
porter
postale
poster
poulet
pour
pourquoi
pouvoir
preferer
prendre
prenom
preparer
presenter
pret
printemps
prise

prix
prochain
professeur
projet
promenade

promener
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premier
prendre
prenom
presentation
presenter
printemps
prochain
professeur
projet
promener
puis
quand
quart
quartier
que

quel
questceque
question
queue
qui

quoi
raisin
ramasser
ranger

re
recevoir
reciter
recopier
recreation
reculer
refrain
regarder
reine

remue+mening
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rendre
rentree
renverser
repeter
repondre
reponse
reportage
restaurant

retard
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psttt
puis
pyjama
quand
quartier
que

quel
quelque
quest+ce
questceque
question
qui

quiz

quoi
raconter
rang
ranger

rap
recette
rechercher
recommencer
regarder
regime
remercier
remettre
remplire
rentrer
repeter
repondre
reportage
requin
respecter
reunion
reveiller
revoir
revolution
rideau
rigolo
riviere
rock
roller

rose

rouge
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retourner
reveiller
revoir
rhume
rigolo
roi

role
rond
roti

roue
rouge
route
rue
rugby
sa

sable
saison
saliere
salle
salut
samedi
sans
sauf
sauter
savoir
savon
scene
science
scolaire
se

selon
semaine
sentir
septembre
serpent
serviette
ses
seulement
si

singe
skier
soeur

soir
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route
rue

sa
saison
salade
salle
salsa
salut
samedi
sans
saucisson
savoir
se
secours
semaine
separer
septembre
serre
ses
short

si

signe
situer
ski
soeur
soir
soleil
son
sorciere
sortir
soupe
souris
sous
souvent
specialite
sport
stade
stand
statue
steak
stylo
sucre

sud
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sol
solaire
son
sorciere
sort
souffle
souris
sous
souvenir
spaghetti
sport
sportif
square
squelette
sucette
sucre
supermarche
sur
suspect
symbole
sympathique
ta

table
tableau
tambour
tant
tante
tapis
tarte
television
temps
tennis
terre

tes

tete
theatre
timbre
tire

toi
toilette
ton
tortue

tour
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sudoku
suivre
super
supermarche
sur
surprise
ta

table
tant
tapis
tartine
taxi

te
tee+shirt
tele
temple
temps
terre
tes

tete
ticket
toi

toit
tomber
ton
tortue
total
tour
tourner
tout
train
traverser
tremper
tres
trop
trotter
trottinette
trou
trousse
trouver
tu

tube

tut
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tourner
tout

train
travailler
traverser
trente
tres
triomphe
trombone
trompette
trottoir
trou
trousse
trouver
tu

tuba

tutu

tututututututut
u

un
une

uni
unite
utiliser
vacance
vache
valider
valise
vampire
velo
vendeur
vendre
vendredi
venir
verifier
Verso
vert
veste
viande
vie

vieil
ville
violon

visage
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un

une
unite
vacance
valise
vanille
velo
vendredi
venir
vent
vert
vieil
ville
violet
visiter
vivre
voici
voila
voile
voir
voisin
voiture
volcan
V0S
votre
vouloir
vous
voyage
voyager
vrai
waouh
y
yaourt
youpi
zigoto
zigzag
zigzaguer

zoom
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visiter 2
vite 1
vitrine i
vivre 10
voici 5
voila 8
voir 1
VOiX 1
vol 1
VOs 1
votre 1
vouloir 10
vous 21
voyage 1
week+end 1
y 33
zing 1
zinglalazinglal

a 1
200 14
zut 1

6.2. Tiim CD’lerin Alfabetik Kelime Listeleri

Tablo 6.2.°de g¢alismada incelenen tiim kitaplarin CD’lerine ait igeriginde bulunan

kelimelerin alfabetik siralamasi ve siklik degerleri liste halinde verilmistir.

Tablo 6.2. Tiim CD’lerin Alfabetik Kelime Listeleri

a 112 a 121 a 43 a 79 a 16 a 20
abecedaire 3 abricot 1 acheter 3 accordeon 1 acheter 2 adresse 1
abricot 6 acheter 19  acide 3 acheter 5 adorer 1 age 2
addition 1 activite 1 adorer 8 adorer 3 age 3 ah 3
adresse 1 adorer 7 age 4 aeroport 2 ah 2 aimer 1
age 4 adresse 5 ah 25 age 2 aider 1 aller 30
ah 4 age 4 aimer 19 ah 22 | aimer 23 alors 1
aie 7 agneau 10 = aliment 3 aie 7 ainsi 2 ami 5
aimer 65 ah 2 aller 7 aimer 12 aller 16 an 7
air 2 aimer 23 | alors 7 aller 93  ami 3 animal 2
ajouter 2 album 1 ami 8 allo 1 an 10 appeler 21
aller 20 allemagne 1 amoureux 1 alors 5 animal 2 apprendre 3]



allo

allure
alors
alphabet
ami

an

anglais
animal
annee
appartement
appeler
appetit
apprendre
apres
araignee
areuhareuhareuh
arriere
assiette
attention
au
au+dessus
aujourdhui
aussi
autour
aux

avant
avec
avion
avoir
avril

b

bain
ballon
banane
banc
barbe

bas
basket
bateau
beau
beaucoup
bebe
beignet
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allemand
aller

alors
americain
ami
amoureux
amusant
amuser
an

ane
anglais
animal
anniversaire
aout
appartement
appeler
appetit
apprendre
apres
apres+midi
arabe
araignee
arc

argent
armoire
arriere

art
asseoir
assez
atchoum
attendre
attention
au
aujourdhui
aussi

auto
automne
aux
avancer
avant
avec
avenue

avion
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amusant
amuser
an

ane
animal
appeler
appetit
apporter
apprendre
apres+midi
araignee
arreter
arriere
arriver
asseoir
attendre
attention
au
aubergine
aussi
aux
avant
avec
avoir
baguette
baisser
balancer
balle
ballon
banane
barbe
basket
baton
beau
bee
belle
bien
bienvenue
bille
blanc
bleu

bof

bois
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14
10

29
103
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10

ami
amuser

an

ange
annee
anniversaire
anorak
aout
appareil
appeler
appetit
apres
arbre
arcten+ciel
arret
arreter
arriver
attendre
attention
au
aujourdhui
aussi

autre

aux

avec
avenue
avion

avoir

9

avril
baguette
bain
balade
ballon
banane
basket
bateau
batterie
beau
bebe
belle
ben

bergere
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anniversaire
appeler
apporter
apres+midi
arbre
arriver
asseoir
assez

au
aujourdhui
aussi
autre

aux

avec
avoir
ballon
banane
banc
beau
bebe
beurre
bien
bientot
bienvenue
bille
blanc

bleu
blond
boire

bois

bon
bonhomme
bonjour
bouche
bouger
bougie
bouillie
boule
bout

bras
bravo
cacher

cantine
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apres
apres+midi
arriver
attendre
au
aujourdhui
aussi
avec
avoir
ballon
basket
beaucoup
bien
bientot
bip

blanc
bleu

bof

bon
bonbon
bonheur
bonjour
boulevard
bravo
bus
cadeau
cafe
cahier
camion
caramel
cartable
ce
chambre
chat
chercher
chez
chien
chiffre

ci

cing
citron
colere

colle
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belle
ben
beurre
bien
bientot
bille
biscuit
blanc
bleu
blond
boire
bois

bol

bon
bonbon
bonheur
bonjour
bouche
boucle
boule
bout
bouteille
bras
brosser
brun
bureau
bus

€
cache+cache
cafe
camion
campagne
canard
carotte
carre
carrousel
cartable
carte
casquette
casser
ce

cerise

chacun
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avis
avoir
avril
baguette
bain

bal

balai
ballon
banane
bande
barbe
bas
basket
bateau
battre
bavard
beau
beaucoup
bebe
bec
behhhh
belge
belgique
belle
besoin
bete
beurk
beurre
bibliotheque
bien
bientot
bienvenue
billet
biscoto
blanc
ble

bleu
boire
bois
boite
bon
bonbon

bonjour
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boisson
bon
bonbon
bonhomme
bonjour
bouche
bouger
braiser
bras
bravo
bresil
brosse
brosser
but
cache+cache
cadeau
cahier
calcul
camembert
canard
caresser
carotte
carre
cartable
carte
casser

ce

cent
cercle
chambouler
champion
chanson
chanter
chapeau
chat
chaussure
cheminee
cheveu
chien
chine
chinois
chocolat

chut

beurk
beurre
bibliotheque
bien
bientot
bille
bisous
blanc
bleu
blond
boire
bois

bol

bon
bonbon
bonheur
bonhomme
bonjour
bonnet
botte
bouche
boucherie
boue
bouee
bougie
boulangerie
bousculer
bout
bravo
brosse
brosser
bruit
bulle

bus
cacahouete
cadeau
cafe

cage
calecon
campagne
camping
canard

caoutchouc
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capricieux
car
carotte
cartable
ce

cerise
chagrin
chaise
champion
chaperon
charrette
chasser
chasseur
chat
chatain
chaud
chaussure
chemin
cheminee
chemise
cher
chercher
cheveu
chez
chien
choquant
chut
cing
citron
coca
combien
comme
comment
compliquer
compter
content
continuer
corde
cote
coucher
couleur
courir

court
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combien
comme
comment
connaitre
content
controle
coucher
couleur
courir
crayon
creme

cri

ca
daccord
dans
danser
de
decrocher
demain
demander
depecher
descendre
desole
deux
deviner
devoir
dimanche
dire

dix
dix+huit
dix+neuf
dix+sept
dormir
dos
douze
du

ecrire
elle

en
encore
enfant
ennuyer

entendre
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chaise
chambre
chandeleur
changer
chanson
chanter
chapeau
chat
chaud
chauffer
chaussette
chaussure
chemise
cher
cheval
cheveu
chien
chocolat
chouette
chut

ciel

cing
ciseau
clown
coca
coffre
colle
coller
combien
comme
comment
compter
connaitre
content
copain
corde
couleur
couper
courir
cours
couteau
crayon

crepe
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bonnet
bonsoir
boogie+woogie
bord
bouche
boucher
boucherie
boucle
bouger
bougie
boulanger
boulangerie
boule
branche
bras
bravo
brebis
bricoler
brosse
brosser
bruit

bus

caca
cacher
cadeau
cafe

cage
camarade
campagne
canada
canadien
carapace
carnaval
carotte
carre
cartable
carte

case
casquette
cathedrale
cauchemar
ce

ceci
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ciel

cinq
ciseau
citron
citrouille
claquer
classe
clown
coca
cocorico
codett
coin
cola
colere
colorier
comme
commencer
comment
compter
copain
coq
corde
cot
coude
couder
couleur
coup
couper
courgette
course
cravate
crayon
crepe
crocodile
croquer
ca

dame
dans
danse
danser
de
decorer

dent
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car
carotte
carte
carton
cascade
casque
casquette
casser

ce

0

cereale
cerf+volant
certain
chaise
chambre
champion
chance
chanson
chanter
chapeau
chasser
chat
chateau
chaud
chaussette
chaussure
cher
chercher
cheveu
chez
chien
chocolat
choral
chorale
chou
chouette
chut

ciel
cinema
citron
classique
clochette

coeur
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crier
crocodile
cueillir
cuit

ca
dabord
dans
danser
dauphin
de
decider
dedans
deja
demander
dent
des
deux
devaler
devant
dire
donc
dormir
dos
doux
drole

du

eau
ecouter
elephant
elle

en
enfant
enfin
entendre
entrer
escargot
essayer
et

etre
expliquer
facteur
faire

fait

entrer
envie
escalier
espagne
espagnol
est+ce
et

etre
excellent
facile
faire
famille
fatigue
fille
fois
foot
france
frangais
frere
froid
gargon
gateau
glace
gomme
grand
grave
habiter
hamster
heure
huit
hum
idee

il

ils
italie
italien
jaune
je

jeudi
joli
jouer
journee

jumeau
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cueillir
cuillere
cuire
cuisine
ca

d

dame
dans
danser
de
decoller
decouper
decrire
demain
demander
demi+louche
depasser
derriere
des
dessert
dessin
dessiner
deux
devant
devoir
dimanche
dire

dix
doigt
donner
dormir
dos
droit
droite
du

e

eau
ecole
ecouter
ecrire

eh

elle

elles

17
40

ceinture
centime
cerise
chaise
chambre
champignon
champion
chance
chanson
chanter
chapeau
chat
chataigne
chateau
chaud
chaussette
chemin
cher
chercher
cheri
cheval
cheveu
chez
chien
chine
chinois
chocolat
choisir
chose
chouette
chut
cinema
cinquante+cing
cinquante+neuf
ciseau
clair
classe
cochonnet
cocorico
codette
coeur
coiffer

coiffeur
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depecher
derriere
des
descendre
dessiner
deux
devant
dire
disparaitre
dix
dix+huit
dix+neuf
dix+sept
do

doigt
domino
donner
dore
dormir
douze
droite

du

ecole
ecouter
ecrire
elastique
elephant
elle

elles

en
encore
enfant
entendre
envie
epaule
epee
epice
eplucher
est+ce

et
etats+unis
etre

euh
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coin

colere
combien
comme
commencer
comment
comprendre
compter
conducteur
confiture
connaitre
content
continuer
copain
coquillage
cote

coude
couleur
courir
cours
crocodile
croissant
cuillere

ca

dabord
daccord
dangereux
dans

de

9

debout
decembre
decoller
dedans
degouliner
degoutant
delicieux
demie
dent
depecher
derniere
derriere

des
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falaise
famille
fatigue
fermer
fille
fillette
fois
foot
football
foret
forme
fort
frapper
frere
froid
fromage
fruit
galette
gateau
genou
girafe
gouter
grand
grand+mere
grenouille
griller
grimper
guirlande
guitare
habiter
haut
herbe
heu
heure
hisse
hiver
hou

huit
idee

il
illustration
ils

installer
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la

la+bas
lapin

le

legon

les

lettre
leur
lever

lire

livre
loterie
lui

lundi

ma
madame
maintenant
mais
maison
mal
malade
maman
mamie
manger
mardi
maroc
marocain
marron
mathematiques
maths
matin
me
melanger
merci
mercredi
mere
mes
message
mexicain
mexique
miam
midi

mieux

18

N
=~

B R R R R PR RN R DR O NN R NRE P R B P 00NN N R Ww®Ww R, AR N R O ®® W o



en
encore
enfant
enlever
entendre
entre
entrer
epaule
est+ce
et

etre

euh

f

facher
faire
famille
farine
fatigue
faux
fete

fil

fille

fils

finir
foraine
forme
formidable
fouet
fourchette
fraise
francgais
frere
frigo
frite
froid
fromage
fruit
fusee

g
galette
garcon
gateau

gauche

coiffure
collection
collectionner
combien
comme
commencer
comment
concert
concours
confetti
connaitre
conservatoire
construire
content
continuer
copain
coq
coquillage
cot

cote
couleur
couloir
coupe
couper
courageux
courir
couronne
cours
course
cousin
couteau
couter
crabe
crayon
creme
crepe
crocodile
croissant
Croix
cuillere
cuisine
cuisiner

curieux
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euro
fa
facile
faire
famille
fatigue
fee
ferme
fesse
fete
feuille
fille
flute
fois
foncer
foot
fraise
frangais
frapper
frere
frite
fromage
front
fruit
gagner
gargon
gateau
gauche
genial
gomme
gouter
grand
gratter
gros
gymnastique
han

he
heure
hi
hihan
ho
hotte

hou
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dessus
devant
devenir
dire
discipline
doigt
dormir
douche
doux
droit
droite
drole

du

durer
eau
echelle
ecole
ecouter
elephant
elle

en
encore
enfant
enfin
enlever
ensuit
ensuite
entendre
entre
entrer
envoyer
escalier
estceque
estomac

et

4
etoile

etre

4
euh

euro
excellent

excuser
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intelligent
jambe
jardin
jaune

je

jeu

joli
jouer
jour
joyeux
jus
jusqua
la

lait
lancer
lapin

le

les

lever
liberer
lion

lit

livre
long
loup

lui

ma
madame
magique
magnifique
mais
maison
maisonnette
mal
malade
maman
manger
marche
marcher
marrant
marron
matin

me

100

mignon
minute
moi
moins
mon
monsieur
montrer
mouton
nager

ne

neuf
noel
nom
non
nous

oh
oiseau
on

onze
orange
ou
oublier
ouf

oui
pantalon
partir
pas
passer
pauvre
perdre
pere
petit
petit+dejeuner
peur
peut+etre
piscine
plaire
plus
poisson
pologne
polonais
pompier

pont
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gaufre
genou
glace
gomme
gommer
gout
gouter
grand
grand+mere
grand+pere
grands+parents
grenouille
guerir

h
habiter
haut
heure
heureux
hiver
huit
hum

i

il

ils
image

i

jamais
jambe
jardin
jaune
je

jeudi
jeune
joli
jouer
jouet
jour
journee
jupe

jus

k

kiwi
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ca

dabord
daccord
danger
dangereux
dans
danse
danser
danseur
date

de
decembre
dedans
deguiser
dehors
demander
demasquer
demie
dent
dentifrice
depecher
derriere
des
dessin
dessiner
devant
devenir
devoir
dimanche
dire

dix
dix+huit
dix+neuf
do

doigt
dommage
donner
dormir
doucher
doux
douzaine
droit

droite
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huit
idee

il

ils
introuvable
italie
jambe
japon
jaune

je

jeu

joli
jouer
joujou
joyeux
judo
jupe

jus
jusqua
kilo
kiwi

la
la+bas
lancer
langue
laver

le
legume
les
lever
lire
livre
loup
lunette
ma
madame
magique
main
maintenant
mais
maison
maitresse

maman
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expliquer
face
facile
faim
faire
falloir
famille
farine
fatigue
femme
fete
feuille
fevrier
filante
fille
film
flac
fleur
flic
floc
flute
foncer
foot
foret
four
fraise
frere
frise
frite
froid
fruit
fusee
gagner
gargon
gare
gateau
gauche
genia
genou
gentil
girafe
glace

gonfler
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mechant
meilleur
merci
mere
mes
mettre
meuh
miaou
midi
mieux
moi
mon
monde
monsieur
monter
mot
moulin
moustique
ne
neige
neiger
neuf
nez

n

noel
noir
non
nous

0
occupe
oeil
oeuf
oh
oiseau
on
orange
oreille
ou
oublier
ouf
oui
ours

ouvrir

portable
porter
pour
pourquoi
pouvoir
preferer
prendre
prenom
presque
pret
quatorze
quatre
que
quel
quest+ce
questceque
qu
quinze
quo
raquette
regarder
regle
rentrer
reveiller
revoir
rien
robe
roller
rond
rose
rouge
rue

sa

salut
samedi
sauter
savoir
se

seize
semaine
sept
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la
laisser
lait
langon
langue
lapin

le
legon
les
lettre
leur
linge
lire

lit

livre
loup

lui
lundi
lunette
m

ma
madame
main
mais
maison
mal
malade
maman
mamie
manger
marcher
mardi
marelle
marger
marron
me
melanger
mer
merci
mercredi
mere
mes

meteo
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drole

du

eau
ecaille
echanger
ecole
ecouter
ecrire
egal
elephant
eleve
elle

elles
emmener
en
encore
enfant
enfin
enseigne
ensuite
entendre
entier
entrainement
entre
entrer
epicerie
eplucher
erreur
escalier
espagnol
et
etats+unis
ete
etoile
etre
etudier
euh

euro

fa

fache
faim
faire

falloir
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manger
manteau
marelle
match
maths
matin
me
melanger
melon
menton
merci
mes
mettre
meuh
mi
miam
miaou
milieu
minute
mmm
moi
moment
mon
monsieur
morceau
mouton
musique
natation
ne

neuf
nez

noel
noir

non
nous
nul

oeil
oeuf

oh
oignon
oiseau
on

onze
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gouter
grand
grands+parents
grille
grimper
gris
gros
guitare
habiller
habiter
harmonica
haut

he
hemisphere
heros
heure
histoire
hiver
homme
hou
huile
hum

ici

idee

il

7

ile

ils
ingredient
inviter
jamais
jambe
janvier
jardin
jaune
jazz

je

3

jeu

joli
jouer
jour

joyeux
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pain
panier
papa
paprika
paque
parler
pas
passer
pendant
pente
pere
petanque
petit
peur
peut+etre
photo
pied
pizza
plaire
pleurer
plus
poisson
porte
porter
poser
pot
poulet
poupee
pour
pourquoi
pouvoir
preferer
pres
promener
quand
quatre
que

quel
questceque
qui

quoi
regarder

renard

skate
soeur
soir
son
sonner
souris
spaghetti
sportif
stylo
suite
super
sur

ta

te
telephone
telephoner
temps
tenir
tennis
tes
texte
toi
tomber
ton
tout
train
treize
tres
triste
trois
trousse
tu

un

une
velo
vendredi
venir
vert
vingt
vite
voici
voila

voir
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mettre 34 famille 5 orange 19 judo 2 rencontrer 3 voisin

mime 6 fantastique 1 ou 13 juillet 4 repondre 10 vouloir

mimer 1 fantome 6 ouah 7 juin 3 revoir 5 Vous

minute 1 farandole 2 oublier 1 jus 2 rien 1 vrai

mmm 1 farine 1 oui 27 jusqua 2 rigolo 2 y

moi 48 fauteuil 1 ouvrir 1 juste 1 robe 1

mon 49 femme 5 pain 1 kilo 3 robot 2

monde 4 fenetre 3 panier 8 kilometre 8 rose 1

monsieur 19 ferme 3 pantalon 14 kiwi 1 rouge 9

montagne 8 fermier 5 papa 10 la route 1

15

montrer 32 fete 3 papi 3 6 sa 5

morceau 2 feve 1 papier 5 lait 6 sage 1

moto 4 fevrier 1 par & lapin 1 salade 4

moustache 2 fier 2 parfois 1 laver 2 saluer 1

mur 6 fievre 2 parler 2 le sans 2

n 2 figure 1 partir 6 9 14 sapin 3

nananananere 1 fille 1 pas 30 . sauter 1
lendemain 1

nappe 3 film 3] pendant 1 savoir 13
les 58

ne 48 finir 1 pere & se 38
lever 10

neige 2 fleur 6 petit 24 sel 1
levure 4

neiger 4 fleure 1 peur 6 . sept 1
librairie 4

neuf 4 fleuve 1 peut+etre 1 . ses 4
lire 2

nez 9 flute 5 photo 4 lit . seul 6
i

noir 3 folie 1 pied 6 . Si 4
livre 1

non 9 foot 9 pingpong 3] . singe 5
loin 5

nous 20 foraine 1 piou 3] six 2
long 1

nuage 5 foret 1 pirate 1 soeur 6
loup 5

nul 2 fort 4 piscine 4 . soir 1
lundi 2

numero 8 fourchette 1 piste 1 son 14
lunette 2

0 2 frais 1 pizza 2 sonner 2
ma 24

odorat 1 fraise 1 plafond 1 sortir 1
madame 5

oeil 12 france 2 plaire 5 . souffler 2
magasin 2

oeuf 8 frangais 13 | pleine 2 . souris 5
mai 4

oh 11 frapper 1 plier 6 . spaghetti 5
maintenant 10

oiseau 3 frere 4 plus 2 . sucre 1
mais 24

on 6 frite 1 point 1 . suite 1
maison 13

orage 3 froid 4 pointu 1 sur 8
mal 8

orange 10 fromage 5 poire 5 surveiller 1
malheur 4

oreille 10 front 1 poisson 6 ta 1
maman 8

ou 90 fruit 7 poivron 5 i tasse 1
mamie 2

oublier 1 fusee 1 pomme 13 te 4
manger 14

ouh 4 gagner 1 pondre 1 tee+shirt 2
manteau 2

oui 23 galette 1 porter 6 temps 1

maquiller 1

[ S LIS I



ouie
ouille

p

paf

pain
panier
pansement
pantalon
papa
paquet
parapluie
parent
partout
pas

pate
patin
peche
peigner
peindre
peinture
pendant
pere
petit
peu
peur
pff

pied
pique+niquer
piquer
plaire
plat
pleuvoir
plier
plus
poele
poesie
poire
poisson
pomme
porter
poser
postale

poulet
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garcon
gateau
gauche
geant
genou
gentil
geographie
gomme
gommer
gorge
grand
grand+mere
grand+pere
gris

gros
guitare
gymnastique
ha

habiller
habiter

han

hein

herbe
herbivore
heure
heureux

hi

histoire
hiver
hopital
idiot

il

ils

image
imaginer
immeuble
information
informatique
interdire
inviter
italie

italien

jambe
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pouce
poule
poupee
pour
pourquoi
poussin
pouvoir
preferer
prendre
prenom
presser
professeur
promener
provence
pull
quand
quatorze
quatre
que

quel
questceque
qui
quinze
quoi
ratatouille
re

recette
recre
regarder
regime
regle
rentrer
reposer
retourner
revenir
revoir
rigolo
roller
rose
rouge
rumba

sa

sac
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maraca
marche
marcher
mars
matin
me
mechant
melanger
melon
meme
mer
merci
mercredi
mes
mettre
miam
midi
miel
minou
mission
mode
moi
moins
mois
mon
monsieur
montagne
monter
montrer
morceau
moto
mouette
moule
mouton
muguet
musee
musique
ne
neiger
nez

nid

noir

non

tenir
tete
tigre

toi
tomate
ton
toujours
tourner
tout

train
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tres

12  triper

3 trois

7 tromper
12 | trop

tu

un

une

5)
4
1
3 vache
1
4

vallee
velo
26  venir
5 ventre
5 vert
27  video
15  vite
4 voici
1 voila
1 Voir
2 voit
1 VOiX
1 voler
1 vouloir
1 vous
2y
13 | yaourt
4
38
2
3
2
2
18

104

[N
[N

w P P k00 s © B B B P

P B P © B 0 00 Fr © Bk O N = N

= © B
W



pour
pouvoir
preferer
prendre
presenter
pret

preter
programme
promener
pull
pyjama

q

quand
quatre
que

quel
questceque
qui
quinze
quoi

r

raisin
ranger
rat
recette
reciter
recouvrir
recreation
rectangle
regarder
regle
repondre
reposer
respirer
revoir
rien

riz

robe
rond
ronde
rose
rouge

rouler
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japon
japonais
jardin
jardiner
jaune
jazz

je

jeter
joli
jouer
jour
journal
journee
judo
jumeau
kangourou
kilo
kiosque
la

laine
lait
lancer
langue
lapin

le
leche+vitrine
legon
legume
lent
lentement
les
lettre
leur
lever
liban
libanais
librairie
lion

lire

lit

livre
livrer

loup

W P W N o NN W DN o

salade
saladier
sale
saperlipopette
sapin
sauter
savoir

se

seize
sept

ses

Si

sinon
SixX

ski
soeur
soleil
son
sortir
sous
spectacle
sport
stade
stand
stop
stylo
sucre
super
sur

ta

table
taper
tatami
tee+shirt
tellement
tenir
terre

tes

tete
timide
tintamarre
toi

toile
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nous
novembre
nuage
numero
ocean
octobre
oeil
oeuf
offrir

oh
oiseau
on
orage
orange
oreille
organise
orteil

ou

ouah
ouais
oui
ouille
ouistiti
ouvrir
pain
pansement
papa
papi
papier
paquet
par
parapluie
parasol
parc
parce
pardon
parent
parfait
parfois
parler
partir
pas

passer
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roux
S

sa
salade
saladier
sale
salle
salon
salut
samedi
sandwich
sans
sante
sapin
sauter
sauterelle
savoir
scie

se

sel
sens
sentir
sept
ses

S
siffler
sirop
six
soeur
Soi

soif
soleil
son
sortir
souffler
souris
sous
sport
stylo
sucre
super
sur

t
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lui
lunette
ma
madame
mademoiselle
magasin
magazine
magicien
magie
magique
maillot
main
maintenant
mais
maison
mal
malade
malin
maman
mamie
manger
marchand
marche
marcher
mardi
mari
marrant
marre
marron
masque
match
mathematiques
matiere
matin
mauvais
me
mechant
medicament
melon
memoire
mer
merci

mes

1 tomate
2 tomber
35 ton

11 | tortue
2 tourner
2 tout

2 trait

1 treize
2 tres

2 triangle
6 triste

1 trois

2 trop

10 | trousse
8 trouver
4 tu

2 un

2 une

13 | vache
1 veau
11 | velo

venir
vert
video
vingt
violet
vite

1
2
8
1
2
1
3 voila
1
5
2
2
4

Voir
vouloir
Vous
voyage
voyager

15 waouh

1y

5 youpi

1

4

1

3

11

4

17
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18

pate
pendant
personne
petit
petit+dejeuner
peu

peur
peut+etre
pharmacie
photo
piano
pied
pieton
piquer
piste
place
plage
plaire
plan
planche
planter
pleuvoir
plonger
plus
poele
poire
pois
pomme
pont
porter
postale
pot
poulet
pour
pourquoi
pouvoir
pratique
preferer
prendre
pret
promener
psttt

puis
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ta 11 mettre 15 pull 1
taille+crayon 1 meuh 1 quand 5
tailler 10 mexicain 1 quart 5
tasse 2 mexique 1 que 40
te 10 mi 2 quel 14
tee+shirt 4 mien 1 quest+ce 1
telephoner 4 milieu 1 questceque 27
temperature 1 millier 1 qui 11
temps 4 mimer 2 quoi 2
tenir 1 mmm 2 raconter 1
terre 3 moi 12 radio 1
tes 6 moins 4 randonnee 1
tete 6 momie 5 rang 1
the 5 mon 45 ranger 2
tirer 3 monde 2 rap 2
toi 17 monnaie 3 recette 1
tomate 11 monsieur 17 reconnaitre 1
ton 10 montagne 3 regaler 1
tortue 9 montrer 26 regarder 19
toucher 10 mouton 9 regime 2
toujours 1 mure 1 remercier 1
toupie 7 musee 3 rencontrer 1
tour 2 musicien 6 rendez+vous 1
tourner 23 musique 12 rentrer 2
tout 19 nager 2 repeter 2
train 3 natation 2 requin 3
tremper 1 nautique 1 respecter 1
tres 5 ne 36 restaurant 4
triangle 3 neiger 4 reunion 5
triste 2 neuf 2 reveil 1
trois 2 nez 2 reveiller 6
trop 8 nid 4 revoir 6
trousse 10 noir 2 rideau 2
tu 73 nom 1 rigolo 2
tut 2 non 6 riviere 3
u 2 nos 5 rock 2
un 110 notre 5 roller 4
une 94 nous 15 rose 1
unite 1 nouveau 4 rouge 4
Y 2 nuit 4 rouler 1
vacance 4 numero 2 roux 1
vanille 2 obliger 1 rue 23
velo 6 octobre 1 sa 1



vendredi
vent
ventre
verre
verser
vert
veste
vetement
viande
ville
vingt
violet
visage
vite
vivre
voici
voila
voir
voiture
voler
V0S
vouloir
vous
voyager
vrai

vue

w

X

y
yaourt

Zero

zut

oeil
oeuf

oh
oiseau
on
oncle
orage
orange
ordinateur
oreille
ou
oublier
ouh

oui

ours
ouvrir
pain
panneau
pansement
pantalon
papa
papillon
papion
par

parc
parce
parent
parfois
parler
partir
partout
pas
passage
passer
patte
payer
peche
peintre
peinture
pelle
peluche
pendant

perdre
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sable
salade
salle
salon
salsa
salut
sans
sapin
savoir
saxophone
se
secours
sentir
septembre
serre
ses

Si

ski
soeur
soif
soleil
sommeil
son
sonner
sortir
souffrir
souris
sous
souvent
steak
sucre
sud
super
supermarche
sur
surprise
ta

table
tambourin
tant
tapis
tartine

te
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pere
perle
perroquet
peser
petale
petanque
petit
petit+dejeuner
peu

peur
peut+etre
pharmacie
pharmacien
photo
piano

pie

piece
pied
pierre
pieton
piou

pis
piscine
place
plage
plaire
plastique
pleuvoir
plonge
plonger
pluie
plus
point
poire
pomme
pondre
pont
pop+corn
porte
postale
poster
poubelle

poule
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tee+shirt
tele
television
tenir

tes

the

toi

ton
tonnerre
toujours
tourner
tout

train
travailler
traverser
tremper
tres
trompette
trop
trotter
trottoir
trou
trouver

tu

0

un

une
user
vacance
vanille
velo
vendredi
venir
vent
verre
verser
vert
violet
violon
visiter
vite
voici

voila

10
20
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poulet
poupee
pour
pourquoi
poussin
poutre
pouvoir
pre
preferer
premier
prendre
prenom
presenter
presse
printemps
prix
professeur
promener
puis

pull
quand
quarante
guarante+six
quart
quartier

quatre+vingt
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quatre+vingt+cing 1

quatre+vingt+deux 1

quatre+vingt+dix 2

quatre+vingt+dix+neuf

1

quatre+vingt+neuf 1

quatre+vingt+quatre 1

quatre+vingt+treize 1

que
quel
quelque
questceque
queue

qui

quoi

raisin
raison

ramasser

20
25
1

14
2

18
14

voile
voir
voisin
voiture
vol
volcan
vouloir
vous
voyage
waouh
xylophone
y

yaourt
youpi
zigoto
zigzag
zigzaguer
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visite
visiter
vite
vitrine
vivre
voici
voila
voir
voiture
volley
V0S
votre
vouloir
vous
waouh
week+end
wolof
y

Z00

zut

les
un
avoir
etre

des

faire

6.3. Tiim Kitaplarin Siklik Kelime Listeleri

Tablo 6.3.’de ¢alismada incelenen tiim kitaplarin igerigindeki kelimelerin siklik

degerleri liste halinde verilmistir.

Tablo 6.3. Tiim Kitaplarin Siklik Kelime Listeleri

73
66
66
63
55
51
47
47
43
32
30
28
25

de

etre

je
avoir
et
les

un

des

ce

207
150
133
127
121
82
81
81
79
75
67
67
66

et

etre

je

de
les
ce
un

tu

avoir

des

92
81
79
75
61
59
57
53
51
42
35
35
33

etre
je

et

les

tu
avoir
ce

dans

149
107
106
104
96
73
73
73
72
71
70
66
66

68
50
45
44
42
38
37
26
20
17
16
15
14

etre
ce
tu

je

avoir

et

se
au
de
pas

aller

82
60
54
53
48
40
30
26
26
23
23
22
21




une
aimer

ma

mettre
questceque
ce

dans

du

elle

pas

ne

au

fruit
mal

ou

ton
comment
tourner
bon

en

toi
avec
habiter
mes
mon
qui
aller
blanc
ecole
ta
fromage
grand
que

se
toupie
peche
poisson
pour
saladier
son
sucre

vouloir
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une
aller

tu

en

dans
du

faire
ohe

pas

y

au

ne

qui
animal
pour

ta

ou

se

mon
sur
vous
ton
avec
quel
tout
comme
jouer
prendre
boulangerie
elle
ensuit
grand
sport
ecole
z00

bon
epicerie
questceque
acheter
boum
musicien
plus

tes

62
61
50
43
42
40
38
33
33
33
30
26
26
24
23
23
22
22
21
21
21
20
18
18
18
16
16
16
15
15
15
15
15
14
14
13
13
13
12
12
12
12
12

dans
faire

il

se

du
avec
mes
jouer
pas
une
appeler
mon
ne

au
ballon
y
bonjour
jeu

ou
aimer
en

on

sur
coin
questceque
ami
bee
moi
non
petit
pour
tout
vouloir
dessiner
elle
mettre
point
rouge
super
compter
dire
donner

enfant

29
26
24
23
22
20
18
17
17
17
16
16
16
15
15
15
14
14
14
13
13
13
13
12
12
11
11
11
11
11
11
11
11
10
10
10
10
10
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un
des
en

faire

une
aller

du

sur
avec

ou

on

se

mon

au

ma
vous
petit

ne

que

elle
maison
mettre
pas
quel
tres
pour
qui

rue

bon
mes
habiter
heure
nous
questceque
vacance
chocolat
Si

ton
mais

toi

tout

grand

55
49
49
49
43
41
40
33
33
32
30
29
26
25
24
24
24
23
21
21
19
18
18
18
18
18
17
17
17
16
15
14
14
14
14
14
13
13
13
12
12
12
11

du

au

ouh
faire

a
danser
en

pas
sucre
dans
des
mais
pour
avec
comment
mon
oeuf
quand
tu
beurre
petit
pied
savoir
son

tete
vous
ajouter
aller
bras
chercher
chocolat
dedans
melanger
miam
pate
poulet
regarder
salade
trop

y

datte
fruit

lait
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comment
ne
savoir
appeler
il

a

jouer
les

un
bonjour
ca
heure
salut
toi

ou

plus
oui
faire
non

on

une
moi
que
quel

an
avec
foot
habiter
dire
mon
vite
vouloir
gomme
maths
qui
tennis
vert
elle
jaune
bon

du

en

poisson
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ca
dessert
gateau
jouer
oui
pate
plat
plier
pomme
tete
triangle
aie
ajouter
appetit
aussi
carrousel
carte
chanter
main
melanger
moi
oreille
peu
pied
poesie
quand
quel

sa

si

soeur
sur
toucher
tout
vanille
y
appeler
autre
aux
biscuit
boite
chandeleur
chanson

crepe
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toi
dabord
habiter
ma
manger
musique
oeuf
pouvoir
que

tres
appeler
carte
donner
ecrire
poster
son
vacance
vivre
vouloir
bonjour
chanter
matin
mettre
nous
oui
rentree
agneau
aimer
ami
apres+midi
coeur
comment
dimanche
heure

ils
parler
petit
renverser
rue
samedi
voila

an

anniversaire
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qui
animal
hihan
mais
montrer
quel

sous

toi

ton

carte
chanter
famille
rigolo
son
camarade
casquette
chat
comment
deux
entendre
feuille
langue
lever
madame
miaou
numero
ses

ta

tchac

tes
trouver
aussi

bon
bonbon
bonhomme
bras
chaque
comme
crocodile
croquer
ca
danser

grand
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jouer
vert
vouloir
aimer
ils
photo
tes
ville
aussi
bleu

ca

moi
planter
prendre
quand
jardin
jour
oui
partir
rose

ta

te

ami
chateau
chez
comment
montagne
reveiller
ses
voyage
anniversaire
appeler
botte
cadeau
carte
dent
ecole
gris
juillet
lever
mer
mode

plus
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ma
moulin
oeil
orange
qui

sa

se

sur
tout
vanille
vite
beurk
blanc
bois
bonjour
chat
citron
manger
ne

nez

ni

noel
nous
oh
parler
pizza
que
spaghetti
ton
vert
ainsi
amande
an
appeler
beau
bleu
bon
comme
creme
crepe
cuillere
cuire

dire
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revoir
rose
vous
ami
chat
crayon
frangais
gargon
maman
marron
son

sur

ton
animal
blanc
cahier
chanter
chien
ciseau
deviner
dix
dormir
facile
lettre
madame
merci
oh

roi
rouge
sport
super
ta
taille+crayon
tout
trouver
velo
venir
age
annoncer
arriver
bleu
bonbon

cadeau
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doigt
enfant
famille
forme
frere
manger
patin
quoi
recette
sentir
tut
verser
abricot
an
aujourdhui
bien
boire
bonjour
case
coller
cote
cuillere
decrire
depart
fete
frite
grand+mere
joli
jupe
lait
malade
mardi
necessaire
nez

non
orange
parent
pendant
petit
poete
poire
postale

preferer
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automne
boucherie
carnaval
collectionner
combien
flute
mais
maison
nom
peur
piano
postale
professeur
quand
regarder
ville
aussi

aux
baguette
battre
club
course
cousin
dire
elephant
fermier
lait
langue
mes

moi
monsieur
mouton
pharmacie
preferer
prenom
savoir

si

tortue
tourner
train
vache
vieil

beau
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ils
joueur
livre
main
nez
oeuf
oh

ouah
parler
que

si

tchic
tete
vert
voir
vous
aller
arriere
associer
bleu
blog
cacher
cartable
chercher
colorier
combien
couleur
dent
dessin
equipe
ferme
fruit
genial
ha

mot
oeil
partir
photo
pied
poisson
pomme
pourquoi

quand

B T T e e e N e T - T T - T~~~ N - S~ ~ N R S - U N & 2 BN & 2 B @ 2 B S 2 B & 2 @ 2 IR @ 1 RS 2 BN S 2 N & 2 IR @ 1 I @ 2 I 2 BN &2 BN &) @) |

regarder
saison
son
super
valise
venir

ah
appetit
arriver
bien
boulangerie
chambre
derriere
dimanche
entrer
fete

gros
histoire
jaune
lait
monsieur
musee
nuit
plage
porte
pouvoir
preferer
puis

tour
voici

aie

aout
baguette
beau
beurre
bol

bout
chaud
cinema
combien
connaitre
croissant

dire
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farine
fondre
fort
fromage
girafe
jaune
lion

mes
ours
pere
poisson
poudre
puis
quel
rouge
sel

ses
soupe
tigre
tourner
verser
vouloir
age
anniversaire
annoncer
bien
boire
bouche
bouger
capricieux
casser
cerise
chasseur
chaud
cheveu
choisir
coca
combien
couleur
couper
crocodile
deviner

dormir
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comme
couleur
dans

des
ecrire
est+ce
famille
gateau
gros
hamster
lever

lire

lui

lundi

ma
malade
mardi
melanger
minute
nous
parler
passer
pour
preferer
quoi

robe
rond
scene
skate
souris
apprendre
art
atelier
aussi
beaucoup
bien
bonheur
bus
cantine
chiffre
citron
connaitre

danser
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presenter
reciter
recreation
regarder
remue+meninge
revoir
rouge

te

touche
tres

vent
abecedaire
age
animal
appartement
apprendre
arriver
assiette
beaucoup
bebe
beurre
bonbon
campagne
carre
cartable
chapeau
chaussure
chemise
cheveu
chocolat
ciseau
colorier
compter
connaitre
content
couper
couteau
crayon
decouper
depliant
dessin
dire

dos
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blablabla
bras
centime
cinema
decembre
drole
euro
faim
femme
gomme
lire
memoire
notre
oiseau
poule
puis
quoi

roi

roue

sa
saison
saliere
timbre
tour
trouver
annee
appetit
belle
besoin
bien
boogie+woogie
brebis
cage
chemin
chez
classe
connaitre
coq

ca
danser
devant
enfant

escalier
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rumba
sucre
toile
voyage
amuser
an
attendre
avant
bien
bille
brosser
chapeau
chocolat
chou
clown
continuer
coq
coucou
coude
crayon
different
ecole
elastique
elephant
fatigue
foot
gateau
gros
habiter
jambe
jaune
jusqua
legume
merci
monsieur
nous
par

plier
prenom
ratatouille
regarder
regime

regle
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escalier
estomac
ete

fleur
froid
gare
gateau
hiver
jeu
journee
joyeux
livre
mal
merci
mois
musique
nez

oeil
personnage
petit+dejeuner
plaire
quartier
quoi
roller
rouge
salut
sans
soeur
trou
trouver
violet
voila
voir
voiture
adorer
amuser
annee
arbre
attention
avril
beaucoup
bientot
bord
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elephant
elle
fabriquer
fermer
fete

feu
feuille
fouetter
frapper
frere

ils
jouer
jus
laisser
lettre
lever
liquide
loup

me
menthe
meunier
midi
mot
noir
observer
obtenir
on

ou
pendant
pincer
plus
promener
quelque
retirer
revoir
rond
rue
sachet
saladier
sans
saucisse
soeur

sonner
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dessin
deux
devoir
difference
dimanche
ecole

eh

envie
fatigue
faux

fois
frere
glace
grand
histoire
huit

idee
identite
informatique
inventer
jeudi

joli
journee
lapin
lion
mais
mercredi
mes
moins
monsieur
musique
nager
neuf
nom
objet
oiseau
pantalon
plaire
plastique
porter
pouvoir
prenom

questceque
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encore
enlever
epaule
fabriquer
fache
faim
farine
fatigue
foraine
fouet
frigo
genou
glace
heure

ils
ingredient
intrus
jambe
jeudi
lettre
lever
linge
lire
lundi
maison
marelle
materiel
mer
merci
mercredi
meteo
montrer
mot
moto
nouvel
oeil
oeuf
ouh
papa
passer
peur
presentoir

pull
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est+ce
foot
frangais
fromage
galette
gymnastique
joli

loup
malin

nid
oreille
partir
passer
patte
perle
pourquoi
poussin
revoir
sauf
singe
sportif
sucette
tapis
theatre
trompette
adresse
age
amoureux
aout
apprendre
apres
arriere
avant
avenue
avril

bas
beaucoup
beurre
boulanger
cacher
camarade
case

ceci
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revoir
rose
salade

ski

thic

tour
tourner
tres

venir
vivre
voici
voila

age

ane
apprendre
apres+midi
aux
balancer
bof
boisson
boite
bouger
bourre
brosse
but
cahier
canard
case
casser
cent
champion
chanson
chaquun
cirque
classe
cocorico
coller
completer
comprendre
copain
cot
cravate

croc
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bruit
bulle
cacahouete
carotte
carton
cascade
chaque
chaussette
cher
comme
content
copain
course
crocodile
decembre
decouvrir
dessin
dessiner
devant
enfant
entendre
est+ce
euro

faim
farine
feuille
fin

foot
gagner
hemisphere
heros

ici

ile
interview
juin
mamie
marche
marcher
matin
noir

non

objet

ocean
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sortir
souris
tres

voila
abricot
asseoir
assiette
aujourdhui
avant
badge
bain
banane
banc
battre
bise
bisous
calendrier
cantine
carotte
chagrin
chaise
chanter
chapeau
chaperon
chasser
chemise
cher
chez
chien
choquer
comprendre
comptine
confiture
coucou
coupelle
courir
courrier
cueillir
cuit
decorer
demi+citron
different

disposer
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roller
roue

sept

si

stylo
telephoner
temps
tenir
vendredi
voir

vrai
adresse
aimer
amuser
annee
anniversaire
apres+midi
aujourdhui
aux

b

ballon
banc

bas

bof

boire
boite
bravo

c

cafe

cage
camion
capitaine
caramel
cartable
carte
casser
cheminee
chercher
chimere
choisir

ci

cing

cochon
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pyjama
relever

retourner
riz

robe
rond
sachet
salade
sale
salut
sauter
sel

sirop
soif
telephone
tes
tortue
tour
triste
trouver
velo
vendredi
ventre
vetement
viande
visage
vivre
VOeux
voila
voir
voiture
voyager
ah
alphabet
ami
annee
antenne
au+dessus
avancer
avant
avion
avril

bain
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chambre
chanson
chapeau
chat
chateau
cheveu
colorier
completer
continuer
depart
dessiner
devenir
dormir
douzaine
droit
droite
fevrier
fruit
gateau
gauche
inventer
inviter
janvier
judo
juillet
juin
librairie
lion

mal
marche
marcher
marre
mars
matiere
mois
monnaie
montrer
mot
numero
octobre
oh
papier

parce
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decouper
decouvrir
depart
difference
ecrire
elles
est+ce
fermier
fesse
fete
foncer
fraise
frangais
frapper
front
galette
gargon
gomme
heure
hotte
introuvable
jardin
judo
lapin
lire

ma
marcher
marelle
masque
materiel
meneur
menton
meuh
miam
mimer
mmm
mouton
neuf
noel
nord
observer
orange

pantalon
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octobre
orange
ordre
pain
panier
parc
pardon
parfois
passer
pois
pole
porter
poster
preparer
recette
sorciere
sous
sud
terre
total
trop

VoS
yaourt
arreter
artifice
attendre
aux
belle
bingo
bisous
blanc
bonheur
bonjour
boue
bouee
camarade
casquette
casser
chanson
chanter
chapeau
chat

chemin
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dos
doucement
doux

eau
ecouter
entendre
entrer
erreur
escargot
facteur
famille
fariner
faux
former
fourrer
fraise
frite
galette
garder
gateau
genou
grand
grenouille
griller
gros
herbe
heure
homogene
ici
illustration
intonation
jambe

joli
joliment
joyeux
lentement
lire

lisse
louche
machine
maisonnette
mal

maman
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coller
combien
comprendre
content
controle
cours
craquer

d
deformant
depecher
descendre
doigt
doudou
douze
dromadaire
e

ecouter
elephant
encore
enfant
etoile

euh
excellent
f

fete
foraine
froid
fromage

g
geographie
h

i

ils

]

jardin
jeter

jeu

jour

legon
leur

livre
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ballon
banane
barbe
bas
basket
bateau
beignet
belle
bientot
billet
bleu
blond
bois
bouche
boucle
bouger
brun
bureau
bus
cache+cache
camarade
camion
canard
carotte
casquette
casser
chambre
chat
chaud
chauffer
chaussette
cher
cheval
chien
chip
chut
cing
classe
coca
coffre
combien
comme

completer
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parent
partout
perroquet
photo
piou
plaire
poesie
pre
presenter
promener
queue
ranger
remue+meninge
reportage
restaurant
septembre
ses
temps
vert
violon
voici
activite
ane
armoire
arriver
aujourdhui
bain

bec
bientot
billet
blanc
bleu

bois
bonnet
bord
branche
cadeau
carapace
cheval
chien
concert
copain

coupable
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papa
papier
parc
piscine
plaire
pleine
plus
porter
pouce
poule
poussin
pouvoir
presenter
quoi
ranger
recette
recre
reculer
remettre
repeter
reportage
retrouver
ribambelle
roi

roller

sa

sauter
savoir
six

stop

sud

table
tchoc
tortue
trois

tsac

tsic
verifier
youpi
aaah
adorer
ah

aider
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chercher
cheveu
chien
choisir
chou
classe
coin
coller
comprendre
confiture
continent
couleur
court
dangereux
decouper
dedans
degouliner
dessus
deviner
doigt
douche
doux
droit
droite
drole
ecrire
elephant
enfin
excuser
famille
feter

feu
fevrier
flac

flic

floc

frais
frere
fruit
gargon
gauche
gentil
globe
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mamie
marrant
matin
menu
merci
mere
mettre
moi
moins
monsieur
montrer
morceau
moule
mousse
moyen
neige
neuf
nombre
noyau
nuageux
oreille
oublier
oui
ouille
page
panier
papa
papier
paprika
paque
par
patin
peu
photo
place
pleuvoir
poele
poire
pomme
porter
presenter
presser

profiter
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loterie
m

mai

mal
matin
me
meme
midi
mieux
miroir
moment
monter
montrer
mot
mouton
n

neige
noir
nouvel
nuit

0
observer
onze
orange
oublier
ouf

p
partenaire
peinture
personnage
piscine
poire
pompier
pont
poupee
prendre
presque
pret
puis

q
quatorze
quatre

quinze
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corde
corps
corriger
couleur
cuire

date
decorer
decouvrir
demain
demi+louche
dessiner
dessus
deux
devant
devoir
dicter
dimanche
directeur
dix

doc
dormir
douze
eau
ecouter
ecrire
eleve
entendre
erreur
est+ce
faux
feuille
fille

finir
fourchette
froid
fusee
galette
gaufre
gentil
gout
grand+pere
grands+parents

grenouille

crocodile
cuisine
curieux
decoration
decouper
dedans
dent
dessert

do

doigt
dracula
ecaille
ecouter
elles
emploi
enfin
entier
entrainement
ete
exemple

fa

falloir
famille
fantome
farandole
ferme

feve

fier

fievre

fort

frere
geographie
grand+mere
grand-+pere
griffe
herbivore
histoire
hiver
informatique
italien
joyeux

lit

lunette
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aliment
amoureux
amusant
anneau
apporter
araignee
arreter
arriver
attention
attraper
aujourdhui
autre
avril
awale

ba
baguette
banane
barbe
baton
beau
beaucoup
beret
beurre
bientot
bienvenue
bingo
bizarre
blue

bois
boum
bruit
carnaval
carotte
carrom
centre
cerf+volant
chacun
chaussure
cheminee
cher
cheveu
chez

chinois
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grands+parents 2
grimper
groupe
he
homme
hou
image
inviter
jamais
janvier
joli
jusqua
lac

lire
lundi
mai
maintenant
maman
manger
mars
matinee
monter
nature
noel
nommer
nord
notre
novembre
offrir

oh
orage
papa
papier
parler
peu
peur
pharmacie
pied
piste
place
pleuvoir

poisson
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pomme

rap
refrigerateur
refroidir
remplacer
renard
reposer
retourner
robe

rose
rouleau
rouler
sage
saupoudrer
separer
servir
seul

Si

sourire
suite
super

tin

toi

tomate
trois
trouver
unite
vacance
vent

verre
ville

vrai

yaourt
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P
raquette
rentree
repondre
reveiller
s
samedi
science
seize
Six

soir
sonner
suite

t

te
terminer
tomber
tordu
tortue
tour
treize
triste
trois
trousse
u

\Y

vingt
voici
voisin
VOoiX
vroum
w

X

y
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guerir
huit
image
jaune
jeune
jouet
jour

jus
jusqua
laisser
langue
lapin
lecon

lit

litre
livre
louche
lunette
me
meilleur
menu
mere
mimer
minute
modeler
montagne
morceau
moustache
moyen
neige
neiger
neuf
noir
nom
nommer
nous
nuage
numero
odorat
oh

oie
oiseau

onze
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madame
magasin
magicien
magique
mai
maman
masque
match
mathematiques
mathurin
me
medicament
mer

mi

mimer
momie
monde
musee
nationalite
noir

non

nos
nouveau
novembre
nuit

oncle
peinture
petanque
piece
pieton
piscine
place
pluie
pomme
pondre
poulet
printemps
quart
quartier
question
re
recopier

recreation
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chut

ciel

cing
citron
citrouille
claquer
clictclac
codett
connaitre
corde
courir
course
cri

cric

crier

da

dame
danse
dedans
descendre
deuxieme
devoir
disparaitre
dix
doigt
dore
drapeau
eau
ecouter
encore
envie
epaule
epice
espace
ete
exemple
fabrique
facile
fille
fixer
former
fromage

gagner
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postale
poulet
pourquoi
printemps
pyjama
quest+ce
ranger
rap
regime
remettre
reunion
rigolo
route

sa
salade
salle
savoir
semaine
septembre
soupe
souris
sport
table
tapis
tartine
taxi
temps
tete
tomber
traverser
tremper
trotter
trottinette
tut

velo
vieil
vivre
voisin
volcan
votre
voyager
zoom

acheter
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orage
origami
ouie
pansement
pantalon
par
parcours
parler
partie
partout
pays
peindre
peintre
peinture
pere
personnage
personne
photo
piece
pincer
pique+niquer
piquer
plaire
planter
pleuvoir
pli

pluie
pop+corn
poser
poulet
pouvoir
prendre
prenom
pret

preter
prince
professeur
projet
promener
quatre
quelquun
question

rat
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refrain
reine
repondre
reveiller
rond

roti
rouge
scene
science
sentir
serpent
seulement
sol
souffle
sous
souvenir
square
suspect
tambour
tarte
television
travailler
trousse
vampire
vendeur
vendre
venir
viande
visage
visiter
abricot
accrocher
adorer
affaire
aider
album
alors
alphabet
amarre
americain
amusant
amuser

anglais
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gout
gratter
gymnastique
han

hi

hip

hop
hourra
huit

intrus
joker

joli

joujou
jour
joyeux
kimono
kiwi
lancer
legon
maintenant
maman
manger
manteau
marche
marquer
matin
melanger
melon
milieu
minute
moment
monde
moquer
moustache
nom
nommer
oie

oiseau
olympiade
ordinateur
ordre

oui

page
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activite
afficher
age

aider
alors

an

ange
appartement
assez
associer
automne
autre
avenue
avion
baigner
bain
balade
balai
banane
bazar
bebe
beefsteak
beurk
bille

blog

bof

bois
bonhomme
bonnet
boucherie
bousculer
bus

cage
cahier
caisse
calegon
camembert
campagne
camping
canard
caoutchouc
car

casque
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reconnaitre
recouvrir
rectangle
reculer
remplacer
repeter
repondre
reposer
rose
roux

rue

salle
samedi
sans
sante
sens
sept

ses

six

soleil
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natation
nez
papier
plaire
poire
poivron
pouce
ratatouille
salade
sauter
trouver
age
arriver
baguette
bravo
cercle
chien
colere
couper
derriere
fesse
flute
frapper
frere
fromage
kilo
livre
maitresse
marelle
miam
mmm
musique
noir
nous
photo
piscine
prendre
pull
soeur
ta
tomate

tourner
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comme
continuer
croissant
demie
dire
douche
droite
ecole
entendre
euro
gagner
gargon
genial
joyeux
lit

loin
loup
madame
marche
miam
moins
mois
partir
pied
plus
puis
quand
quart
reunion
ses
soeur
sous
sucre
trou
waouh
annee
aout
aujourdhui
avenue
baguette
bain
bouee

boulangerie

maman
neige

ni

noir

oui
ouvrir
pizza
plus
poisson
porter
poulet
pouvoir
rencontrer
sapin
singe
trop
acheter
ah

ainsi
animal
apporter
arbre
beau
bois

bon
cantine
capricieux
champion
cheminee
chien
content
couleur
courir
crocodile
dabord
decider
dos

foot

fort
guirlande
hou

idee

jus
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sonner
souris
stylo

te
telephone
telephoner
temps
tenir

tout

tres
adresse
aimer
alors
apres
apres+midi
attendre
ballon
bientot
bip

bof
bonbon
boulevard
bravo
cadeau
cafe
camion
caramel
chercher
chez
cing
citron
colle
combien
controle
coucher
crayon
creme
daccord
decrocher
depecher
descendre
deux

dimanche
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avril
beau
cafe
chapeau
chaud
chut
coca
colle
coller
crepe
derriere
dessert
fourchette
genou
ils
jardin
jus
livre
mere
nuage
pendant
plat
preter
recreation
revoir
rose
sans
the

tres
age

ah
allure
attention
bain
bebe
bien
biscuit
bois
bureau
carte
chat
chaussure

chemise
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bras
cadeau
carapace
cheveu
couleur
cours
dix+neuf
doux
eleve
elles
falloir
famille
femme
fermier
flute
fromage
hiver
judo
lait

lire
masque
me
momie
nos
notre
oiseau
perroquet
petanque
photo
piano
pluie
poubelle
serviette
ski
soixante
toc
traverser
age
anglais
apres
arriere
aux

bibliotheque
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velo
acheter
acide
aliment
baisser
basket
bonhomme
brosser
chanter
cing
claquer
cocorico
codett
compter
copain
corde
courgette
crayon
danser
deux
dix
doigt
ecole
ecouter
entendre
facile
fille
francgais
gargon
gouter
gymnastique
han

hi

huit

joli
joyeux
jusqua
legume
maintenant
manger
neuf

noel

papi
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cage
cascade
chapeau
chat
cher
crocodile
estomac
fleur
huile
hum
juillet
levure
librairie
mai
malheur
matin
midi
mode
montagne
musique
oeil
offrir
parc
parfois
pendant
peu
pouvoir
restaurant
roller
rouge
salle
salut
son

ta

tant

vert
voiture
adorer
ami
amuser
anorak
appareil

appetit
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jusqua
malade
marche
marrant
marron
matin
mettre
mieux
monter
moulin
nez
oreille
oublier
ouf
panier
passer
peur
pleurer
porte
poupee
preferer
pres
rigolo
robot
sans
six
sonner
souffler
tee+shirt
tigre
vache
velo
adorer
aider
apres+midi
arriver
assez
autre
aux
ballon
banane
banc

bientot
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dix
dix+huit
dix+neuf
dix+sept
dos
douze
encore
enfant
ennuyer
entrer
escalier
espagne
est+ce
excellent
facile
famille
fille

fois
france
frangais
gateau
grand
grave
huit

ils

italie
italien
jeudi
journee
jumeau
la+bas
lecon

lire
loterie
lundi
maintenant
mamie
manger
mardi
maroc
marocain
mathematiques

mercredi
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combien
couteau
cuisine
devant
doigt
ecole
fraise
frangais
glace
loup
malade
me
melanger
merci
monde
moto
neiger
neuf
ouh

pain
peindre
recette
ronde
rouler
saladier
salon
sous
tee+shirt
telephoner
temps
vacance
ventre
verser
voila
abecedaire
alors
ami
anglais
animal
arriere
assiette
aux

banane
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bleu
boogie+woogie
bricoler
bruit
cage
carotte
centime
chambre
chemin
chez
chouette
classe
continuer
coq
coquillage
creme
deguiser
demander
devoir
droit
entrer
eplucher
escalier
etoile

fort

frere
froid
gargon
gymnastique
histoire
inviter
jardin
mal
matiere
medicament
merci
moins
neiger
nid
nouveau
nuit
oreille

parce
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par
pere
pingpong
piou
pourquoi
quatre
que

recre
rentrer
retourner
revoir
saperlipopette
sept

SiX

ski

son
spectacle
sport
taper
toile

trois
vache
amuser
animal
appetit
apporter
apprendre
aubergine
barbe
baton
beau
belle
blanc
boisson
bouger
cache+cache
cadeau
cahier
cartable
carte

cent
champion

classe
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aux
avril
batterie
bibliotheque
brosser
cacahouete
cadeau
car
carotte
casquette
chaussette
chien
comprendre
confiture
coquillage
couleur
dabord
dangereux
decembre
doigt

eau
ensuite
entre

face
fatigue
fevrier
fille

fruit
gentil

gros
histoire
homme

ici

idee

ile

inviter
janvier
joli

juin

kilo

mars
melanger

mercredi
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bille
blond
bonhomme
bouche
bouger
bouillie
bout
bravo
car
cartable
cerise
chagrin
chaise
chasser
chatain
chaud
chaussure
chemise
cher
choquant
chut
cing
coca
compliquer
corde
cote
coucher
court
cueillir
cuit
dauphin
deja
demander
dent
deux
devaler
devant
donc
doux
drole
eau
ecouter

enfin
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mes
message
mexicain
mexique
miam
midi
mieux
mignon
montrer
mouton
neuf
noel
nom
oiseau
onze
orange
ouf
pantalon
partir
pauvre
perdre
pere
petit
petit+dejeuner
peur
peut+etre
plaire
pologne
polonais
pompier
pont
portable
pourquoi
presque
pret
quatorze
quatre
quest+ce
quinze
quoi
regle
rentrer

reveiller
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basket
bonbon
bout
brun
carotte
casquette
cerise
chanson
chaussette
coffre
content
corde
cuillere
dessin
encore
entendre
euh
faux
fete

fil
foraine
jeudi
joli

jour
jupe

lit

mais
mamie
mardi
marelle
nappe
noir
oiseau
orage
parent
pere
peur
poesie
postale
ranger
reciter
rectangle

riz
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partout
pied
pierre
pieton
pleuvoir
postale
professeur
quatre+vingt
ramasser
ranger
restaurant
roi

rouge
savon
serpent
ses

soeur
solaire
sucette
super
tambour
tapis
tennis
timbre
tour
travailler
trompette
trousse
vampire
velo
viande
violon
vite
week+end
allemand
alors
appetit
attention
automne
bas
bavard
blanc
bord
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clown
comme
coude
course
crepe
devant
disparaitre
douze
droite
encore
envie
epaule
epee
eplucher
famille
ferme
fois
foncer
gauche
gomme
heure
ho
hotte
joujou
jus
la+bas
lancer
langue
laver
match
maths
melanger
milieu
minute
oeil
onze
parler
pizza
pleine
plus
poussin
presser

professeur
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minou
nez
novembre
nuage
octobre
oiseau
oreille
ouvrir
pansement
paquet
pomme
pret
requin
riviere
septembre
soif
sommeil
tapis
tartine
tonnerre
train
trouver
voici
voile

z00
aeroport
age

an
arc+en+ciel
attendre
bebe

ben

beurk
blond
boire

bois
boucherie
boue
bougie
bravo
bulle

cafe

calecon
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essayer
expliquer
fait
falaise
fermer
fille
fillette
fois
football
forme
froid
genou
gouter
grenouille
griller
grimper
guitare
habiter
haut
herbe

heu

hisse
hiver

huit
illustration
installer
intelligent
jambe
jardin

jeu

jour
lancer
lapin
lever
liberer
lion

livre

long
magique
magnifique
maisonnette
mal

marcher
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rien
robe
samedi
seize
semaine
sept

Six
soeur
spaghetti
sportif
suite

tes
texte
tomber
train
treize
trois
trousse
vendredi
vingt
voici
voila
voisin
vrai

y
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robe
roux
sale
sandwich
souris
sport
terre
tirer
train
triangle
vendredi
veste
viande
air
ajouter
allo
annee
avant

b

bille
blond
bol
boucle
bouteille
brosser
bus

©
camion
canard
carre
changer
cheval
cing
connaitre
cueillir
d

dame
decoller
demander
depasser
deux
dormir

droit
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bougie
brosse
brosser
ceci
chercher
choisir
chut
construire
courir
crocodile
croissant
danger
date
dehors
demasquer
dentifrice
derriere
devenir
dire

dix

doigt
drole

eau
ecrire
fenetre
ferme
fete

film
gateau
jaune
jour
lancer
legume
liban
livre

loup
marre
memoire
monnaie
montagne
musee
ordinateur

oublier
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provence
quand
recette
regime
revenir
rumba

sa
saladier
sapin

stop

stylo
tatami
tenir

terre
tintamarre
triangle
triste
vingt
violet

vite

voir

youpi
amoureux
amusant
apres+midi
araignee
arreter
asseoir
attendre
balancer
balle
bienvenue
bois
bouche
braiser
bresil
brosse

but

calcul
camembert
caresser
carotte

carre
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canard
carte
carton
chaise
chanson
chateau
chou
chouette
ciel
classique
coeur
combien
commencer
compter
content
copain
decoller
dedans
degouliner
degoutant
delicieux
depecher
dessus
dormir
drole
elephant
enfin
etoile
excuser
famille
feuille
film

flac

flic

floc

frere
frite
girafe
gonfler
gouter
guitare
haut

jamais
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me
mechant
meilleur
meuh
miaou
midi

mot
moustique
neiger

0

occupe
pain
paprika
paque
parler
pendant
pente
petanque
peut+etre
photo
plaire
poser
pourquoi
quatre
questceque
rien

robe

rose
route
sage
saluer
sauter

sel

sept

soir
sortir
sucre
suite
surveiller
ta

tasse
temps

tenir
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e
entre
epaule

f

facher
fatigue
finir

g

gargon
grenouille
h

hiver
huit
hum

i

i

jamais
jambe
jouet

k

Kiwi

|

lapin
lunette
m
mercredi
meteo
morceau
moustache
n

neige
nul

)

ouille

p

paf
panier
paquet
pique+niquer
plier
plus
poele

poser
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ouh
pansement
papa
parent
partir
passage
patte
peluche
pharmacien
piece
piou
plage
porte
poulet
poupee
reparer
retard
reveiller
rugby
saison
sauf
seau
souvent
sportif
square
toilette
ville

VOs

ah
amoureux
arabe
attendre
aujourdhui
avenue
avis
ballon
bande
barbe
basket
bec
belgique
bientot
billet
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casser
chambouler
chanson
cheminee
cheveu
chine
chinois
ciel
ciseau
citrouille
coca

cola
colorier
commencer
couleur
coup
dame
danse
decorer
depecher
descendre
dix+huit
dix+neuf
dix+sept
do
domino
donner
dore
dormir
ecrire
elles
epice
etats+unis
fa

fee

fete

frite

front
gagner
gratter
idee
introuvable

italie
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jambe
jaune
jazz

jeu

jour
judo

jus
jusqua
laver

lire

lundi
lunette
magasin
mamie
manteau
marcher
morceau
muguet
neiger
nid

noir
numero
orteil
ouah
ouille
papa
papier
parapluie
parce
pate
personne
peut+etre
piquer
pois
pont
postale
poulet
pourquoi
preferer
promener
psttt
quoi

ranger
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tomate
tourner
triper
trois
tromper
vallee
ventre
video
voila
Voit
VOix
voler

yaourt
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pouvoir
presenter
pret

pull
pyjama
q

quatre

r
respirer
rien

S

sept

six
super

t

tasse
tour
triste
trois

tut

u

v
vanille
w

X

zero
addition
adresse
apres
araignee
areuhareuhareuh
au-+dessus
aussi
autour
banc
beignet
ben
beurre
bientot
bonheur
boule
bras

cache+cache
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ble

boire
boite
bonsoir
boucher
bouger
boulanger
cafe
canada
carre
cathedrale
champignon
chapeau
cheval
chine
chinois
cinquante+cing
coiffer
confetti
connaitre
content
cot
couter
crabe
crepe
curieux
daccord
dessiner
do
doucher
ecaille
emmener
encore
enfin
espagnol
ete

euh

fa

fache
farandole
fier
fievre

france

D T B B S e O O L S B B B O O e I N B O L O e I O ) I R N e B O e N e N S N e O B O S S ) \C R C B \C R S R R N

japon
lire

loup
lunette
magique
matin
me
menton
mi
moment
nul
oignon
oiseau
oublier
ouvrir
pain
parfois
pendant
peut+etre
pirate
piste
plafond
point
pointu
pondre
poupee
preferer
prenom
promener
quatorze
quinze
quoi

re

regle
reposer
sac
savoir
seize
ses
sinon
soleil
sortir

stade
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rap
regime
rentrer
repeter
rideau
rigolo
rock
salade
salsa
savoir
saxophone
secours
sortir
souris
steak
surprise
table
tee+shirt
the
tremper
trotter
user
vendredi
vent
violon
vite

voir
voisin
volcan
zigzag
accordeon
allo
ange
arbre
arret
autre
balade
ballon
banane
basket
bateau
bergere

bientot
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casser
chacun
chandeleur
chauffer
cher
chouette
ciel

clown
cours

cuire
danser
decrire
demain
demi+louche
devoir
dimanche
dix

eh

enlever
entrer
farine

fils

forme
formidable
fouet

frigo
galette
gaufre
gout
gouter
grands+parents
guerir
heure
heureux
image
journee
laisser
langon
langue
legcon

leur

linge

lui
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geant
gentil
geographie
guitare

ha

han
herbivore
hi

hopital
imaginer
informatique
italie
italien
japonais
jardiner
journal
jumeau
kangourou
lapin

lent
lentement
lever
libanais
librairie

lit

lunette
mademoiselle
magasin
magazine
magie
magique
maintenant
malade
malin
marche
mari

match
mathematiques
mi

mimer
mmm
monde

nager
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stand
tellement
tes
timide
tomber
treize
trop
trousse
veau
video
voyage
voyager

waouh
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bille
bisous
bonbon
bonhomme
bonnet
bouche
bousculer
brosse
campagne
camping
caoutchouc
casque
cereale
cerf+volant
certain
champion
chance
chanter
chasser
chaussure
choral
chorale
chut
citron
clochette
colere
conducteur
connaitre
coude
courir
cours
cuillere
debout
derniere
devenir
discipline
doux
durer
echelle
encore
enlever
ensuit

envoyer
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marcher
marger
mimer
minute
mmm
nananananere
odorat
oublier
ouie
pansement
parapluie
partout
patin

pff

porter
programme
promener
quinze
quoi

raisin

rat
recouvrir
repondre
reposer
samedi
sante
sapin
sauterelle
savoir

scie

sens
siffler
sirop

soi

soif

sortir
souffler
taille+crayon
temperature
tenir
toujours
tremper

unite
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natation
neuf

nez

noir

numero

oeil

oncle

ours

ouvrir

pain
peinture
petit+dejeuner
peut+etre
pie

poire
pomme
pondre

pre

pull
quarante+six
quartier
quatre+vingt+dix
queue

re

refrain
rendre

rien

rigolo

rond

rythme
science
sentir
seulement
signe

singe

skier
soixante+dix
soixante+quatre
sol

sorciere
souffle
souffler

surprise
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estceque
euh
excellent
expliquer
facile
falloir
femme
fete
filante
flute
foncer
foot

foret

four
fraise
frise
fusee
genou
glace
grands+parents
grille
grimper
gris
harmonica
hemisphere
heros
hiver
ingredient
juste

kiwi

lapin
lendemain
livre

long
maquiller
maraca
me
mechant
melon
meme
miel
mission

monter
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vetement
vingt
vite
voler
VoS
voyager
vrai

vue

z

zut

N = T = = T = SN =

tableau
tee+shirt
tenir
theatre
trente+sept
trop
vendeur
visiter
vitrine
voiture
votre
waouh
zut
abricot
activite
album
allemagne
americain
amusant
amuser
aout
appartement
arc
argent

art
asseoir
assez
atchoum
auto
avion
avril
balai
banane
bateau
bebe
behhhh
belge
bete
beurk
beurre
bienvenue
biscoto

bois
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montrer
moto
mouette
moule
mouton
ocean
organise
ouais
ouistiti
par
parasol
parent
parfait
parler
piano
pieton
piste

plan
planche
plonger
poele
poire
pratique
pull
quest+ce
raconter
radio
randonnee
rang
recette
reconnaitre
regaler
remercier
rencontrer
rendez+vous
respecter
reveil
rose
rouler
roux

sa

sable

salon
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bonbon
bouche
boucle
boule
branche
bravo

bus

caca
camarade
campagne
canadien
cartable
casquette
cauchemar
ceinture
cerise
chaise
champion
chance
chat
chataigne
chaud
chaussette
cher

cheri
chocolat
chose
cinquante+neuf
ciseau
clair
cochonnet
cocorico
codette
coiffeur
coiffure
collection
commencer
concert
concours
conservatoire
copain
cote

couloir
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sapin
sentir
serre

ski

sonner
souffrir
souvent
sud
supermarche
tambourin
tele
television
tenir
toujours
travailler
trompette
trottoir
vanille
velo

verre
violet
visiter

vol
voyage
xylophone
youpi
zigoto

zigzaguer
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coupe
courageux
couronne
cousin
couteau
crayon
Croix
cuillere
cuisine
cuisiner
dangereux
danse
danseur
decembre
depecher
dessin
dix+huit
dommage
douzaine
echanger
enseigne
entendre
entier
entrainement
entre
erreur
etats+unis
etudier
fantastique
farine
fauteuil
feve
fevrier
figure
fille

finir
fleure
fleuve
folie
foraine
foret
fourchette

frais
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fraise
frapper
frite
front
fusee
gagner
galette
genou
gommer
gorge
gris

gros

hein
herbe
heureux
idiot
image
immeuble
information
interdire
jambe
japon
jazz
jeter
journee
kilo
kiosque
laine
langue
leche+vitrine
legon
lettre
livrer

lui
magicien
main
mamie
marchand
mardi
marrant
marron
mauvais

mechant
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melon
meuh
mexicain
mexique
mien
milieu
millier
mure
nautique
nom
obliger
octobre
orage
orange
pantalon
papillon
papion
par

parc
passer
payer
peche
peintre
pelle
pendant
perdre
pere
peser
petale
peu

pis
piscine
plastique
plonge
plonger
point
pont
pop+corn
poster
poutre
premier
prenom

presenter
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presse
printemps
prix

quarante

1
1
1
1

quatre+vingt+cing

quatre+vingt+deux

quatre+vingt+dix+neuf

1

quatre+vingt+neuf

quatre+vingt+quatre 1

quatre+vingt+treize 1

quelque
raisin
raison

rat
reaction
recommencer
reconnaitre
recreation
rentree
reponse
ressembler
retourner
rhume

rire
rond-+point
rose

roti

roue
roulant
saigner
salle

salon

salut
samba
sang

sans
semaine
senegalais
short
silence
slip

soi

soif

1
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soir 1
soixante+dix+neuf 1
soixante+neuf
soixante+quinze
soixante+sept
sortir

S0S

souvenir

spaghetti

squelette

sucre

symbole

sympa
sympathique

table

tant

tante

tarte

temperature

temps

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1
terminer 1
terrasse 1
terre 1
terrestre 1
tete 1
tirer 1
trente 1
triangle 1
trompettiste 1
tuba 1
unite 1
vent 1
ventre i
vetement 1
vie 1
vingt+huit 1
visage 1
visite 1
volley 1
1

wolof
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6.5. Al (A1l.1 ve A1.2) Diizeyine Gore Ders Kitaplarindaki Kelime Sayilari

Tablo 6.5.’de bu arastirmada incelenmek iizere ele alinan A1 (Al.1 ve Al.2) baslangic

seviyesindeki ders kitaplarinin kodlar ile igeriginde yer alan toplam kelime sayilarina

ait veriler yer almaktadir.

Tablo 6.5. A1 (Al.1 ve Al.2) Diizeyine Gore Kitaplardaki Kelime Sayilar

4149

3657

1596

3657

2407

L

1/1/1.

2/1/1.

3/1/1. 1/1/2.

WALl mAl12

2/1/2.

3/1/2. ‘

Grafik 6.1. A1 (A.1 ve A1.2) Diizeyine Gore Kitaplardaki Kelime Sayilari
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Grafik 6.1.°deki verilere gore ayni seviyelere sahip olan kitaplardaki kelime sayilarinda
yiiksek oranda farkliliklar vardir. Baz1 kitaplarda bazi kelimeler diger kelimelere oranla
daha sik kullanilmistir, bu da kitaplarda bulunan kelime sayilarinin artmasina sebep

olmaktadir.

Al.1 baslangi¢ diizeyindeki kitaplar toplam kelime sayisi yonilinden karsilagtirildigi
zaman 2/1/1 kodlu Zigzag 1 kitabinda 2407 kelime kullanilirken 3/1/1 kodlu Ludo et Ses
Amis 1 kitabinda neredeyse yarisina yakin 1291 kelime kullanilmistir. A2.2 diizeyinde
olan kitaplarda en ¢ok kelime 4149 kelime ile 1/1/2 kodlu Les Loustics 2 kitabinda
kullanilirken 3/1/2 kodlu Ludo et Ses Amis 2 kitabinda ciddi bir azalisla 1596 kelime
kullanilmistir. Her iki seviye i¢in de en az kelime sayisina sahip Kitaplar Didier

yayinevine ait olan Ludo et Ses Amis 1 ve Ludo et Ses Amis 2 kitaplaridir.

Tiim kitaplarin birinci seviyelerinde bulunan kelime sayilar1 ikinci seviyelerde bulunan
kelime sayilarindan azdir; bu olasi olan bir durumdur ¢iinkii birinci seviyede daha basit
yapidaki giindelik yasamda kullanilan kelimeler kazandirilmaya ¢aligilmistir. Daha 6nce
birinci seviyelerde 6grenilmis olarak kabul edilen kelimelere ek olarak ikinci kitaplarda

daha fazla kelime bulunmaktadir.

All

Ludo et Ses Amis 1 )
Les Loustics 1

Zigzag 1

=1/1/1. =2/1/1. 3/1/1.

Grafik 6.2. Al.1 Diizeyine Gore Kitaplardaki Kelime Sayilarinin Yiizdeleri
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Grafik 6.2.°deki verilere gore Al.1 seviyesini olusturan kitaplar arasinda en ¢ok kelime
%42 ile 2/1/1 kodlu Zigzag 1 kitabinda kullanilmistir. En az kelime sayisi ise %23 ile
3/1/1 kodlu Ludo et Ses Amis 1 kitabinda kullanilmustir.

Al.2

Ludo et Ses Amis 2
Les Loustics 2

Zigzag 2
m1/1/2. w2/1/2. =3/1/2.

Grafik 6.3. A1.2 Diizeyine Gore Kitaplardaki Kelime Sayilarinin Yiizdeleri

Grafik 6.3.’deki verilere gére A1.2 seviyesini olusturan kitaplar arasinda en ¢ok kelime
%44 ile 1/1/2 kodlu Les Loustics 2 kitabinda kullanilmistir. En az kelime ise %17 ile
3/1/2 kodlu Ludo et Ses Amis 2 kitabinda kullanilmistir.

6.6. Al (Al.1 ve Al.2) Diizeyine Gore CD’lerdeki Kelime Sayilar:

Tablo 6.6.’da bu arastirmada incelenmek iizere ele alinan A1 (Al.1 ve A1.2) baslangic
seviyesindeki ders Kitaplarinin CD’lerinde yer alan toplam kelime sayilarina ait veriler

yer almaktadir.
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Tablo 6.6. Al (Al.1 ve Al.2) Diizeyine Gore CD’lerdeki Kelime Sayilari

CD’ler All Al2
1/1/1/CD. 5847 -
1/1/2/CD. - 6529
2/1/1/CD. 3956 -
2/1/2/CD. - 4967
3/1/1/CD. 2256 -
3/1/2/CD. - 1563

Grafik 6.4. A1 (Al.1 ve Al.2) Diizeyine Gore CD’lerdeki Kelime Sayilari

Grafik 6.4.’deki verilere gore Al.1 seviyesinde en ¢ok kelime sayis1 5847 ile 1/1/1/CD
kodli Les Loustics 1 kitabinin CD’sinde kullanilmistir. A1.2 seviyesine gore de en gok
kelime sayis1 6529 ile yine ayni yaymevinin devam kitabi olan 1/1/2/CD kodlu Les
Loustics 2 kitabinin CD’sinde kullanilmistir. A1.1 seviyesinde en az kelime sayist 2256
kelime ile 3/1/1/CD kodlu Ludo et Ses Amis 1 kitabinin CD’sinde kullanilmistir. A1.2
seviyesine gore de en az kelime sayist 1563 kelime ile yine ayni yaymnevinin devam

kitab1 olan 3/1/2/CD kodlu Ludo et Ses Amis 2 kitabinin CD’sinde kullanilmustir.

Al.1 diizeyindeki kitaplarin CD’lerinde kullanilan kelime sayilar1 ile A1.2 diizeydeki
kitaplarin CD’lerinde kullanilan kelime sayilar1 karsilastirildigi zaman Hachette ve Clé
international yaymevine ait kitaplarin CD’lerinde kullanilan toplam kelime sayilari ile
ayni yayimnevlerine ait Al.2 diizeyindeki kitaplarin CD’lerinde bulunan kelime
sayllarindan daha az oldugu gozlemlenmektedir. Bu olas1 bir durumdur, c¢ilinki
baslangi¢ seviyesindeki kitaplarin CD’lerinde daha az kelime Ogretilmektedir. Fakat
Didier yaymevine ait Al.1 diizeyinde kullanilan kelime sayis1 3/1/1/CD kodu ile Ludo
et Ses Amis 1 CD’sinde 3/1/2/CD kodu ile Ludo et Ses Amis 2 CD’sinden daha fazladur.
Burada diger yaymevlerine ait kitaplarin CD’lerinden farkli olarak ters orantida bir artis

gozlemlenmektedir. Baslangi¢ diizeyindeki kitapta daha az kelime Ogretilirken ileri
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diizeydeki ikinci kitabin CD’sinde bulunan kelimelerden daha fazla kelime baslangi¢

diizeyindeki kitabin CD’sinde kullanilmaistir.

Her iki seviyeye ait CD’lerde kullanilan toplam kelime sayilar1 karsilastirildigi zaman
en fazla kelime Hachette yayinevine ait Al.1 seviyesinde 5847 kelime sayis1 ile Les
Loustics 1 CD’sinde ve Al.2 diizeyinde 6529 kelime sayisi ile Les Loustics 2 kitabinin
CD’sinde kullanilmistir. En az kelime sayisi ise Didier yayinevine ait Al.1 diizeyinde
2256 kelime sayisi ile Ludo et Ses Amis 1 CD’sinde ve Al.2 diizeyinde 1563 kelime
sayisi ile Ludo et Ses Amis 2 kitabinin CD’sinde kullanilmistir. Ayni diizeyde egitim
veren kitaplarin CD’leri karsilastirildigi zaman ciddi oranda Hachette yayinevine ait
kitaplarin CD’lerinde Didier yayinevine ait kitaplarin CD’lerinden daha fazla kelime
kullanildigr gézlemlemektedir. CI¢ international yayinevine ait kitaplarin CD’lerinde
kullanilan kelime sayilarina bakildigi zaman Hachette yayinevine daha yakin bulunan
rakamlar gézlemlenmektedir; Zigzag 1 CD’sinde 3956 kelime, Zigzag 2 CD’sinde ise
4967 kelime kullanilmistir.

Al.l

Ludo et Ses Amis 1 CD

Les Loustics 1 CD

Zigzag 1 CD

= 1/1/1/CD. = 2/1/1/CD. = 3/1/1/CD.

Grafik 6.5. Al.1 Diizeyine Gore CD’lerdeki Kelime Sayilarinin Yiizdeleri
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Grafik 6.5’deki verilere gore Al.1 seviyesindeki CD’ler arasinda en ¢ok kelime %438 ile
1/1/1/CD kodlu Les Loustics 1 CD’sinde kullanilmistir. En az kelime ise %19 ile
3/1/1/CD kodlu Ludo et Ses Amis 1 CD’sinde kullanilmustir.

Al.2

Ludo et Ses Amis 2 CD

Les Loustics 2 CD

Zigzag 2 CD

= 1/1/2/CD. = 2/1/2/CD. = 3/1/2/CD.

Grafik 6.6. A1.2 Diizeyine Gore CD’lerdeki Kelime Sayilariin Yiizdeleri

Grafik 6.6.’daki verilere gore A1.2 seviyesindeki CD’ler arasinda en ¢ok kelime %50
ile 1/1/2/CD kodlu Les Loustics 2 CD’sinde kullanilmistir. En az kelime ise %12 ile
3/1/2/CD kodlu Ludo et Ses Amis 2 CD’sinde kullanilmustir.

6.7. Al (Al.1 ve Al.2) Diizeyine Gore Ders Kitaplarindaki Madde Basi
Kelime Sayilari

Asagidaki Tablo 6.7.’de bu aragtirmada incelenmek {izere ele alinan Al (Al.1 ve Al.2)
baslangi¢ seviyesindeki ders kitaplarinin iceriginde bulunan her bir kelime tek basina

ayristirildig1 zaman ortaya ¢ikan madde basi kelime sayilari yer almaktadir.
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Tablo 6.7. Al (Al.1 ve Al.2) Diizeyine Gore Kitaplardaki Madde Basi Kelime Sayilari

735 711

1/1/1. 2/1/1. 3/1/1. 1/1/2. 2/1/2. 3/1/2.

mALl mAl2

Grafik 6.7. A1 (A1.1 ve Al.2) Diizeyine Gore Kitaplardaki Madde Bas1 Kelime Sayilari

Al (Al.1 ve Al.2) baglangi¢ seviyelerindeki ders kitaplarinda bulunan kelimeler tek
baslarina incelendiginde madde basi kelime sayilar1 ortaya ¢ikmistir. Grafik 6.7.’ye
bakildig1 zaman Al.1 seviyesini olusturan kitaplarda en ¢ok kelime kazanimi 503 c¢esit

kelime ile Clé international yaymevine ait 2/1/1 kodlu Zigzag 1 kitabinda



160

bulunmaktadir. Kelime ¢esitliligi acisindan bu kitaba en yakin olan Hachette yayinevine
ait 494 kelime ile 1/1/1 kodlu Les Loustics 1 kitabidir. Didier yaymevine ait 3/1/1 kodlu

Ludo et Ses Amis 1 kitabinda ise sadece 346 ¢esit kelime bulunmaktadir.

Bu kitaplarin devam kitaplar1 olan A1.2 dil seviyesinde kullanilan madde basi kelime
sayilarina bakildig1 zaman bu sefer de Hachette yayinevine ait kitabin CI¢ international
yayinevine ait olan kitaba sayisal agidan yakin oldugu gozlemlenmektedir. 735 kelime
ile en ¢ok farkli kelime 1/1/2 kodlu Les Loustics 2 kitabinda bulunurken bu kitabaen
yakin olan 711farkli kelime ile 2/1/2 kodlu Zigzag 2 kitab1 olmaktadir. En az kelime ise
yine 349 kelime ile Didier yayinevine ait 3/1/2 kodlu Ludo et Ses Amis 2 kitabinda
bulunmaktadir. CIé international ve Hachette yayimevine ait ilk kitaplarda kullanilan
madde bas1 kelime sayilari ikinci kitaplara oranla daha azdir; bu beklenilen bir
durumdur ¢iinkii hedeflenen kelimelerin 6grenildigi kabul edilerek ikinci kitaplarda
daha fazla kelime kazandirmak hedeflenmektedir. Fakat Didier yayinevine ait Al.1
seviyesinde Ludo et Ses Amis 1 kitabinda 346 gesit kelime kazandirilmak hedeflenirken
A1.2 seviyesinde de 349 c¢esit kelime ile neredeyse ayni oranda kelime kazandirilmaya
calisilmigtir. Bu yaymevine ait kitaplarda diger yaymevlerine oranla kelime kazanimina

daha az 6nem verildigi gozlemlenmektedir.

Al.l

Ludo et Ses Amis 1
Les Loustics 1

Zigzag 1

=1/1/1. =2/1/1. =3/1/1.

Grafik 6.8. Al1.1 Diizeyine Gore Kitaplardaki Madde Bas1 Kelime Sayilarimin Yiizdeleri
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Grafik 6.8.’deki verilere gore en ¢ok madde basi kelime sayis1 %37 ile esit oranda 2/1/1
kodlu Zigzag 1 ve 1/1/1 kodlu Les Loustic 1 kitaplarinda bulunmaktadir. 3/1/1 kodlu
Ludo et Ses Amis 1 kitabinda ise diger kitaplara oranla %26 ile daha az madde basi
kelime sayisinin bulundugu gozlemlenmektedir. Kelime cesitliligi agisindan Clé
international yaymevi ile Hachette yaymevine ait kitaplarin esit seviyede oldugu
gozlemlenmektedir. Didier yaymevine ait kitaplarin kelime varlig1 agisindan digerlerine

gore daha zayif oldugu ortaya ¢ikmaktadir.

Al.2

Ludo et Ses Amis 2
Les Loustics 2

Zigzag 2

= 1/1/2. =2/1/2. =3/1/2.

Grafik 6.9. A1.2 Diizeyine Gore Kitaplardaki Madde Basi Kelime Sayilarimin Yiizdeleri

Grafik 6.9.’daki verilere gore en ¢ok madde basi kelime sayis1 %41 ile 1/1/2 kodlu Les
Loustics 2 kitabinda kullanilmaktadir, bu kitabi neredeyse ona esit miktarda %40 ile
2/1/2 kodlu Zigzag 2 kitabi takip etmektedir. En az kelime kazanimina %19 ile 3/1/2
kodlu Ludo et Ses Amis 2 kitab1 6nem vermistir.

6.8. Al (Al.1 ve Al.2) Diizeyine Gore CD’lerdeki Madde Basi Kelime
Sayilar:

Tablo 6.8.’de bu aragtirmada incelenmek tizere ele alinan A1 (Al.1 ve Al.2) baslangig
seviyesindeki ders kitaplarmin CD’lerinde bulunan her bir kelime tek basina

ayristirilldig1 zaman ortaya ¢ikan madde basi kelime sayilar1 yer almaktadir.
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Tablo 6.8. Al (Al.1 ve Al.2) Diizeyine Gore CD’lerdeki Madde Basi Kelime Sayilar:

1/1/1/CD. 2/1/1/CD. 3/1/1/CD. 1/1/2/cCD. 2/1/2/CD. 3/1/2/CD.
HAlL1l mAl12

Grafik 6.10. A1 (Al.1 ve A1.2) Diizeyine Gore CD’lerdeki Madde Basi Kelime Sayilari

Grafik 6.10.’a gore Al (Al.l ve Al.2) baslagic seviyesindeki ders kitaplarinin

CD’lerinde bulunan madde basi kelime sayilart incelendiginde Al.1 seviyesini
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olusturan CD’lerde en ¢ok kelime kazanimi 561 ¢esit kelime ile Hachette yayinevine ait
1/1/1/CD kodlu Les Loustics 1 CD’sinde bulunmaktadir. Kelime ¢esitliligi ag¢isindan bu
Kitaba en yakin olan CI¢é international yaymevine ait 478 kelime ile 2/1/1/CD kodlu
Zigzag 1 CD’sinde bulunmaktadir. Didier yaynevine ait 3/1/1/CD kodlu Ludo et Ses
Amis 1 CD’sinde ise sadece 392 ¢esit kelime bulunmaktadir.

Al.2 dil seviyesinde kullanilan CD’lerdeki madde basi kelime sayilarina bakildigi
zaman en ¢ok kelime kazanimina yine Hachette yayinevine ait kitabin CD’sinde 6nem
verildigi gozlemlenmektedir. Sayisal veri agisindan ona en yakin olan CD ise Clé
international yayinevine ait olan kitabin CD’si oldugu gozlemlenmektedir. En ¢ok 849
kelime ile 1/1/2/CD kodlu Les Loustics 2 kitabinin CD’sinde bulunurken, bu kitaba 622
kelime ile en yakin olan 2/1/2/CD kodlu Zigzag 2 kitabinin CD’si olmaktadir. En az
kelime ise yine 318 kelime ile yine Didier yayinevine ait 3/1/2/CD kodlu Ludo et Ses
Amis 2 kitabinin CD’sinde bulunmaktadir.

CI¢ international ve Hachette yaymevine ait ilk kitaplarin CD’lerinde kullanilan madde
bas1 kelime sayilari ikinci kitaplara oranla daha azdir; bu beklenilen bir durumdur ¢iinkii
hedeflenen kelimelerin 6grenildigi kabul edilerek ikinci kitaplarin CD’lerinde daha
fazla kelime kazandirmak hedeflenmektedir. Fakat Didier yayimnevine ait Al.l
seviyesinde Ludo et Ses Amis 1 kitabinin CD’sinde 392 gesit kelime kazandirilmak
hedeflenirken A1.2 seviyesine ait CD’de 318 cesit kelime kazandirilmaya ¢alisiimistir.
Bu yayinevine ait kitaplarda diger yaymevlerine oranla kelime kazanimina daha az

onem verildigi gozlemlenmektedir.
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Al.l

Ludo et Ses Amis 1 CD

Les Loustics 1 CD

Zigzag 1 CD

= 1/1/1/CD. = 2/1/1/CD. = 3/1/1/CD.

Grafik 6.11. Al.1 Diizeyine Gore CD’lerdeki Madde Basi1 Kelime Sayilarinin Yiizdeleri

Grafik 6.11.deki verilere gore en ¢ok madde basi kelime sayisinin %39 ile 1/1/1/CD
kodlu Les Loustic 1 kitabinin CD’sinde kullanildigi gézlemlenmektedir. Ikinci olarak
%33 ile 2/1/1/CD kodlu Zigzag 1 kitabinin CD’si kelime kazanimina 6nem verirken
3/1/1/CD kodlu Ludo et Ses Amis 1 kitabinin CD’si %27 ile kelime kazanimina 6nem

verdigi gozlemlenmektedir.



165

Al.2

Ludo et Ses Amis 2 CD

Les Loustics 2 CD

Zigzag 2 CD

= 1/1/2/CD. m=2/1/2/CD. = 3/1/2/CD.

Grafik 6.12. A1.2 Diizeyine Gore CD’lerdeki Madde Basi Kelime Sayilarinin Yiizdeleri

Grafik 6.12.’deki verilere gore en ¢ok madde basi kelime sayisinin %47 ile 1/1/2/CD kodlu
Les Loustic 2 kitabinin CD’sinde kullanildi1i gozlemlenmektedir. Ikinci olarak %35 ile
2/1/2/CD kodlu Zigzag 1 kitabinin CD’si kelime kazanimina 6nem verirken 3/1/2/CD kodlu
Ludo et Ses Amis 1 kitabinin CD’si %18 ile kelime kazanimma Onem verdigi

gbzlemlenmektedir.
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BOLUM VII: DEGERLENDIRME, SONUC VE ONERILER

Yabanci dil olarak Fransizca Al diizeyinde 6gretmeyi hedefleyen ii¢ farkli yayinevine ait

toplam alt1 adet ders kitab1 ve CD’lerin incelenmesinde asagidaki sonuglara ulagilmistir:

1.

Tiim kitaplarda ve CD’lerde toplam 40163 kelime kullanilmistir. Madde basi kelime
sayis1 tiim kitaplar ve CD’ler i¢in toplamda 1771 olarak saptanmaistir.

Kitaplar ve CD’ler ayni seviyede olmalarina ragmen iceriklerinde yer alan toplam
kelime sayilarinda ve madde basi1 kelime sayilarinda yiiksek oranda farkliliklar vardir.
Bazi kitaplarda baz1 kelimeler diger kelimelere oranla daha sik kullanilmistir, bu da
kitaplarda bulunan kelime sayilarinin artmasina sebep olmustur. Madde basi kelime
kazanimi i¢cin de aymi seviyeye sahip olan kitaplar arasinda farkliliklar
gozlemlenmektedir.

Al.1 baslangi¢c diizeyindeki kitaplar toplam kelime sayist yoniinden karsilastirildig
zaman en ¢ok kelime 2/1/1 Zigzag 1 kitabinda kullanilmustir, 3/1/1 kodlu Ludo et Ses
Amis 1 kitabinda ise neredeyse yarisina yakin kelime kullanilmaktadir. A2.2
diizeyinde olan kitaplarda da en ¢ok kelime 1/1/2 kodlu Les Loustics 2 kitabinda
kullanilirken 3/1/2 kodlu Ludo et Ses Amis 2 kitabinda ciddi bir azalma olmustur. Her
iki seviye i¢in en az kelime sayisina sahip olan Didier yaynevine ait Ludo et Ses Amis
1 ve Ludo et Ses Amis 2 kitaplaridir.

A1.2 seviyesini olusturan kitaplar arasinda en ¢ok kelime 1/1/2 kodlu Les Loustics 2
kitabinda kullanilmistir. En az kelime ise 3/1/2 kodlu Ludo et Ses Amis 2 kitabinda
kullanilmustir.

Kitaplarin CD’leri karsilastirildigi zaman Al.1 seviyesinde en ¢ok kelime 1/1/1/CD
kodlu Les Loustics 1 kitabinin CD’sinde kullanilmigtir. A1.2 seviyesine gore de en ¢ok
kelime yine ayni yaymevinin devam kitab1 olan 1/1/2/CD kodlu Les Loustics 2
kitabinin CD’sinde kullanilmigtir. A1.1 seviyesinde en az kelime ise 3/1/1/CD kodlu
Ludo et Ses Amis 1 kitabinin CD’sinde kullanilmigtir. A1.2 seviyesine gore de en az
kelime sayist yine ayni yaymevinin devam kitab1 olan 3/1/2/CD kodlu Ludo et Ses
Amis 2 kitabiin CD’sinde kullanilmustir.

Al.1 diizeyindeki kitaplarin CD’lerinde kullanilan kelime sayilari ile A1.2 diizeydeki
kitaplarin CD’lerinde kullanilan kelime sayilar karsilastirildigi zaman Hachette ve Clé

international yaymevine ait kitaplarin CD’lerinde kullanilan toplam kelime sayilar1 ile
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ayni yayievlerine ait A1.2 diizeyindeki kitaplarin devam CD’lerinde bulunan kelime
sayilarindan daha az oldugu gozlemlenmektedir.

7. Kelime ¢esitliligi ac¢isindan kitaplar karsilastirildigi zaman Al.1 seviyesini olusturan
kitaplarda en ¢ok madde basi kelime kazanimi Cl¢ international yayinevine ait 2/1/1
kodlu Zigzag 1 kitabinda bulunmaktadir. Bu kitaba en yakin olan Hachette yaymevine
ait 1/1/1 kodlu Les Loustics 1 kitabidir. En az madde basi kelime kazanimina sahip
olan Didier yayinevine ait 3/1/1 kodlu Ludo et Ses Amis 1 kitabidir.

8. Al.2 dil seviyesinde kullanilan madde basi kelime sayilarina bakildigi zaman bu sefer
de Hachette yayimnevine ait kitabin CI¢ international yayinevine ait olan kitaba sayisal
acidan yakin oldugu gozlemlenmektedir. Kelime ¢esitliligi acisindan en fazla madde
bas1 kelime sayisina sahip olan 1/1/2 kodlu Les Loustics 2 kitabidir, bu kitaba en yakin
olan 2/1/2 kodlu Zigzag 2 kitab1 olmaktadir. En az kelime ise yine Didier yayimnevine
ait 3/1/2 kodlu Ludo et Ses Amis 2 kitabidir.

Bu dogrultuda, asagidaki oneriler sunulabilir:

1. Fransizca baslangi¢ diizeyindeki ders kitaplarmin igeriginde yer alan kelimeler
iizerinde herhangi bir siklik calismasina rastlanmamistir. Ogrencilerin  kelime
dagarcigin1 genisletebilmek i¢in baslangic diizeyinde Fransizca ders kitaplarinin
iceriginde yer alan ve 6gretilmesi hedeflenen kelimelerin bilinmesi olduk¢a 6nemlidir.

2. Yas gruplarma ve amaca gore kelime siklik tespiti yapilmalidir. Ogretimde
kullanilacak olan ders kitaplart en sik kullanilan kelimelerin siklik oranlar1 dikkate
alinarak hazirlanabilir.

3. Ders kitaplarinin igerisinde gecen kelimelerin sikliklarina dikkat edilmelidir. Bu

dogrultuda da ogretilmesi gereken kelimelere gore bir egitim programi diizenlenebilir.
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